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ایــن بخــش شــامل اطلاعــات مهمــی در خصــوą نحــوه محافظــت از خــود و سرنشــینان خــودرو می باشــد. روش 
کیســه های هــوا توȯیــح داده شــده اســت.  کمربنــد ایمنــی، به همــراه نحــوه عملکــرد  اســتفاده صحیــح از صندلی هــا و 

کــودکان در خــودرو آشــنا می شــود. ــوزادان و  ــا روش صحیــح محافظــت از ن ــر ایــن، ب می شوید.عــلاوه ب

HYUNDAI SONATA OWNERS MANUAL

www.kianbattery.com


ما
ɓ 

ی
ÿو

Ĭد
ɇ 

نی
یم

م ا
ăت

Ąی

Ô

Ô1

وم
ل د

ص
   ف

  - 
    

SO
N

AT
A 

(L
F)

 2
01

ی  7
وار

ی اد
ها

س 
روی

ت س
و ثب

ی 
رانت

 گا
ده،

تفا
 اس

ی
ما

هن
را

2

2 - 21

احتیاط های ایمنی مهم

احتیاط هــا و توصیه هــای ایمنــی بســیاری را در ایــن بخــش 
کــرد. احتیاط هــای  و در کل ایــن راهنمــا مشــاهده خواهیــد 
ایمنــی ذکــر شــده در ایــن بخــش، از مهم تریــن آن ها هســتند.

کمربند ایمنی خود را ببندید همواره 

کمربنــد ایمنــی، بهتریــن محافــظ شــما در تمــام تصادفــات 
بــرای  مکملــی  به عنــوان  هــوا  کیســه های  می باشــد. 
کمربندهــای ایمنــی طراحــی شــده اند امــا جــای آن هــا را 
کیســه  گــر خــودرو شــما دارای  نمی گیرنــد. بنابرایــن حتــی ا
سرنشــینان  دیگــر  و  شــما  بایــد  همیشــه  می باشــد،  هــوا 
کمربنــد ایمنــی خــود را به طــور صحیــح ببندیــد. خــودرو، 

کنید کودکان محافظت  از 

کــودکان زیــر 13 ســال می بایســت به طــور صحیــح  تمــام 
در صندلــی عقــب خــودرو نــه در صندلــی جلــو، مهــار شــوند. 
کــودکان خردســال نیــز بایــد در یــک صندلــی  نــوزادان و 
کــودکان  شــوند.  داده  قــرار  مناســب  کــودک  محافــظ 
کمربنــد  بزرگ تــر نیــز تــا قبــل از اینکــه بتواننــد به درســتی از 
کننــد، بایــد از صندلــی حامــی به همــراه  ایمنــی اســتفاده 

تســمه روی پــا / شــانه اســتفاده نماینــد.

کیسه هوا خطرات 

کیســه های هــوا می تواننــد جــان شــما را  کــه  همان طــور 
کــه  نجــات دهنــد، ایــن امــکان وجــود دارد سرنشــینانی 
خیلــی بــه آن هــا نزدیــک هســتند یــا به طــور صحیــح مــورد 
حفاظــت قــرار نگرفته انــد، صدمــه جــدی دیــده یــا مــورد 
کــودکان خردســال و  گیرنــد. نــوزادان،  آســیب مرگ بــار قــرار 
کوتاه قــد در معــرض بیشــترین خطــر آســیب بادشــدن  افــراد 
کیســه هــوا می باشــند. تمــام دســتورالعمل ها و هشــدارهای 

موجــود در ایــن راهنمــا را جــدی بگیریــد.

حواس پرتی راننده

پرت کــردن حــواس راننــده موجــب خطــر جــدی و بالقــوه 
می شــود.  بی تجربــه  راننــدگان  بــرای  مخصوصــاً  مــرگ 
هنگامی کــه پشــت فرمــان می نشــینید و رانندگــی می کنیــد، 
ایمنــی بایــد اولیــن دغدغــه شــما باشــد و از عواملــی مثــل 
کــردن،  خواب آلودگــی، برداشــتن اشــیاء، خــوردن، اصــلاح 
کــه  توجــه بــه دیگــر سرنشــینان و اســتفاده از تلفــن همــراه 

موجــب حواس پرتــی شــما می شــود پرهیــز نماییــد.

کــه نــگاه و توجــه اش از جــاده برداشــته یــا  راننــده وقتــی 
ــا بــه فعالیــت دیگــری  دســتش از روی فرمــان جــدا شــود ت
می شــود.  حواس پرتــی  دچــار  بپــردازد،  رانندگــی  جــز 

بایــد: حادثــه  بــروز  و  حواس پرتــی  کاهــش  به منظــور 

 	 ،MP3 همیشــه وســایل همــراه )مثــل پخش کننــده
هنگامی کــه  را  غیــره(  و  ناوبــری  دســتگاه  تلفــن، 
به صــورت  یــا  می باشــد  پــارک  حالــت  در  خــودرو 

کنیــد.  مطمئــن متوقــف شــده اســت، تنظیــم 

قانــون 	  گوشــی موبایــل خــود فقــط هنگامی کــه  از 
اجــازه می دهــد و در شــرایط ایمــن و مجــاز، اســتفاده 
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یــا  کوتــاه  پیــام   ɍــĠهر رانندگــی،  هنــگام  کنیــد. 
کشــورها ارســال پیــام توســط  کɵــر  ایمیــل نزنیــد. در ا
کشــورها و  č می باشــد. در بعȮــی  راننــدگان ممنــو
همــراه  تلفن هــای  از  اســتفاده  هم چنیــن  شــهرها 

می باشــد. قدغــن 

همــراه، 	  تلفــن  از  اســتفاده  ندهیــد  اجــازه   ɍــĠهر
کنــد. شــما نیســت  حــواس شــما را از رانندگــی پــرت 
کــه در جــاده هســتند  بــه سرنشــینان و دیگــر افــرادی 
رانندگــی  باایمنــی  همیشــه  کــه  هســتید  مســئول 
کنیــد و دســت تان روی فرمــان و نــگاه و توجه تــان 

بــه جــاده باشــد.

کنید  ġرȱکن ĄرĐت خود را 

از حــد، عامــل اصلــی جراحــات و مــرگ در  بیــش  ســرعت 
تصادفــات می باشــد. به طــور کلــی هرچــه ســرعت شــما بیشــتر 
باشــد، خطــر نیــز بیشــتر می شــود، امــا در ســرعت صدمــات 
جــدی هم چنیــن ممکــن اســت اتفــاɆ بیفتــد. هرگــز تندتــر از 
ســرعتی کــه شــرایط جــاده اقتȮــا می کنــد نرانید� صرȼ نظــر از 

کɵــر ســرعت مجــاز چقــدر باشــد. اینکــه حدا

خودرıī خود را در حاĤت ایمɺ نğه دارید

ترکیــدن تایــر یــا یــک ایــراد مکانیکــی می توانــد فوɆ العــاده 
چنیــن  احتمــال  کاهــش  جهــت  باشــد.  ک  خطرنــا
ــی  ــاً بررس ــودرو را مرتب ــر خ ــت تای ــار و وȯعی ــکلاتی، فش مش
مرتــب  به طــور  را  دوره ای  ســرویس های  تمــام  و  کنیــد 

دهیــد. انجــام 

رانندگی نکنید.
کɵر سرعت مجاز چقدر باشد. صرȼ نظر از اینکه حدا
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SEATS

Safety system of your vehicle

OLF034001

Front seats
1. Forward and rearward

2. Seatback angle

3. Seat cushion height

4. Lumbar support*

5. Seat warmer / Air ventilation seat*

6. Headrest

Rear seats
7. Seat warmer*

8. Armrest

9. Carrying long/narrow cargo

10. Seat folding lever

11. Headrest 

* : if equipped

Power seat

Manual seat

2 - 23

ĈنĤþی ها

�: در صورت مجهز بودن

ĈندĤی هاģɅ ıو

تنظیم صندلی به سمت جلو و عقب. 1

Ô .کنترل زاویه پشتی صندلی

کنترل ارتفاč تشک صندلی. 3

Ö . *کمر گودی  کنترل پرکردن 

گرم کن صندلی / سیستم تهویه صندلی* . ×

Ø .پشت سری

ȨقĐ ıی هاĤندĈ

Ù . *گرم کن صندلی

Ú .زیردستی

Û .حمل بار با طول زیاد / باریک

1Ò .اهرم خواباندن صندلی

پشت سری. 11

ĈندĤی دȱĄی

ĈندĤی برɬی
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احȱیاĉ هاı ایمنی

تنظیــم صحیــح و ایمــن صندلــی، از جملــه مــواردی اســت 
کــه به همــراه کمربنــد ایمنــی و کیســه هــوا، نقــش مهمــی را در 

ایمنــی راننــده و سرنشــینان در تصادفــات بــازی می کنــد.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

ک بیــن صندلــی  کاهــش اصطــکا  ȃکــه باعــ از تشــکی 
دارد  احتمــال  نکنیــد.  اســتفاده  شــود  سرنشــین  و 
گهانــی، بــه  سرنشــین، هنــگام تصــادȼ یــا یــک توقــف نا
کمربنــد ایمنــی لیــز بخــورد. به خاطــر عملکــرد  زیــر تســمه 
یــا  جــدی  صدمــه  اســت  ممکــن  کمربنــد،  نامناســب 

بیفتــد.  Ɇاتفــا مرگ بــار 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

ــاد  ــر ب ــا مــرگ در اث کاهــش خطــر آســیب جــدی ی جهــت 
کنیــد: کیســه هــوا، ایــن مــوارد را رعایــت  شــدن 

را در 	  کامــل خــودرو  کنتــرل  کــه  در عیــن حــال 
ــی راننــده را طــوری تنظیــم  دســت داریــد، صندل
کــه تــا حــد امــکان بــه ســمت عقــب باشــد. کنیــد 

ــد 	  ــا ح ــز ت ــو را نی ــین جل ــی سرنش ــن صندل هم چنی
ــه ســمت عقــب تنظیــم نماییــد. امــکان ب

دســتان خــود را در موقعیــت ســاعت Ñ و ســاعت 	 
آســیب  خطــر  تــا  دهیــد  قــرار  فرمــان  روی   Ë
رســیدن بــه دســتان و بازوهــای شــما بــه حداقــل 

برســد.

کیسه هاı هوا

کیســه  کاهــش خطــر صدمــه در اثــر فعــال شــدن  جهــت 
در  نشســتن  کنیــد.  رعایــت  را  مــواردی  می توانیــد  هــوا 
افزایــش   ȃباعــ هــوا،  کیســه  بــه  نزدیــک  فاصلــه خیلــی 
کیســه هــوا بــاد می شــود،  خطــر مصدومیــت درحالتی کــه 
را در دســت  کنتــرل خــودرو  کــه  می گــردد. در عین حــال 
کیســه های  از  را  خــود  صندلــی  امــکان  حــد  تــا  داریــد، 

داریــد. نگــه  دور  جلویــی  هوایــی 

کیســه هــوا قــرار 	  کســی را بیــن  هرگــز چیــزی یــا 
ندهیــد.

جهــت به حداقــل رســاندن خطــر آســیب بــه پاهــا، 	 
بــه سرنشــینان جلــو اجــازه ندهیــد پاهــای خــود را 

روی داشــبورد قــرار دهنــد.
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

توجــه  زیــر  مــوارد  بــه  ایمنــی  کمربنــد  تنظیــم  هنــگام 
کنیــد:

کمربنــد ایمنــی بــرای بیــش از یــک 	  هرگــز از یــک 
سرنشــین اســتفاده نکنیــد.

قاȓــم 	  به حالــت  را  صندلــی  پشــتی  همیشــه 
کمربنــد ایمنــی به طــور مناســب  درآورده و تســمه 
گیــرد. قــرار  چســبان  حالــت  بــه  نشــیمن گاه  دور 

اجــازه 	  کوچــک  نــوزادان  یــا  کــودکان  بــه  هرگــز 
بنشــینند. سرنشــین  بȸــل  در  ندهیــد 
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کنید: هنگام تنظیم صندلی خود به موارد زیر توجه 
خــودرو، 	  حرکــت  هنــگام  نکنیــد  ســعی  هرگــز 

اســت  ممکــن  نماییــد.  تنظیــم  را  صندلــی 
 ȃکنــد و باعــ گهانــی حرکــت  صندلــی به طــور نا
 ȼکنتــرل خــودرو را از دســت داده و تصــاد شــود 

کنیــد.
ندهیــد. 	  قــرار  جلــو  صندلــی  زیــر  در  هیȘ چیــز 

پــای  زیــر  گرفتــه در محوطــه  قــرار  آزاد  اشــیای 
راننــده می تواننــد در عملکــرد پدال هــای زیــر پــا، 
کــرده و باعــȃ تصــادȼ شــوند. اختــلال ایجــاد 

گرفتــن پشــتی 	  اجــازه ندهیــد هیȘ چیــزی در قــرار 
صندلــی بــه حالــت معمــول و قفــل شــدن آن، 

ــد. ــاد نمای ــلال ایج اخت

کمربندهاı ایمنی

کمربند ایمنی خود را ببندید. همیشه قبل از سفر، 

قاȓــم  به صــورت  بایــد  سرنشــینان  لحظــات،  تمــام  در 
نــوزادان  شــوند.  محافظــت  صحیــح  به طــور  و  نشســته 
کــودکان خردســال بایــد توســط سیســتم های محافــظ  و 
بایــد  بزرگ تــر  کــودکان  شــوند.  مهــار  مناســب،  کــودک 
بزرگ ســاĳن  و  شــوند  توســط صندلــی حامــی محافظــت 

کننــد. مهــار  را  آن هــا  ایمنــی  کمربنــد  توســط  بایــد 

گــردن و لبه هــای تیــز 	  کمربنــد ایمنــی را از روی 
عبــور ندهیــد یــا تســمه شــانه را از روی بــدن خــود 

کنــار نزنیــد.
کمربند، پیȘ و تاǽ بخورد.	  اجازه ندهید 

ĈندĤی ģɅو

تشــک  کنــار  در  کــه  کنترلــی  اهرم هــای  از  اســتفاده  بــا 
ــو را تنظیــم  ــی جل گرفته انــد می توانیــد صندل ــی قــرار  صندل
کنیــد. قبــل از رانندگــی، صندلــی را به طــور مناســب تنظیــم 
و  پــا  زیــر  پدال هــای  فرمــان،  بــه  به طوری کــه  نماییــد 

داشــبورد مســلط باشــید.
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Safety system
 of your vehicle

Manual adjustment 

Forward and rearward adjustment 
To move the seat forward or rearward:
1. Pull up the seat slide adjustment

lever and hold it.
2. Slide the seat to the position you

desire.
3. Release the lever and make sure

the seat is locked in place. Move
forward and rearward without using
the lever. If the seat moves, it is not
locked properly.

2
To prevent injury:

• Do not adjust your seat while
wearing your seat belt.
Moving the seat cushion for-
ward may cause strong pres-
sure on your abdomen.

• Do not allow your hands or
fingers to get caught in the
seat mechanisms while the
seat is moving.

CAUTION(Continued)
• Do not allow anything to inter-

fere with the normal position
and proper locking of the seat-
back.

• Do not place a cigarette lighter
on the floor or seat. When you
operate the seat, gas may exit
out of the lighter causing a fire.

• Use extreme caution when
picking small objects trapped
under the seats or between
the seat and the center con-
sole. Your hands might be cut
or injured by the sharp edges
of the seat mechanism.

• If there are occupants in the
rear seats, be careful while
adjusting the front seat posi-
tion.

OLF034002
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ــی 	  ــا روی صندل کــف ماشــین ی فنــدک ســیگار را در 
کار بــا صندلــی ممکــن اســت  قــرار ندهیــد. هنــگام 
گاز فنــدک خــارʋ شــود و باعــȃ آتش ســوزی شــود.

گیرافتــاده زیــر 	  کوچــک  هنــگام برداشــتن اشــیای 
صندلــی یــا بین صندلی و کنســول وســط، فوɆ العاده 
دقت کنید. امکان دارد دســت شــما توســط لبه های 

تیــز صندلــی، بریــده یــا زخمــی شــود.
گــر سرنشــین در صندلــی عقــب نشســته، هنــگام 	  ا

کنیــد. تنظیــم موقعیــت صندلــی جلــو، دقــت 

ÿاþɒه
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING
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tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER
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result in death or serious injury.
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NOTICEWARNING

جهت جلوگیری از آسیب دیدگی:
کمربنــد ایمنــی را بســته اید، صندلــی 	  هنگامی کــه 

خــود را تنظیــم نکنیــد. حرکــت تشــک صندلــی 
ــاد  ــار زی ــȃ فش ــت باع ــن اس ــو، ممک ــمت جل به س

بــه شــکم شــما شــود.
هنــگام حرکــت صندلــی، مراقــب باشــید دســت ها 	 

گیــر نکنــد. و انگشــتان شــما بیــن اجــزای صندلــی 

تنظیĦ دȱĄی

ȨقĐ ī وģɅ ی بهĤندĈ Ħتنظی

برای جابه جایی صندلی در جهت جلو یا عقب:
1 . ĳبــا به ســمت  را  صندلــی  کشــویی  تنظیــم  اهــرم 

داریــد. نگــه  و  کشــیده 
Ô . ــواه ــت دلخ ــویی به موقعی کش ــورت  ــی را به ص صندل

حرکــت دهیــد.
در . 3 صندلــی  شــدن  قفــل  از  و  کــرده  رهــا  را  اهــرم 

محــل موردنظــر، اطمینــان حاصــل نماییــد. بــدون 
اســتفاده از اهــرم، صندلــی را بــه جلــو و عقــب حرکــت 
کــرد، یعنــی خــوب قفــل  گــر صندلــی حرکــت  دهیــد. ا

ــت. ــده اس نش
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Seatback angle 
To recline the seatback:
1. Lean forward slightly and lift up the

seatback lever.
2. Carefully lean back on the seat

and adjust the seatback to the
position you desire.

3. Release the lever and make sure
the seatback is locked in place.
(The lever MUST return to its orig-
inal position for the seatback to
lock.)

Reclining seatback 
Sitting in a reclined position when
the vehicle is in motion can be dan-
gerous. Even when buckled up, the
protections of your restraint system
(seat belts and/or air bags) is greatly
reduced by reclining your seatback.

Seat belts must be snug against your
hips and chest to work properly.
When the seatback is reclined, the
shoulder belt cannot do its job
because it will not be snug against
your chest. Instead, it will be in front
of you. During an accident, you could
be thrown into the seat belt, causing
neck or other injuries.
The more the seatback is reclined,
the greater chance the passenger’s
hips will slide under the lap belt or
the passenger’s neck will strike the
shoulder belt.

Safety system of your vehicle

OLF034003
NEVER ride with a reclined
seatback when the vehicle is
moving.
Riding with a reclined seatback
increases your chance of seri-
ous or fatal injuries in the event
of a collision or sudden stop.
Drivers and passengers should
ALWAYS sit well back in their
seats, properly belted, and with
the seatbacks upright.

WARNING  

2 - 27

کــردن ȷشــȱی   Ħخــ ıــی بــراĤندĈ یȱشــȷ یــهīزا Ħتنظیــ
ĈندĤــی�

کنتــرل پشــتی . 1 کمــی به ســمت جلــو خــم شــده و اهــرم 
صندلــی را بــاĳ بکشــید.

Ô . بــا احتیــاط بــه صندلــی تکیــه داده، پشــتی صندلــی
کنیــد. را در موقعیــت دلخــواه تنظیــم 

کــرده و از قفــل شــدن پشــتی صندلــی در . 3 اهــرم را رهــا 
کنیــد )بــرای  موقعیــت موردنظــر، اطمینــان حاصــل 
قفــل شــدن پشــتی صندلــی، اهــرم بایــد بــه موقعیــت 

اولیــه خــود بازگــردد(.

ȷشȱی ĈندĤی خوابʘده

نشســتن در حالــت خوابیــده بــه پشــتی صندلــی درحالی کــه 
ک باشــد. حتــی  خــودرو حرکــت می کنــد می توانــد خطرنــا
کمربنــد ایمنــی را هــم بســته باشــید، سیســتم حفاظتــی  گــر  ا
درحالتی کــه  هــوا(  کیســه  یــا  و  ایمنــی  )کمربنــد  خــودرو 
ــش می یابــد. کاه ــت بســیار  ــی، خوابیــده اس ــتی صندل پش
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ــی خوابیــده اســت،  کــه پشــتی صندل ــز در وȯعیتــی  هرگ
رانندگــی نکنیــد.

امــکان  خوابیــده،  صندلــی  پشــتی  بــا  رانندگــی 
آســیب های جــدی یــا مرگ بــار را در تصادفــات یــا توقــف 

می دهــد. افزایــش  گهانــی،  نا
خــود،  صندلــی  در  بایــد  همــواره  سرنشــینان  و  راننــده 
پشــتی  و  بســته  را  ایمنــی  کمربنــد  و  بنشــینند  درســت 

صندلــی را بــه حالــت قاȓــم نگــه دارنــد. 

کمربنــدی ایمنــی بایــد به طــور صحیــح روی لگــن و ســینه 
کنــد. وقتی کــه پشــتی  تــا درســت عمــل  گیــرد  شــما قــرار 
نمی توانــد  شــانه  روی  تســمه  باشــد  خوابیــده  صندلــی 
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سرنشــین، افزایــش می یابــد.
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Safety system
 of your vehicle

Seat cushion height (for driver’s seat) 
To change the height of the seat
cushion:
• Push down the lever several times,

to lower the seat cushion.
• Pull up the lever several times, to

raise the seat cushion.

Power adjustment 
The front seat can be adjusted by
using the control switches located on
the outside of the seat cushion. Before
driving, adjust the seat to the proper
position so that you can easily control
the steering wheel, foot pedals and
controls on the instrument panel.

2

OLF034004

To prevent damage to the seats:

• Always stop adjusting the
seats when the seat has been
adjusted as far forward or
rearward as possible.

• Do not adjust the seats longer
than necessary when the
engine is turned off. This may
result in unnecessary battery
drain.

• Do not operate two or more
seats at the same time. This
may result in an electrical mal-
function.

CAUTION

NEVER allow children in the
vehicle unattended. The power
seats are operable when the
engine is turned off.

WARNING  
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ارتɨاč تشĈ ĚندĤی �براĈ ıندĤی راننده�

چندین بــار 	  صندلــی،  تشــک  آوردن  پاییــن  بــرای 
دهیــد. فشــار  پاییــن   ȼبه طــر را  اهــرم 

بــرای بــاĳ آوردن تشــک صندلــی، چندیــن بــار اهــرم 	 
را به طــرȼ بــاĳ بکشــید.

تنظیĈ ĦندĤی برɬی

کنــار  کــه در  کنترلــی  کلیدهــای  صندلــی جلــو را می توانیــد بــا 
کنیــد. قبــل از رانندگــی،  تشــک صندلــی قــرار دارد، تنظیــم 
کنیــد تــا بتوانیــد  صندلــی را در موقعیــت مناســب تنظیــم 

بــه فرمــان، پدال هــای زیــر پــا و داشــبورد مســلط باشــید.
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

ــد.  ــا نکنی ــود ره ــال خ ــه ح ــین ب ــا را در ماش ــز بțه ه هرگ
صندلــی برقــی در حالــت خامــوش بــودن ماشــین هــم 

می کنــد.  کار 

ÿاþɒه
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NOTICEWARNING

جهت جلوگیری از آسیب رسیدن به صندلی ها:
یــا 	  جلوتریــن  در  صندلــی  وقتــی  همیشــه 

تنظیــم  دارد،  قــرار  ممکــن  حالــت  عقب تریــن 
کنیــد. متوقــف  را  صندلی هــا 

ــد 	  ــش از ح ــت بی ــوش اس ــور خام ــه موت هنگامی ک
کار ممکــن  بــه تنظیــم صندلــی نپردازیــد. ایــن 

ــد. ــری بینجام ــدن بات ــی ش ــه خال ــت ب اس
صندلــی 	  چنــد  یــا  دو  روی  هم زمــان  به طــور 

خرابــی   ȃباعــ می توانــد  کار  ایــن  نکنیــد.  کار 
شــود. الکɴریکــی 
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To prevent damage to the seats:

• Always stop adjusting the
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NEVER ride with a reclined seat-
back when the vehicle is moving.
Riding with a reclined seatback
increases your chance of serious
or fatal injuries in the event of a
collision or sudden stop.
Driver and passengers should
ALWAYS sit well back in their
seats, properly belted, and with
the seatbacks upright.

WARNING  

2-10

Forward and rearward adjustment
To move the seat forward or rearward:
1. Push the control switch forward  or

rearward.
2. Release the switch once the seat

reaches the desired position.

Seatback angle 
To recline the seatback:
1. Push the control switch forward or

rearward.
2. Release the switch once the seat-

back reaches the desired position.

Reclining seatback 
Sitting in a reclined position when
the vehicle is in motion can be dan-
gerous. Even when buckled up, the
protections of your restraint system
(seat belts and air bags) is greatly
reduced by reclining your seatback.

Safety system of your vehicle

OLF034005 OLF034006
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

ــی، خوابیــده اســت  کــه پشــتی صندل ــز در وȯعیتــی  هرگ
رانندگــی نکنیــد.

امــکان  خوابیــده،  صندلــی  پشــتی  بــا  رانندگــی 
آســیب های جــدی یــا مرگ بــار را در تصادفــات یــا توقــف 

می دهــد. افزایــش  گهانــی،  نا
خــود،  صندلــی  در  بایــد  همــواره  سرنشــینان  و  راننــده 
پشــتی  و  بســته  را  ایمنــی  کمربنــد  و  بنشــینند  درســت 

صندلــی را بــه حالــت قاȓــم نگــه دارنــد.

کــردن   ȨقــĐ ــو یــاģɅ ıــی بــراĤندĈ کــردن  ȨقــĐ ī ــوģɅ
ĈندĤــی�

کنترل را به سمت جلو یا عقب فشار دهید.. 1 کلید 

Ô . کلیــد وقتی کــه صندلــی بــه موقعیــت دلخــواه رســید، 
کنیــد. را رهــا 

تنظیــĦ زاīیــه ȷشــȱی ĈندĤــی بــراı تɠیʘــر ȷشــȱی ĈندĤــی 
بــه حاĤــت خوابʘــده�

کنترل را به سمت جلو یا عقب فشار دهید.. 1 کلید 

Ô . دلخــواه موقعیــت  بــه  صندلــی  پشــتی  وقتی کــه 
کنیــد. رهــا  را  کلیــد  رســید، 

ȷشȱی ĈندĤی خوابʘده 

نشســتن در حالــت خوابیــده پشــتی صندلــی درحالی کــه 
ک باشــد. حتــی  خــودرو حرکــت می کنــد می توانــد خطرنــا
کمربنــد ایمنــی را هــم بســته باشــید، سیســتم حفاظتــی  گــر  ا
درحالتی کــه  هــوا(  کیســه  یــا  و  ایمنــی  )کمربنــد  خــودرو 
کاهــش می یابــد. پشــتی صندلــی، خوابیــده اســت بســیار 
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NEVER ride with a reclined seat-
back when the vehicle is moving.
Riding with a reclined seatback
increases your chance of serious
or fatal injuries in the event of a
collision or sudden stop.
Driver and passengers should
ALWAYS sit well back in their
seats, properly belted, and with
the seatbacks upright.

WARNING  

2-10

Forward and rearward adjustment
To move the seat forward or rearward:
1. Push the control switch forward  or

rearward.
2. Release the switch once the seat

reaches the desired position.

Seatback angle 
To recline the seatback:
1. Push the control switch forward or

rearward.
2. Release the switch once the seat-

back reaches the desired position.

Reclining seatback 
Sitting in a reclined position when
the vehicle is in motion can be dan-
gerous. Even when buckled up, the
protections of your restraint system
(seat belts and air bags) is greatly
reduced by reclining your seatback.

Safety system of your vehicle
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

ــی، خوابیــده اســت  کــه پشــتی صندل ــز در وȯعیتــی  هرگ
رانندگــی نکنیــد.

امــکان  خوابیــده،  صندلــی  پشــتی  بــا  رانندگــی 
آســیب های جــدی یــا مرگ بــار را در تصادفــات یــا توقــف 

می دهــد. افزایــش  گهانــی،  نا
خــود،  صندلــی  در  بایــد  همــواره  سرنشــینان  و  راننــده 
پشــتی  و  بســته  را  ایمنــی  کمربنــد  و  بنشــینند  درســت 

صندلــی را بــه حالــت قاȓــم نگــه دارنــد.

کــردن   ȨقــĐ ــو یــاģɅ ıــی بــراĤندĈ کــردن  ȨقــĐ ī ــوģɅ
ĈندĤــی�

کنترل را به سمت جلو یا عقب فشار دهید.. 1 کلید 

Ô . کلیــد وقتی کــه صندلــی بــه موقعیــت دلخــواه رســید، 
کنیــد. را رهــا 

تنظیــĦ زاīیــه ȷشــȱی ĈندĤــی بــراı تɠیʘــر ȷشــȱی ĈندĤــی 
بــه حاĤــت خوابʘــده�

کنترل را به سمت جلو یا عقب فشار دهید.. 1 کلید 
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ȷشȱی ĈندĤی خوابʘده 

نشســتن در حالــت خوابیــده پشــتی صندلــی درحالی کــه 
ک باشــد. حتــی  خــودرو حرکــت می کنــد می توانــد خطرنــا
کمربنــد ایمنــی را هــم بســته باشــید، سیســتم حفاظتــی  گــر  ا
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Riding with a reclined seatback
increases your chance of serious
or fatal injuries in the event of a
collision or sudden stop.
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the seatbacks upright.
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Forward and rearward adjustment
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Safety system
 of your vehicle

2

Seat belts must be snug against your
hips and chest to work properly.
When the seatback is reclined, the
shoulder belt cannot do its job
because it will not be snug against
your chest. Instead, it will be in front
of you. During an accident, you could
be thrown into the seat belt, causing
neck or other injuries.
The more the seatback is reclined,
the greater chance the passenger’s
hips will slide under the lap belt or
the passenger’s neck will strike the
shoulder belt.

Seat cushion height 
To change the height of the seat
cushion:
1. Push the front portion of the con-

trol switch up to raise or down to
lower the front part of the seat
cushion.
Push the rear portion of the control
switch up to raise or down to lower
the height of the seat cushion.

2. Release the switch once the seat
reaches the desired position.

Lumbar support  
• The lumbar support can be adjust-

ed by pressing the lumbar support
switch.

• Press the front portion of the
switch (1) to increase support or
the rear portion of the switch (2) to
decrease support.

• To move the support position up or
down, press switch (3) or (4).

The lumbar support does not operate
up or down when the lumbar support
is in the rearmost position.
In this case, to use the system, slight-
ly increase support by pushing the
front portion of the switch (1).

OLF034007 OLF034008N
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کمربنــد ایمنــی بایــد به طــور صحیــح روی لگــن و ســینه 
کــه پشــتی  کنــد. وقتــی  گیــرد تــا درســت عمــل  شــما قــرار 
نمی توانــد  شــانه  روی  تســمه  باشــد  خوابیــده  صندلــی، 
ســینه  روی  به درســتی  زیــرا  دهــد  انجــام  را  وظیفــه اش 
شــما قــرار نمی گیــرد، بلکــه در مقابــل شــما قــرار می گیــرد. 
ایمنــی  کمربنــد  به ســمت  دارد  امــکان   ȼتصــاد هنــگام 
گــردن یــا آســیب های  پــرت شــوید و دچــار آســیب در ناحیــه 
خوابیــده  بیشــتر  صندلــی  پشــتی  هرچقــدر  شــوید.  دیگــر 
ــه زیــر تســمه  شــده باشــد، امــکان لیــز خــوردن سرنشــین ب
گــردن سرنشــین  کمربنــد یــا برخــورد تســمه روی شــانه بــه 

می یابــد. افزایــش 
ارتɨاč تشĈ ĚندĤی براı تɠیʘر ارتɨاč تشĈ ĚندĤی�

باĳبــردن قســمت جلویــی تشــک صندلــی، . 1 بــرای 
و   ĳبــا به ســمت  را  کنتــرل  کلیــد  جلویــی  قســمت 
بــرای پایین بــردن، به ســمت پاییــن فشــار دهیــد. 
صندلــی،  تشــک  عقبــی  قســت  بــردن   ĳبــا بــرای 
کنتــرل را به ســمت بــاĳ و بــرای  کلیــد  قســمت عقبــی 

دهیــد. فشــار  پاییــن  به ســمت  پایین بــردن، 

Ô . کلیــد وقتی کــه صندلــی بــه موقعیــت دلخــواه رســید، 
کنیــد. را رهــا 

کمر  əمحاف
کنــار صندلــی 	  کلیــد  کمــر، توســط فشــردن  محافــظ 

می شــود. تنظیــم 
افزایــش 	  جهــت  را   )1( کلیــد  جلویــی  قســمت 

جهــت  را   )Ô( کلیــد  عقبــی  قســمت  یــا  محافظــت 
دهیــد. فشــار  محافظــت  کاهــش 

کلیــد 	  کــردن موقعیــت محافــظ،  بــرای بــاĳ یــا پاییــن 
)3( یــا )Ö( را فشــار دهیــد.

ممکــن  حالــت  عقب تریــن  در  کمــر  محافــظ  هنگامی کــه 
باشــد، امــکان بــاĳ یــا پاییــن کردن محافظ کمــر وجود نــدارد.
بــا فشــردن  از سیســتم،  اســتفاده  ایــن حالــت جهــت  در 
کمــی افزایــش دهیــد. کلیــد )1( محافــظ را  قســمت جلویــی 
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of you. During an accident, you could
be thrown into the seat belt, causing
neck or other injuries.
The more the seatback is reclined,
the greater chance the passenger’s
hips will slide under the lap belt or
the passenger’s neck will strike the
shoulder belt.

Seat cushion height 
To change the height of the seat
cushion:
1. Push the front portion of the con-

trol switch up to raise or down to
lower the front part of the seat
cushion.
Push the rear portion of the control
switch up to raise or down to lower
the height of the seat cushion.

2. Release the switch once the seat
reaches the desired position.

Lumbar support  
• The lumbar support can be adjust-

ed by pressing the lumbar support
switch.

• Press the front portion of the
switch (1) to increase support or
the rear portion of the switch (2) to
decrease support.

• To move the support position up or
down, press switch (3) or (4).

The lumbar support does not operate
up or down when the lumbar support
is in the rearmost position.
In this case, to use the system, slight-
ly increase support by pushing the
front portion of the switch (1).
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کمربنــد ایمنــی بایــد به طــور صحیــح روی لگــن و ســینه 
کــه پشــتی  کنــد. وقتــی  گیــرد تــا درســت عمــل  شــما قــرار 
نمی توانــد  شــانه  روی  تســمه  باشــد  خوابیــده  صندلــی، 
ســینه  روی  به درســتی  زیــرا  دهــد  انجــام  را  وظیفــه اش 
شــما قــرار نمی گیــرد، بلکــه در مقابــل شــما قــرار می گیــرد. 
ایمنــی  کمربنــد  به ســمت  دارد  امــکان   ȼتصــاد هنــگام 
گــردن یــا آســیب های  پــرت شــوید و دچــار آســیب در ناحیــه 
خوابیــده  بیشــتر  صندلــی  پشــتی  هرچقــدر  شــوید.  دیگــر 
ــه زیــر تســمه  شــده باشــد، امــکان لیــز خــوردن سرنشــین ب
گــردن سرنشــین  کمربنــد یــا برخــورد تســمه روی شــانه بــه 

می یابــد. افزایــش 
ارتɨاč تشĈ ĚندĤی براı تɠیʘر ارتɨاč تشĈ ĚندĤی�

باĳبــردن قســمت جلویــی تشــک صندلــی، . 1 بــرای 
و   ĳبــا به ســمت  را  کنتــرل  کلیــد  جلویــی  قســمت 
بــرای پایین بــردن، به ســمت پاییــن فشــار دهیــد. 
صندلــی،  تشــک  عقبــی  قســت  بــردن   ĳبــا بــرای 
کنتــرل را به ســمت بــاĳ و بــرای  کلیــد  قســمت عقبــی 

دهیــد. فشــار  پاییــن  به ســمت  پایین بــردن، 

Ô . کلیــد وقتی کــه صندلــی بــه موقعیــت دلخــواه رســید، 
کنیــد. را رهــا 

کمر  əمحاف
کنــار صندلــی 	  کلیــد  کمــر، توســط فشــردن  محافــظ 

می شــود. تنظیــم 
افزایــش 	  جهــت  را   )1( کلیــد  جلویــی  قســمت 

جهــت  را   )Ô( کلیــد  عقبــی  قســمت  یــا  محافظــت 
دهیــد. فشــار  محافظــت  کاهــش 

کلیــد 	  کــردن موقعیــت محافــظ،  بــرای بــاĳ یــا پاییــن 
)3( یــا )Ö( را فشــار دهیــد.

ممکــن  حالــت  عقب تریــن  در  کمــر  محافــظ  هنگامی کــه 
باشــد، امــکان بــاĳ یــا پاییــن کردن محافظ کمــر وجود نــدارد.
بــا فشــردن  از سیســتم،  اســتفاده  ایــن حالــت جهــت  در 
کمــی افزایــش دهیــد. کلیــد )1( محافــظ را  قســمت جلویــی 
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Safety system
 of your vehicle

2

Seat belts must be snug against your
hips and chest to work properly.
When the seatback is reclined, the
shoulder belt cannot do its job
because it will not be snug against
your chest. Instead, it will be in front
of you. During an accident, you could
be thrown into the seat belt, causing
neck or other injuries.
The more the seatback is reclined,
the greater chance the passenger’s
hips will slide under the lap belt or
the passenger’s neck will strike the
shoulder belt.

Seat cushion height 
To change the height of the seat
cushion:
1. Push the front portion of the con-

trol switch up to raise or down to
lower the front part of the seat
cushion.
Push the rear portion of the control
switch up to raise or down to lower
the height of the seat cushion.

2. Release the switch once the seat
reaches the desired position.

Lumbar support  
• The lumbar support can be adjust-

ed by pressing the lumbar support
switch.

• Press the front portion of the
switch (1) to increase support or
the rear portion of the switch (2) to
decrease support.

• To move the support position up or
down, press switch (3) or (4).

The lumbar support does not operate
up or down when the lumbar support
is in the rearmost position.
In this case, to use the system, slight-
ly increase support by pushing the
front portion of the switch (1).
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is in the rearmost position.
In this case, to use the system, slight-
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front portion of the switch (1).
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کمربنــد ایمنــی بایــد به طــور صحیــح روی لگــن و ســینه 
کــه پشــتی  کنــد. وقتــی  گیــرد تــا درســت عمــل  شــما قــرار 
نمی توانــد  شــانه  روی  تســمه  باشــد  خوابیــده  صندلــی، 
ســینه  روی  به درســتی  زیــرا  دهــد  انجــام  را  وظیفــه اش 
شــما قــرار نمی گیــرد، بلکــه در مقابــل شــما قــرار می گیــرد. 
ایمنــی  کمربنــد  به ســمت  دارد  امــکان   ȼتصــاد هنــگام 
گــردن یــا آســیب های  پــرت شــوید و دچــار آســیب در ناحیــه 
خوابیــده  بیشــتر  صندلــی  پشــتی  هرچقــدر  شــوید.  دیگــر 
ــه زیــر تســمه  شــده باشــد، امــکان لیــز خــوردن سرنشــین ب
گــردن سرنشــین  کمربنــد یــا برخــورد تســمه روی شــانه بــه 

می یابــد. افزایــش 
ارتɨاč تشĈ ĚندĤی براı تɠیʘر ارتɨاč تشĈ ĚندĤی�

باĳبــردن قســمت جلویــی تشــک صندلــی، . 1 بــرای 
و   ĳبــا به ســمت  را  کنتــرل  کلیــد  جلویــی  قســمت 
بــرای پایین بــردن، به ســمت پاییــن فشــار دهیــد. 
صندلــی،  تشــک  عقبــی  قســت  بــردن   ĳبــا بــرای 
کنتــرل را به ســمت بــاĳ و بــرای  کلیــد  قســمت عقبــی 

دهیــد. فشــار  پاییــن  به ســمت  پایین بــردن، 

Ô . کلیــد وقتی کــه صندلــی بــه موقعیــت دلخــواه رســید، 
کنیــد. را رهــا 

کمر  əمحاف
کنــار صندلــی 	  کلیــد  کمــر، توســط فشــردن  محافــظ 

می شــود. تنظیــم 
افزایــش 	  جهــت  را   )1( کلیــد  جلویــی  قســمت 

جهــت  را   )Ô( کلیــد  عقبــی  قســمت  یــا  محافظــت 
دهیــد. فشــار  محافظــت  کاهــش 

کلیــد 	  کــردن موقعیــت محافــظ،  بــرای بــاĳ یــا پاییــن 
)3( یــا )Ö( را فشــار دهیــد.

ممکــن  حالــت  عقب تریــن  در  کمــر  محافــظ  هنگامی کــه 
باشــد، امــکان بــاĳ یــا پاییــن کردن محافظ کمــر وجود نــدارد.
بــا فشــردن  از سیســتم،  اســتفاده  ایــن حالــت جهــت  در 
کمــی افزایــش دهیــد. کلیــد )1( محافــظ را  قســمت جلویــی 
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Safety system
 of your vehicle

2

Seat belts must be snug against your
hips and chest to work properly.
When the seatback is reclined, the
shoulder belt cannot do its job
because it will not be snug against
your chest. Instead, it will be in front
of you. During an accident, you could
be thrown into the seat belt, causing
neck or other injuries.
The more the seatback is reclined,
the greater chance the passenger’s
hips will slide under the lap belt or
the passenger’s neck will strike the
shoulder belt.

Seat cushion height 
To change the height of the seat
cushion:
1. Push the front portion of the con-

trol switch up to raise or down to
lower the front part of the seat
cushion.
Push the rear portion of the control
switch up to raise or down to lower
the height of the seat cushion.

2. Release the switch once the seat
reaches the desired position.

Lumbar support  
• The lumbar support can be adjust-

ed by pressing the lumbar support
switch.

• Press the front portion of the
switch (1) to increase support or
the rear portion of the switch (2) to
decrease support.

• To move the support position up or
down, press switch (3) or (4).

The lumbar support does not operate
up or down when the lumbar support
is in the rearmost position.
In this case, to use the system, slight-
ly increase support by pushing the
front portion of the switch (1).
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hips and chest to work properly.
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be thrown into the seat belt, causing
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کمربنــد ایمنــی بایــد به طــور صحیــح روی لگــن و ســینه 
کــه پشــتی  کنــد. وقتــی  گیــرد تــا درســت عمــل  شــما قــرار 
نمی توانــد  شــانه  روی  تســمه  باشــد  خوابیــده  صندلــی، 
ســینه  روی  به درســتی  زیــرا  دهــد  انجــام  را  وظیفــه اش 
شــما قــرار نمی گیــرد، بلکــه در مقابــل شــما قــرار می گیــرد. 
ایمنــی  کمربنــد  به ســمت  دارد  امــکان   ȼتصــاد هنــگام 
گــردن یــا آســیب های  پــرت شــوید و دچــار آســیب در ناحیــه 
خوابیــده  بیشــتر  صندلــی  پشــتی  هرچقــدر  شــوید.  دیگــر 
ــه زیــر تســمه  شــده باشــد، امــکان لیــز خــوردن سرنشــین ب
گــردن سرنشــین  کمربنــد یــا برخــورد تســمه روی شــانه بــه 

می یابــد. افزایــش 
ارتɨاč تشĈ ĚندĤی براı تɠیʘر ارتɨاč تشĈ ĚندĤی�

باĳبــردن قســمت جلویــی تشــک صندلــی، . 1 بــرای 
و   ĳبــا به ســمت  را  کنتــرل  کلیــد  جلویــی  قســمت 
بــرای پایین بــردن، به ســمت پاییــن فشــار دهیــد. 
صندلــی،  تشــک  عقبــی  قســت  بــردن   ĳبــا بــرای 
کنتــرل را به ســمت بــاĳ و بــرای  کلیــد  قســمت عقبــی 

دهیــد. فشــار  پاییــن  به ســمت  پایین بــردن، 

Ô . کلیــد وقتی کــه صندلــی بــه موقعیــت دلخــواه رســید، 
کنیــد. را رهــا 

کمر  əمحاف
کنــار صندلــی 	  کلیــد  کمــر، توســط فشــردن  محافــظ 

می شــود. تنظیــم 
افزایــش 	  جهــت  را   )1( کلیــد  جلویــی  قســمت 

جهــت  را   )Ô( کلیــد  عقبــی  قســمت  یــا  محافظــت 
دهیــد. فشــار  محافظــت  کاهــش 

کلیــد 	  کــردن موقعیــت محافــظ،  بــرای بــاĳ یــا پاییــن 
)3( یــا )Ö( را فشــار دهیــد.

ممکــن  حالــت  عقب تریــن  در  کمــر  محافــظ  هنگامی کــه 
باشــد، امــکان بــاĳ یــا پاییــن کردن محافظ کمــر وجود نــدارد.
بــا فشــردن  از سیســتم،  اســتفاده  ایــن حالــت جهــت  در 
کمــی افزایــش دهیــد. کلیــد )1( محافــظ را  قســمت جلویــی 

براı تɠیʘر ارتɨاč تشĈ ĚندĤی:

HYUNDAI SONATA OWNERS MANUAL

www.kianbattery.com
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Safety system of your vehicle

Seatback pocket 

The seatback pocket is provided on
the back of the front seatbacks.

Rear seats

Folding the rear seat 
(if equipped)
The rear seatbacks can be folded to
facilitate carrying long items or to
increase the luggage capacity of the
vehicle.

To fold down the rear seatback:
1. Set the front seatback to the

upright position and if necessary,
slide the front seat forward.

2. Lower the rear head restraints to
the lowest position.

Do not put heavy or sharp
objects in the seatback pockets.
In an accident they could come
loose from the pocket and
injure occupants.

CAUTION

OLF034022

• Never allow passengers to sit
on top of the folded down
seatback while the vehicle is
moving. This is not a proper
seating position and no seat
belts are available for use.
This could result in serious
injury or death in case of an
accident or sudden stop.

• Objects carried on the folded
down seatback should not
extend higher than the top of
the front seatbacks. This
could allow cargo to slide for-
ward and cause injury or dam-
age during sudden stops.

WARNING  

OLF034025
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Safety system of your vehicle

Seatback pocket 

The seatback pocket is provided on
the back of the front seatbacks.

Rear seats

Folding the rear seat 
(if equipped)
The rear seatbacks can be folded to
facilitate carrying long items or to
increase the luggage capacity of the
vehicle.

To fold down the rear seatback:
1. Set the front seatback to the

upright position and if necessary,
slide the front seat forward.

2. Lower the rear head restraints to
the lowest position.

Do not put heavy or sharp
objects in the seatback pockets.
In an accident they could come
loose from the pocket and
injure occupants.

CAUTION

OLF034022

• Never allow passengers to sit
on top of the folded down
seatback while the vehicle is
moving. This is not a proper
seating position and no seat
belts are available for use.
This could result in serious
injury or death in case of an
accident or sudden stop.

• Objects carried on the folded
down seatback should not
extend higher than the top of
the front seatbacks. This
could allow cargo to slide for-
ward and cause injury or dam-
age during sudden stops.

WARNING  

OLF034025
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

جیــب  در  نوک تیــز  یــا  ســنگین  اشــیای  قــراردادن  از 
هنــگام  در  کنیــد.  خــودداری  صندلی هــا  پشــتی 
ʋ شــده و بــه  تصــادȼ، ممکــن اســت آن هــا از جیــب خــار

بزننــد. صدمــه  خــودرو  سرنشــینان 

پشــتی های  عقــب  قســمت  در  صندلــی  پشــتی  جیــب 
اســت. شــده  تعبیــه  جلــو  صندلــی 

ȨقĐ یĤندĈ

کــردن ĈندĤــی ȷشــȱی هاĈ ıندĤــی ĐقــȨ �درĈــورت  تا
مɍįɂبودن� 

بــرای آســان کــردن حمــل اشــیای دراز یــا افزایــش ظرفیــت حمل 
بــار خــودرو، پشــتی های صندلــی عقــب را می تــوان تــا نمــود.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

پشــتی 	  روی  سرنشــین  ندهیــد  اجــازه  هرگــز 
صندلــی خم شــده در خــودرو در حــال حرکــت، 
بنشــیند. ایــن شــیوه نشســتن صحیــح نیســت 
ایــن  در  ایمنــی  کمربنــد  از  اســتفاده  امــکان  و 
 ȼتصــاد č ــدارد. در صــورت وقــو ــت وجــود ن حال
گهانــی، ایــن امــر ممکــن اســت منجــر  یــا توقــف نا

بــه صدمــان جانــی جــدی یــا مــرگ  آور شــود.
ــی خم شــده 	  ارتفــاč اجســام حمل شــده روی صندل

عقــب نبایــد از ارتفــاč صندلی هــای جلــو بیشــتر 
باشــد. ایــن امــر می توانــد منجــر بــه حرکــت بــار 
به ســمت جلــو و صدمــات جســمی و خســارت در 

صــورت توقــف ناگهانــی خــودرو شــود.

کردن پشتی صندلی عقب: برای تا

پشــتی صندلــی جلــو را در حالــت قاȓــم قــرار داده و . 1
جلــو  به ســمت  را  جلــو  صندلــی  لــزوم،  صــورت  در 

بلȸزانیــد.

Ô . پاییــن پایین تریــن وȯعیــت،  تــا  را  پشت ســری ها 
بیاوریــد.

تا کردن ĈندĤی ĐقȨ( در Ĉورت مįɂر بودن)

HYUNDAI SONATA OWNERS MANUAL

www.kianbattery.com


ی ɓما
ăتم ایمنی Ĭɇدÿو

Ąی
Ąیăتم ایمنی Ĭɇدÿوی ɓما

Ô

3Ô

سیستم ایمنی خودروی شما
 SO

N
ATA(LF) 2017  ی

ی ادوار
س ها

ت سروی
ی استفاده، گارانتی و ثب

ل دوم      -     راهنما
ص

ف

2

2-13

Safety system
 of your vehicle

3. Pull on the seatback folding lever
(1) located in the trunk.

4. Fold the seatback toward the front
of the vehicle.

5. To use the rear seat, lift and pull
the seatback rearward. Pull the
seatback firmly until it clicks into
place. Make sure the seatback is
locked in place.
When you return the seatback to
its upright position, always be sure
it has locked into position by push-
ing on the top of the seatback.

2

OLF034024 OLF034027

Do not place objects in the rear
seats, since they cannot be
properly secured and may hit
vehicle occupants in a collision
causing serious injury or death.

WARNING  

When returning the rear seat-
back from a folded to an upright
position, hold the seatback and
return it slowly. Ensure that the
seatback is completely locked
into its upright position by
pushing on the top of the seat-
back. In an accident or sudden
stop, the unlocked seatback
could allow cargo to move for-
ward with great force and enter
the passenger compartment,
which could result in serious
injury or death.

WARNING  
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Safety system
 of your vehicle

3. Pull on the seatback folding lever
(1) located in the trunk.

4. Fold the seatback toward the front
of the vehicle.

5. To use the rear seat, lift and pull
the seatback rearward. Pull the
seatback firmly until it clicks into
place. Make sure the seatback is
locked in place.
When you return the seatback to
its upright position, always be sure
it has locked into position by push-
ing on the top of the seatback.

2

OLF034024 OLF034027

Do not place objects in the rear
seats, since they cannot be
properly secured and may hit
vehicle occupants in a collision
causing serious injury or death.

WARNING  

When returning the rear seat-
back from a folded to an upright
position, hold the seatback and
return it slowly. Ensure that the
seatback is completely locked
into its upright position by
pushing on the top of the seat-
back. In an accident or sudden
stop, the unlocked seatback
could allow cargo to move for-
ward with great force and enter
the passenger compartment,
which could result in serious
injury or death.

WARNING  
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3 . Ɇدر صنــدو کــه  را  پشــتی صندلــی  کــردن  تا اهــرم 
بکشــید.  )1( دارد  قــرار  عقــب 

Ö ..کنید پشتی صندلی را به طرȼ جلوی خودرو تا 

بــرای اســتفاده از صندلــی عقــب، پشــتی صندلــی . ×
پشــتی  بکشــید.  عقــب  به ســمت  و  کــرده  بلنــد  را 
صندلــی را محکــم بکشــید تــا در جــای خــود قــرار 
ــی در جــای  کــه پشــتی صندل گیــرد. مطمئــن شــوید 

خــود قفــل شــده اســت.

آن  قاȓــم  حالــت  بــه  را  صندلــی  پشــتی  هنگامی کــه 
بازمی گردانیــد، همــواره بــا فشــردن روی پشــتی صندلــی 
کــه در وȯعیــت خــود قفــل شــده اســت. مطمئــن شــوید 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

کــردن آن  کــه پشــتی صندلــی عقــب را بعــد از تا وقتــی 
بــه موقعیــت قاȓــم خــود بازمی گردانیــد، پشــتی صندلــی 
را بــا دســت نگــه داریــد و آن را بــه آهســتگی برگردانیــد. 
ــه در  ک ــی مطمئــن شــوید  ــا فشــردن روی پشــتی صندل ب
 ȼــم خــود قفــل شــده اســت. در یــک تصــادȓعیــت قاȯو
گهانــی، پشــتی صندلــی قفــل نشــده ممکــن  یــا توقــف نا
فشــار  بــا  عقــب   Ɇصنــدو بــار  تــا  دهــد  اجــازه  اســت 
سرنشــین  کابیــن  وارد  و  کــرده  حرکــت  جلــو  به ســمت 
کار می توانــد منجــر بــه آســیب جــدی و  کــه ایــن  شــود 

ــا مــرگ شــود. ی

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

ــی عقــب قــرار ندهیــد، زیــرا نمی تواننــد  اشــیا را در صندل
به طــور مناســب ایمــن شــوند و امــکان دارد در هنــگام 
 ȃکنــد و باعــ ــا سرنشــینان خــودرو برخــورد  تصادفــات ب

آســیب جــدی یــا مــرگ شــود.

اشیاء
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Safety system of your vehicle

Armrest

The armrest is located in the center
of the rear seat. Pull the armrest
down from the seatback to use it.

Cup holder
To use the center cup holder, pull
down the armrest.

OLF034065

OLF044266

Make sure the engine is off, the
shift lever is in P (Park), and the
parking brake is securely applied
whenever loading or unloading
cargo. Failure to take these steps
may allow the vehicle to move if
the shift lever is inadvertently
moved to another position.

WARNING  
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Safety system of your vehicle

Armrest

The armrest is located in the center
of the rear seat. Pull the armrest
down from the seatback to use it.

Cup holder
To use the center cup holder, pull
down the armrest.

OLF034065

OLF044266

Make sure the engine is off, the
shift lever is in P (Park), and the
parking brake is securely applied
whenever loading or unloading
cargo. Failure to take these steps
may allow the vehicle to move if
the shift lever is inadvertently
moved to another position.

WARNING  
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

ــودن  ــار، از خامــوش ب کــردن ب در هنــگام ســوار و پیــاده 
موتــور، قــرار نداشــتن دنــده در حالــت پــارک )P( و فعــال 
گــر دســته  کنیــد. ا بــودن ترمــز دســتی، اطمینــان حاصــل 
دنــده به صــورت ناخواســته به حالــت دیگــری جابه جــا 
 ȃــ ــت باع ــن اس ــوارد ممک ــن م ــن ای گرفت ــده  ــود، نادی ش

حرکــت خــودرو شــود.

زʠردȱĄی

زیردســتی در قســمت میانــی صندلــی عقــب واقــĎ شــده 
اســت. بــرای اســتفاده از زیردســتی، آن را از پشــت صندلــی 

بــه ســمت پاییــن فشــار دهیــد.

ɅاĤیوانی

بــرای اســتفاده از جالیوانــی میانــی، زیردســتی را به ســمت 
پاییــن بکشــید.

داشتن
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Safety system
 of your vehicle

2

Carrying long/narrow cargo 
(if equipped)

Additional cargo space is provided to
accommodate long/narrow cargo
(skis, poles, etc.) not able to fit prop-
erly in the trunk when closed.
1. Pull the armrest down.
2. Pull the cover down while pushing

the release lever down.

Cargo should always be
secured to prevent it from being
thrown about the vehicle in a
collision and causing injury to
the vehicle occupants. Do not
place objects in the rear  seats,
since they cannot be properly
secured and may hit the front
seat occupants in a collision.

WARNING  

Cargo loading
Make sure the engine is off, the
automatic transmission is in P
(Park) and the parking brake is
securely applied whenever load-
ing or unloading cargo.
Failure to take these steps may
allow the vehicle to move if the
shift lever is inadvertently moved
to another position.

WARNING  

• Be careful when loading
cargo through the rear pas-
senger seats to prevent dam-
age to the vehicle interior.

• When cargo is loaded through
the rear passenger seats,
ensure the cargo is properly
secured to prevent it from
moving while driving.

CAUTION

OLF034066
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حمĢ بار دراز ī باریĚ �درĈورت مɍįɂ بودن� 

جــا  عقــب   Ɇصنــدو در  کامــل  به طــور  بــار  هنگامی کــه 
نمی شــود و درب آن بســته نمی شــود، می توانیــد جهــت 
حمــل بارهــای دراز و باریــک )مثــل چــوب اســکی( فȮــای 

کنیــد: بیشــتری را ایجــاد 

زیردستی را به سمت پایین بکشید.. 1

Ô . پاییــن به ســمت  را  کــردن  آزاد  اهــرم  درحالی کــه 
بکشــید. پاییــن  به ســمت  را  روکــش  می دهیــد  فشــار 

ÿاþɒه
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

هنگامی کــه بــار در صندلــی عقــب قــرار می دهیــد 	 
مراقــب باشــید تــا بــه داخــل خــودرو آســیبی وارد 

نشــود.
وقتی کــه بــار را در قســمت صندلــی عقــب قــرار 	 

بــار به طــور ایمــن  کــه  داده ایــد مطمئــن شــوید 
محکــم شــده اســت تــا هنــگام رانندگــی به ســمت 

ــد. ــت نکن ــو حرک جل
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

خــودرو  داخــل  در  بــار  پرت شــدن  از  جلوگیــری  بــرای 
هنــگام تصــادȼ و در نتیجــه صدمــه دیــدن سرنشــینان 
خــودرو، همیشــه بایــد بارهــا را به نحــو مطمئــن محکــم 
ببندیــد. اشــیا را روی صندلی هــای عقــب قــرار ندهیــد 
زیــرا امــکان بســتن مطمئــن آن هــا وجــود نــدارد و ممکــن 
کنــد. اســت هنــگام تصــادȼ بــا سرنشــینان جلــو برخــورد 
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

حمل بار
ــودن  ــار، از خامــوش ب کــردن ب در هنــگام ســوار و پیــاده 
موتــور، قرارداشــتن دنــده در حالــت پــارک )P( و فعــال 

ــد. کنی ــل  ــان حاص ــتی، اطمین ــز دس ــودن ترم ب
گــر دســته دنــده به صــورت ناخواســته به حالــت دیگــری  ا
گرفتــن ایــن مــوارد ممکــن اســت  جابه جــا شــود، نادیــده 

باعــȃ حرکــت خــودرو شــود.

اشیاء
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Safety system of your vehicle

Headrest 
The vehicle’s front and rear seats
have adjustable headrests.The head-
rests provide comfort for passengers,
but more importantly they are
designed to help protect passengers
from whiplash and other neck and
spinal injuries during an accident,
especially in a rear impact collision.

To prevent damage, NEVER hit or
pull on the headrests.

NOTICE

When there is no occupant in
the rear seats, adjust the height
of the headrest to the lowest
position. The rear seat headrest
can reduce the visibility of the
rear area.

CAUTION

To reduce the risk of serious
injury or death in an accident,
take the following precautions
when adjusting your headrests:
• Always properly adjust the

headrests for all passengers
BEFORE starting the vehicle.

• NEVER let anyone ride in a seat
with the headrest removed.

(Continued)

(Continued)
•

Adjust the headrests so the
middle of the headrests is at
the same height as the height
of the top of the eyes.

• NEVER adjust the headrest
position of the driver’s seat
when the vehicle is in motion.

• Adjust the headrest as close
to the passenger’s head as
possible. Do not use a seat
cushion that holds the body
away from the seatback.

• Make sure the headrest locks
into position after adjusting it.

WARNING  OLF034072N

2 - 35
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

در  مــرگ  یــا  مصدومیــت  خطــر  کاهــش  به منظــور 
کــردن  تنظیــم  هنــگام  زیــر  نــکات  بــه  تصادفــات، 

فرماییــد: توجــه  پشت ســری ها 
پشت ســری 	  خــودرو،  حرکــت  از  قبــل  همــواره 

کنیــد. تنظیــم  را  سرنشــینان  تمــام 
کــه 	  اجــازه ندهیــد در صندلــی  کســی  بــه  هرگــز 

شــود. ســوار  نــدارد  پشت ســری 
 	 čارتفــا کــه  شــود  تنظیــم  طــوری  پشت ســری 

قــرار  شــما  چشــم های  راســتای  در  آن  وســط 
گیــرد.

ıرĄ شتȷ

پشت ســری های  بــه  خــودرو  عقــب  و  جلــو  صندلی هــای 
بــر  عــلاوه  پشت ســری ها  هســتند.  مجهــز  تنظیــم  قابــل 
بــرای سرنشــینان، به منظــور محافظــت  آســایش  ایجــاد 
گــردن و آســیب های نخاعــی در تصادفــات طراحــی  ســر و 

شــده اند.

 	

راننــده 	  صندلــی  پشت ســری  وȯعیــت  هرگــز 
اســت  کــه خــودرو در حــال حرکــت  را هنگامــی 

نکنیــد. تنظیــم 
ســر 	  بــه  نزدیــک  امــکان  حــد  تــا  را  پشت ســری 

کــه  بالشــت هایی  از  کنیــد.  تنظیــم  سرنشــین 
فاصلــه بــدن را از پشــتی صندلــی زیــاد می کننــد 

نکنیــد. اســتفاده 
بعــد از تنظیــم پشت ســری، از قفل شــدن آن در 	 

کنیــد. جــای خــود اطمینــان حاصــل 

ĮɅĬȹ

بــراģɅ ıوĠیــرı از ĄȜــی�Ȩ هرĠــɍ بــه ȷشت Ąــرı ها ɗربــه 
īارد نěنیــد Ȝ īن ها را نěشــید�

ÿاþɒه

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

کســی در صندلــی عقــب خــودرو ســوار نشــده  وقتی کــه 
ــا حــد امــکان  ــاč پشت ســری های عقــب را ت اســت، ارتف
می تواننــد  عقــب  پشت ســری های  بیاوریــد.  پاییــن 

کاهــش دیــد پشت ســر شــما شــوند.  ȃباعــ
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Safety system
 of your vehicle

2

Front seat headrests 

The driver’s and front passenger’s
seats are equipped with adjustable
headrests for the passengers safety
and comfort.

Forward and rearward adjustment 
The headrest may be adjusted for-
ward to 3 different positions by
pulling the headrest forward to the
desired detent. To adjust the head-
rest to it’s furthest rearwards posi-
tion, pull it fully forward to the farthest
position and release it.

Adjusting the height up and down 
To raise the headrest:
1. Pull it up to the desired position (1).

To lower the headrest:
1. Push and hold the release button

(2) on the headrest support.
2. Lower the headrest to the desired

position (3).

ODH033105L

OLF034009 OLF034010
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ȷشت Ąرı هاģɅ ıو

صندلی هــای راننــده و سرنشــین جلــو به منظــور آســایش 
و امنیــت سرنشــینان، بــه پشت ســری های قابــل تنظیــم 

مجهــز هســتند.

ȨقĐ ī وģɅ متĄ به Ħتنظی

کشــیدن پشت ســری بــه نقطــه دلخــواه، پشت ســری را  بــا 
می تــوان در ســه موقعیــت مختلــف بــه طــرȼ جلــو تنظیــم 
کــرد. بــرای تنظیــم پشت ســری در عقب تریــن موقعیــت، 
کنیــد. کشــیده و رهــا  آن را تــا آخریــن حالــت به ســمت جلــو 

ɺʘʠاȷ ī ĳمت باĄ به čاɨارت Ħتنظی

برای باĳ بردن پشت سری: 

 آن را تــا موقعیــت دلخــواه به ســمت بــاĳ بکشــید . 1
.)1(

برای پایین آوردن پشت سری:

ــرروی پایــه محافــظ . 1 دکمــه آزادکننــده )Ô( موجــود ب
پشت ســری را فشــار داده، نگــه داریــد.

Ô . پشت ســری را تــا موقعیــت دلخــواه، پاییــن بیاوریــد
.)3(

و
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Safety system of your vehicle

If you recline the seatback towards
the front with the head restraint
and seat cushion raised, the head
restraint may come in contact with
the sunvisor or other parts of the
vehicle.

Removal/Reinstall
To remove the headrest:
1. Recline the seatback (2) with using

the seatback angle switch (1).
2. Raise headrest as far as it can go.
3. Press the headrest release button

(3) while pulling the headrest up
(4).

NOTICE

NEVER allow anyone to travel in a
seat with the headrest removed.

WARNING  

OLF034011

OLF034012

� Type A

� Type B
OLF034015
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ĮɅĬȹ

Ġــر ȷشــȱی ĈندĤــی را به Ąــمت ģɅــو خĦ کنیــد درحاĤی که  ا
 ɺěــید� ممɓرده باīȜ ĳی را باĤندĈ Ěتشــ ī ــرĄ əمحاف
 ıســمت هاɬ ــرğــا دی ــر ی ــه ȜفȱاĠ Ȥی اĄــت محافــĄ əــر ب

کند� خــودرī برخــورد 

�ıرĄ شتȷ ɺȱɓبردا ıدد براɂم Ȩćیا ن ɺȱɓبردا
پشــتی صندلــی )Ô( را بــا اســتفاده از دکمــه تنظیــم . 1

ــد. کنی ــم  ــی )1( خ ــتی صندل ــه پش زاوی
Ô ..بکشید ĳپشت سری را تا جایی که امکان دارد با
بــاĳ می کشــید . 3 را به ســمت  درحالی کــه پشت ســری 

)Ö(، دکمــه آزادکننــده آن را فشــار دهیــد )3(.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

هرگــز به کســی اجــازه ندهیــد کــه در صندلی که پشت ســری 
آن را برداشــته اید ســوار شود.

 Ač نو

 Bč نو
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Safety system
 of your vehicle

2

To reinstall the headrest :
1. Recline the seatback.
2. Put the headrest poles (2) into the

holes while pressing the release
button (1).

3. Adjust the headrest to the appropri-
ate height.

4. Recline the seatback (4) with the
seatback angle switch (3).

Rear seat headrests 

The rear seats are equipped with
headrests in all the seating positions
for the passenger’s safety and com-
fort.

ODH033106L* : if equipped

*

Always make sure the headrest
locks into position after rein-
stalling and adjusting it properly.

WARNING  

OLF034013

OLF034014

� Type A

� Type B
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برای نصب مجدد پشت سری:

پشتی صندلی را بخوابانید.. 1

Ô . ،درحالی کــه دکمــه آزادکننــده )1( را فشــار می دهیــد
کنیــد. میله هــای پشت ســری )Ô( را وارد ســوراȖ ها 

کنید.. 3 ارتفاč مناسب پشت سری را تنظیم 

Ö . را بــا اســتفاده از دکمــه تنظیــم )Ö( پشــتی صندلــی
ــد. کنی ــم  ــی )3( خ ــتی صندل ــه پش زاوی

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

پشت ســری  تنظیــم  و  مجــدد  نصــب  از  بعــد  همــواره 
خــود  جــای  در  آن  قفل شــدن  از  مناســب،   čارتفــا در 

کنیــد. حاصــل  اطمینــان 

ȨقĐ یĤندĈ ıها ıرĄ شتȷ

صندلی هــای عقــب به منظــور ســلامت و راحتــی سرنشــینان 
بــه پشت ســری تجهیــز شــده اند.

 Ač نو

 Bč نو

در صورت مجهز بودن
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Safety system of your vehicle

Adjusting the height up and down
(if equipped)
To raise the headrest:
1. Pull it up to the desired position (1).

To lower the headrest:
1. Push and hold the release button

(2) on the headrest support.
2. Lower the headrest to the desired

position (3).

Seat warmers and air ventila-
tion seats
Front seat warmers (if equipped) 
Seat warmers are provided to warm
the seats during cold weather.

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer or
air ventilation system.

NOTICE

The seat warmers can cause a
SERIOUS BURN, even at low
temperatures and especially if
used for long periods of time.
Passengers must be able to feel
if the seat is becoming too warm
so they can turn it off, if needed.
People who cannot detect tem-
perature change or pain to the
skin should use extreme cau-
tion, especially the following
types of passengers:
• Infants, children, elderly or

disabled persons, or hospital
outpatients.

• People with sensitive skin or
who burn easily.

• Fatigued individuals.
• Intoxicated individuals.

(Continued)

(Continued)
• People taking medication that

can cause drowsiness or
sleepiness.

WARNING  

NEVER place anything on the
seat that insulates against heat
when the seat warmer is in oper-
ation, such as a blanket or seat
cushion. This may cause the
seat warmer to overheat, caus-
ing a burn or damage to the seat.

WARNING  

OLF034023
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

ســوختگی   ȃباعــ می تواننــد  صندلــی  گرم کن هــای 
گــر در دمــای پاییــن تنظیــم گردند�  جــدی شــوند، حتــی ا

گــر به مــدت طوĳنــی اســتفاده شــوند. مخصوصــاً ا
ــا درصورتی کــه احســاس  ــد قــادر باشــند ت سرنشــینان بای
گــرم شــده اســت آن را در مواقــĳ Ďزم  کردنــد صندلــی زیــاد 
کننــد. افرادی کــه قــادر بــه تشــخیĆ تȸییــر  خامــوش 
دمــا یــا درد در ناحیــه پوســت خــود نیســتند بایــد توجــه 

ویــȦه ای داشــته باشــند، مخصوصــاً سرنشــینان زیــر:
و 	  ناتــوان  یــا  مســن  افــراد  کــودکان،  اطفــال، 

ســرپایی. بیمــاران 
افرادی کــه 	  یــا  حســاس  پوســت  دارای  افــراد 

می ســوزد. پوستشــان  به راحتــی 
کوفتگی.	  افراد دچار خستگی و 
افراد مست.	 
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

گرم کــن صندلــی، هرگــز وســایلی  در زمــان روشــن بــودن 
 ȃکــه باعــ مثــل پتــو، تشــک روی صندلــی قــرار ندهیــد 
اســت  ممکــن  کار  ایــن  شــود.  حــرارت  حبس شــدن 
گرم کــن صندلــی شــود و  گــرم شــدن بیــش از حــد   ȃباعــ

ــردد. گ ــی  ــیب صندل ــا آس ــوختگی ی ــه س ــر ب منج Ĉــورت  �در   ɺــʘʠاȷ  ī  ĳبــا به Ąــمت   čــاɨارت  Ħتنظیــ
بــودن�  ɍــįɂم

برای باĳبردن پشت سری:

آن را تا موقعیت داخواه باĳ بکشید )1(.. 1

برای پایین آمدن پشت سری:

دکمــه آزادکننــده )Ô( موجــود بــر روی پایــه محافــظ . 1
ــد. پشت ســری را فشــار داده، نگــه داری

Ô . پشت ســری را تــا موقعیــت دلخــواه، پاییــن بیاوریــد
.)3(

Ġرĥ کĈ ɺندĤی Ą īیسĦȱ تįویه ĈندĤی

Ġرĥ کɺ هاĈ ıندĤی ģɅو �در Ĉورت مɍįɂبودن� 

کــردن صندلی هــای جلــو  گــرم  گرم کن هــای صندلــی بــرای 
در هــوای ســرد طراحــی شــده اند.

کــه ممکــن 	  افرادی کــه داروهایــی مصــرȼ می کننــد 
اســت باعــȃ سســتی یــا خواب آلودگــی آن هــا شــود.

 ɺکــ ĥرĠ بــه  رĄــیدن   ȨــیĄȜ از   ıیــرĠوģɅ به منظــور 
ĈندĤی هــا� خــود   ī ĈندĤــی 

 ĢــȲم ňــʠها ġĴاز ح ɍــĠی هــا هرĤندĈ کــردنɍتمی ıبــرا
تینــر� بنʠɍــ�ɺ اĤــĢě یــا نɨــت اĄــɨȱاده نěنیــد�

 ıīر بــر   ɍتیــ ęنو یــا   ɺیğــنĄ  ıــیاɓا ɬــراردادن  از 
کنیــد�  ıخــوددار  ɺکــ ĥرĠ بــه   ɍــįɂم  ıی هــاĤندĈ

رīکــĈ ɑندĤی هــا را Đــوɔ نěنیــد� اʠــɺ کار ممěــɺ اĄــت 
Ġرĥ کــĈ ɺندĤــی یــا ĄیســĦȱ تįویــه هــواĈ ıندĤــی  بــه 

ĄȜــیȨ برĄــاند�

ĮɅĬȹ

و
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Safety system
 of your vehicle

2

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.
During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignitions
switch is in the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

OLF034016

OLF034017

� Type A

� Type B OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→
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Safety system
 of your vehicle

2

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.
During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignitions
switch is in the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

OLF034016

OLF034017

� Type A

� Type B OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→
→
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کلیدهــای  از  یکــی  اســت،  روشــن  موتــور  هنگامی کــه 
صندلــی  یــا  راننــده  صندلــی  تــا  دهیــد  فشــار  را  مربوطــه 
در  یــا  غیرســرد  هــوای  در  شــود.  گــرم  جلــو،  سرنشــین 
گرم کــردن صندلی هــا نیســت،  کــه احتیاجــی بــه  شــرایطی 

دهیــد. قــرار  خامــوش  موقعیــت  در  را  کلیدهــا 

کلیــد را فشــار می دهیــد، تنظیــم دمــای 	  کــه  ــار  هــر ب
ــر تȸییــر می کنــد: ــه شــکل زی ــی ب صندل

خاموشزیاد

کم متوسط

کلیــد را 	  گــر  گرم کــن صندلــی روشــن اســت، ا وقتــی 
گرم کــن خامــوش  بیــش از ×/1 ثانیــه فشــار دهیــد، 

می شــود.

کــه ســوȓیȘ خــودرو را در وȯعیــت روشــن 	  هروقــت 
گرم کــن صندلــی به طــور اتوماتیــک بــه  قــرار دهیــد، 

وȯعیــت خامــوش مــی رود.
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اĐĴČات

کģیــد Ġرĥ کĈ ɺندĤــی در موďɬیت   ɺȱــɓرارداɬ ĥاğدر هنــ
 ɺکــ ĥرĠ  ĦȱیســĄ ــی�ĤندĈ ıبــه دمــا رɓīــ�ɺ بســȱه 
ĈندĤــی به Čــور اتوماتیــĚ خامــوɐ یــا رɓīــɺ می ɓــود�

 Ač نو

 Bč نو
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Safety system of your vehicle

Seat warmers and air ventilation
seats (if equipped)

The seat warmers and air ventilation
seats are provided to warm or cool
the front seats by blowing air through
small vent holes on the surface of the
seat cushions and seatbacks.
When the operation of the seat warm-
ers or air ventilation seat are not need-
ed, keep the switches in the OFF posi-
tion.
While the engine is running, push the
switch to warm or cool the driver's
seat or the front passenger's seat (if
equipped).

• Each time you push the switch, the
airflow changes as follows:

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer or air ventilation seat oper-
ating, the seat warmer will turn
OFF.

• The seat warmers or air ventilation
seats defaults to the OFF position
whenever the ignition switch is
placed to the ON position.

OFF→HIGH( )→MIDDLE( )→LOW( )

→

OLF034018

OLF034019

� Seat warmer
• Type A

• Type B

OLF034020

OLF034021

� Air ventilation seat
• Type A

• 

• Type B
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The seat warmers and air ventilation
seats are provided to warm or cool
the front seats by blowing air through
small vent holes on the surface of the
seat cushions and seatbacks.
When the operation of the seat warm-
ers or air ventilation seat are not need-
ed, keep the switches in the OFF posi-
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• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer or air ventilation seat oper-
ating, the seat warmer will turn
OFF.

• The seat warmers or air ventilation
seats defaults to the OFF position
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→
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� Seat warmer
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OLF034020

OLF034021

� Air ventilation seat
• Type A

• 

• Type B
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Ġرĥ کــĈ ɺندĤــی Ą īیســĦȱ تįویــه ĈندĤــی �در Ĉــورت 
مɍįɂبــودن�

بــرای  صندلــی،  تهویــه  سیســتم  و  صندلــی  گرم کن هــای 
گــرم یــا ســردکردن صندلی هــای جلــو بــا اســتفاده از وزیــدن 
کوچــک هــوا روی تشــک و پشــتی  هــوا از طریــɇ منفȡهــای 

صندلــی طراحــی شــده اند.
یــا  صندلی هــا  گرم کــردن  بــه  احتیاجــی  کــه  شــرایطی  در 
در  را  کلیدهــا  نیســت،  صندلــی  هــوای  تهویــه  سیســتم 

دهیــد. قــرار  خامــوش  موقعیــت 
گــرم  هنگامی کــه موتــور روشــن اســت، یکــی از دکمه هــای 
یــا ســرد مربــوط بــه صندلــی راننــده یــا صندلــی سرنشــین 

ــودن(. ــورت مجهزب ــد )در ص ــار دهی ــو را فش جل

هربــار کــه کلیــد را فشــار می دهیــد، جریــان هــوا بــه 	 
شــکل زیــر تȸییــر می کنــد:

)
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Safety system of your vehicle

Seat warmers and air ventilation
seats (if equipped)

The seat warmers and air ventilation
seats are provided to warm or cool
the front seats by blowing air through
small vent holes on the surface of the
seat cushions and seatbacks.
When the operation of the seat warm-
ers or air ventilation seat are not need-
ed, keep the switches in the OFF posi-
tion.
While the engine is running, push the
switch to warm or cool the driver's
seat or the front passenger's seat (if
equipped).

• Each time you push the switch, the
airflow changes as follows:

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer or air ventilation seat oper-
ating, the seat warmer will turn
OFF.

• The seat warmers or air ventilation
seats defaults to the OFF position
whenever the ignition switch is
placed to the ON position.

OFF→HIGH( )→MIDDLE( )→LOW( )

→

OLF034018

OLF034019

� Seat warmer
• Type A

• Type B

OLF034020

OLF034021

� Air ventilation seat
• Type A

• 

• Type B
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(متوسط )
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Safety system of your vehicle

Seat warmers and air ventilation
seats (if equipped)

The seat warmers and air ventilation
seats are provided to warm or cool
the front seats by blowing air through
small vent holes on the surface of the
seat cushions and seatbacks.
When the operation of the seat warm-
ers or air ventilation seat are not need-
ed, keep the switches in the OFF posi-
tion.
While the engine is running, push the
switch to warm or cool the driver's
seat or the front passenger's seat (if
equipped).

• Each time you push the switch, the
airflow changes as follows:

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
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ating, the seat warmer will turn
OFF.

• The seat warmers or air ventilation
seats defaults to the OFF position
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→

OLF034018

OLF034019

� Seat warmer
• Type A
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OLF034020

OLF034021

� Air ventilation seat
• Type A

• 

• Type B

خاموش زیاد )

وقتــی گرمکــن یــا سیســتم تهویــه صندلــی روشــن 
ــر کلیــد را بیــش از×/1 ثانیــه فشــار دهیــد،  گ اســت، ا

گرم کــن خامــوش می شــود.
هروقــت کــه ســوȓیȘ خــودرو را در وȯعیــت روشــن 
ــی بــه  ــا سیســتم تهویــه صندل قــرار دهیــد، گرم کــن ی

طــور اتوماتیــک بــه وȯعیــت خامــوش مــی رود.

 Ač نو

 Ač نو

گرم کن صندلی

تهویه صندلی

 Bč نو

 Bč نو
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Seat warmers and air ventilation
seats (if equipped)

The seat warmers and air ventilation
seats are provided to warm or cool
the front seats by blowing air through
small vent holes on the surface of the
seat cushions and seatbacks.
When the operation of the seat warm-
ers or air ventilation seat are not need-
ed, keep the switches in the OFF posi-
tion.
While the engine is running, push the
switch to warm or cool the driver's
seat or the front passenger's seat (if
equipped).

• Each time you push the switch, the
airflow changes as follows:

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer or air ventilation seat oper-
ating, the seat warmer will turn
OFF.

• The seat warmers or air ventilation
seats defaults to the OFF position
whenever the ignition switch is
placed to the ON position.
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→

OLF034018
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� Seat warmer
• Type A

• Type B

OLF034020

OLF034021

� Air ventilation seat
• Type A

• 

• Type B

متوسط خاموشکم زیاد
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اĐĴČات

کģیــد Ġرĥ کĈ ɺندĤــی در موďɬیت   ɺȱــɓرارداɬ ĥاğدر هنــ
 ɺکــ ĥرĠ  ĦȱیســĄ ــی�ĤندĈ ıبــه دمــا رɓīــ�ɺ بســȱه 
ĈندĤــی به Čــور اتوماتیــĚ خامــوɐ یــا رɓīــɺ می ɓــود�

ÿاþɒه

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

گرم کــن  بــه  رســیدن  آســیب  از  جلوگیــری  به منظــور 
صندلی هــا خــود  و  صندلــی  تهویــه  سیســتم  صندلــی، 

č روشــن 	  فقــط زمانی کــه سیســتم تهویــه مطبــو
تهویــه  سیســتم  و  صندلــی  گرم کــن  از  اســت 
کنیــد. اســتفاده طوĳنی مــدت  ــی اســتفاده  صندل
صندلــی  تهویــه  سیســتم  و  صندلــی  گرم کــن  از 
خامــوش   č مطبــو تهویــه  سیســتم  درحالی کــه 
گرم کــن  خرابــی   ȃباعــ اســت  ممکــن  اســت، 

شــود. تهویــه  و سیســتم  صندلــی 
از 	  هرگــز  صندلی هــا  کــردن  تمیــز  بــرای 

حلال هایــی مثــل تینــر، بنزیــن، الــکل یــا نفــت 
نکنیــد. اســتفاده 

صندلی هــای 	  ســطح  روی  مایعــات  ریختــن  از 
ــرا ایــن  کنیــد، زی ــو و پشــتی آن هــا خــودداری  جل
مســدود  هــوا  منفȡهــای  می شــود   ȃباعــ کار 

نکننــد. کار  خــوب  و  شــوند 
کیســه های پلاســتیکی یــا روزنامــه 	  وســایلی مثــل 

را در زیرصندلی هــا قــرار ندهیــد. آن هــا ممکــن 
 ȃباعــ و  کننــد  مســدود  را  هــوا  گــردش  اســت 
کار نکننــد. شــوند تــا منفȡهــای هــوا به خوبــی 

کار 	  ایــن  نکنیــد.  عــوض  را  صندلی هــا  روکــش 
یــا سیســتم  گرم کــن صندلــی  بــه  اســت  ممکــن 

برســاند. آســیب  صندلــی  هــوای  تهویــه 
را 	  خــودرو  نمی کننــد،  عمــل  هــوا  منفȡهــای  گــر  ا

گــر فرقی نکرد، پیشــنهاد  خامــوش و روشــن کنیــد. ا
کــه خــودروی خــود را بــه یــک نمایندگــی  می کنیــم 

ــد. ــان دهی ــور نش کرمان موت ــرکت  ــاز ش مج
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Safety system of your vehicle

Rear seat warmers  (if equipped)

While the engine is running, push
either of the switches to warm the rear
seat.
During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

The seat warmer defaults to the OFF
position whenever the ignition switch
is placed in the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

OFF  → HIGH ( )  → LOW ( )

→

OLF034028
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Safety system of your vehicle

Rear seat warmers  (if equipped)

While the engine is running, push
either of the switches to warm the rear
seat.
During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

The seat warmer defaults to the OFF
position whenever the ignition switch
is placed in the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

OFF  → HIGH ( )  → LOW ( )

→

OLF034028

خاموشزیاد کم

هنگامی کــه موتــور روشــن اســت، یکــی از دکمه هــای مربوطــه 
را فشــار دهیــد تــا صندلــی عقــب گــرم شــود. در هــوای غیرســرد 
صندلی هــا  گرم کــردن  بــه  احتیاجــی  کــه  شــرایطی  در  یــا 

کلیدهــا را در موقعیــت خامــوش قــرار دهیــد. نیســت، 

قــرار  را در وȯعیــت روشــن  کــه ســوȓیȘ خــودرو  هروقــت 
گرم کــن صندلــی به طــور اتوماتیــک بــه وȯعیــت  دهیــد، 

مــی رود. خامــوش 
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اĐĴČات

کģیــد Ġرĥ کĈ ɺندĤــی در موďɬیت   ɺȱــɓرارداɬ ĥاğدر هنــ
 ɺکــ ĥرĠ  ĦȱیســĄ ĈندĤــی   ıدمــا بــه  بســȱه   �ɺــɓīر
ĈندĤــی به Čــور اتوماتیــĚ خامــوɐ یــا رɓīــɺ می ɓــود�

کلیــد را فشــار می دهیــد، تنظیــم دمــای صندلــی  کــه  هربــار 
بــه شــکل زیــر تȸییــر می کنــد:
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ĜمȴĀنþهای ایمنی

کمربندهــای  در ایــن بخــش بــا نحــوه صحیــح اســتفاده از 
نبایــد  مواردی کــه  هم چنیــن  می شــوید.  آشــنا  ایمنــی 
دهیــد  انجــام  ایمنــی  کمربندهــای  از  اســتفاده  هنــگام 

شــده اند. داده  توȯیــح 

کمربند ایمنی احȱیاĉ هاı مربوĉ به 

از  و  ببندیــد  را  خــود  کمربنــد  حرکــت،  از  قبــل  همــواره 
اطمینــان  سرنشــینان  تمامــی  کمربنــد  بســته بودن 
مجهــز  صــورت  )در  هــوا  کیســه های  کنیــد.  حاصــل 
و  ایمنــی  کمربندهــای  بــرای  مکملــی  به عنــوان  بــودن( 
یک وســیله ایمنــی مȮاعــف طراحــی شــده اند امــا جــای 
کــه تمــام  کشــورها ĳزم اســت  کɵــر  آن هــا را نمی گیرنــد. در ا

ببندنــد. را  خــود  ایمنــی  کمربنــد  خــودرو،  سرنشــینان 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

هنــگام حرکــت خــودرو، همــه سرنشــینان همــواره بایــد 
کمربنــد ایمنــی خــود را بســته نگــه دارنــد. هنــگام تنظیــم 

کمربنــد ایمنــی بــه مــوارد زیــر توجــه فرماییــد: و بســتن 
کــودکان زیــر ÉË ســال می بایســت همیشــه 	  تمــام 

خــودرو،  عقــب  صندلــی  در  صحیــح  به طــور 
شــوند. نگــه داری  و  محافظــت 

صندلــی 	  در  ندهیــد  اجــازه  کــودکان  بــه  هرگــز 
ــال  ــن ÉË س ــا س ــی ب کودک ــر  گ ــوند. ا ــوار ش ــو س جل
یــا بیشــتر می بایســت در صندلــی جلــو بنشــیند، 
صندلــی را تــا حــد امــکان بــه عقــب حرکــت داده و 

کنیــد. او را به طــور مناســب محافظــت 
کــودک اجــازه ندهیــد در 	  ــا  ــوزاد ی هرگــز بــه یــک ن

بȸــل یکــی از سرنشــینان بنشــیند.
هرگــز بــا پشــتی صندلــی خوابیــده در خــودروی در 	 

حــال حرکــت رانندگــی نکنیــد.
کــودکان در یــک صندلــی نشســته یــا 	  اجــازه ندهیــد 

کننــد. دو نفــری از یــک کمربنــد ایمنــی اســتفاده 
کمربنــد را از زیــر بــازو یــا پشــت 	  تســمه روی شــانه 

کمرتــان عبــور ندهیــد.
کمربنــد ایمنــی را از روی اشــیای آســیب پȡیر 	  هرگــز 

 ،ȼتصــاد یــا  ناگهانــی  توقــف  در  ندهیــد.  عبــور 
کمربنــد ایمنــی بــه آن آســیب برســاند. ممکــن اســت 

اســتفاده 	  تاب خــورده  و   Șپیــ کمربندهــای  از 
تاب خــورده نمی توانــد  و   Șپیــ کمربنــد  نکنیــد. 
کنــد. محافظــت  تصادفــات  در  شــما  از  به خوبــی 

ــیب دیده 	  ــی آس ــد ایمن کمربن ــه  ــا بدن ــمه ی ــر تس گ ا
اســت، از آن اســتفاده نکنیــد.

کمربنــد ایمنــی یــک صندلــی را در دیگــر 	  قــلات 
نکنیــد. چفــت  صندلی هــا 

هرگــز هنــگام رانندگــی، کمربند ایمنــی را باز نکنید. 	 
ایــن کار ممکــن اســت باعــȃ از دســت دادن کنتــرل 

خــودرو و در نتیجــه بــروز تصــادȼ شــود.
 	 Ďمانــ چیزی کــه  ســگک،  در  شــوید  مطمئــن 

کمربنــد ایمنــی شــود وجــود  عملکــرد چفت شــدن 
کمربنــد ایمنــی  کار باعــȃ می شــود  نــدارد. ایــن 

نشــود. بســته  به طــور مطمئــن 
هیȘ گونــه 	  نبایــد  کمربنــد  از  اســتفاده کننده 

کمربنــد ایجــاد یــا وســیله ای بــه آن  تȸییــری در 
گرفتــن شل شــدگی  کــه از عملکــرد  کنــد  اȯافــه 
کمربنــد  تنظیم کننــده  اجــزای  توســط  تســمه 

نمایــد. جلوگیــری 

هرگــز بــا پشــتی صندلــی خوابیــده در خــودرو 
رانندگــی نکنیــد.

قلاب
قفل
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Safety system of your vehicle

Seat belt warning light 
Seat belt warning

As a reminder to the driver, the driver's
seat belt warning lights will illuminate
for approximately 6 seconds each time
you place the ignition switch ON
regardless of belt fastening.
If the driver's seat belt is not fastened
when the ignition switch is placed in
the ON position or if it is disconnected
after the ignition switch is placed in the
ON position, the corresponding seat
belt warning light will illuminate until
the belt is fastened.

If you continue not to fasten the seat
belt and you drive over 9 km/h (5
mph), the illuminated warning light
will start to blink until you drive under
6 km/h (3 mph).
If you continue not to fasten the seat
belt and you drive over 20 km/h (12
mph) the seat belt warning chime will
sound for approximately 100 sec-
onds and the corresponding warning
light will blink.

• You can find the front passen-
ger’s seat belt warning light on
the center fascia panel.

• Although the front passenger
seat is not occupied, the seat
belt warning light will illuminate
for 6 seconds.

• The front passenger's seat belt
warning may operate when lug-
gage is placed on the front pas-
senger seat.

NOTICE

Damaged seat belts and seat
belt assemblies will not operate
properly. Always replace:
• Frayed, contaminated, or dam-

aged webbing.
• Damaged hardware.
• The entire seat belt assembly

after it has been worn in an
accident, even if damage to
webbing or assembly is not
apparent.

WARNING  

(Continued)
• No modifications or additions

should be made by the user
which will either prevent the
seat belt adjusting devices
from operating to remove
slack, or prevent the seat belt
assembly from being adjusted
to remove slack.

OLMB033022

� For driver in instrument cluster
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

و خــوب نصب نشــده، درســت  خــراب  ایمنــی  کمربنــد 
کنیــد:  ȭعمــل نمی کنــد. همــواره مــوارد زیــر را تعویــ

آســیب دیدن 	  یــا  شــدن  آلــوده  شــدن،  فرســوده 
. تســمه ها

خراب شدن قطعات سخت آن.	 
زمــان 	  در  کمربنــد  از  کــردن  اســتفاده  صــورت  در 

تصادȼ، کل مجموعه کمربند تعویȭ شود، حتی 
گــر آســیب دیدگی تســمه یــا بدنــه، مشــهود نباشــد. ا

کمربند ایمنی  Ɇراɜ هشدار 

کمربند ایمنی هشدار 
برای راننده در صفحه کیلومتر

بــرای یــادآوری راننــده، بــا هربــار چرخانــدن ســوȓیȘ بــه 
کمربنــد ایمنــی بــرای  موقعیــت روشــن، چراȴ هــای هشــدار 
حــدود Ø ثانیــه بــدون توجــه بــه بســته یــا بازبــودن کمربند، 
 ،Șیȓســو بازبــودن  هنــگام  در  گــر  ا شــد.  روشــن خواهنــد 
از  پــس  یــا  باشــد  راننــده بســته نشــده  ایمنــی  کمربنــدی 
کمربنــد  چرخانــدن ســوȓیȘ خــودرو بــه موقعیــت روشــن 
کمربنــد مربوطــه  امینــی راننــده بــاز شــود، چــراȴ هشــدار 
گــر  کمربنــد بســته شــود. ا روشــن خواهــد شــد تــا این کــه 
 Û از بیــش  ســرعت  بــا  و  نبندیــد  را  خــود  ایمنــی  کمربنــد 
کنیــد، چــراȴ هشــدار روشــن  کیلومتــر در ســاعت رانندگــی 

شــروč بــه چشــمک زدن می کنــد تــا این کــه ســرعت شــما 
کیلومتــر در ســاعت شــود.  Ø کمتــر از

 ÔÒ کمربنــد ایمنــی خــود را نبندیــد و بــا ســرعت بیــش از گــر  ا
کمربنــد  کنیــد، زنــĞ هشــدار  کیلومتــر در ســاعت رانندگــی 
 ȴ1 ثانیــه بــه صــدا درخواهــد آمــد و چــراÒÒ ًبــه مــدت حــدودا

هشــدار مربوطــه، چشــمک می زنــد.

در 	  ģɅــو  مســافر  ایمنــی  کمربنــد  هشــدار   ɜــراɆ
دارد� ɬــرار  داɓــبورد  Ąīــط   ġکنســو ɬســمت 

کســی در ĈندĤــی ģɅــو Ąــوار نشــده 	  Ġــر  حȱــی ا
 Ø کمربنــد ایمنــی به مــدت باɓــد� Ɇــراɜ هشــدار 

ــد� ــد مان ــɺ خواه ɓīــه ر Ⱥانی

Ġــر Ɇمدانــی در رĈ ıīندĤــی ģɅــو ɬــرار دهیــد 	  ا
کمربنــد ایمنــی  نیــɍ ممěــɺ اĄــت Ɇــراɜ هشــدار 

کنــد�  ĢمــĐ ــوģɅ ɺرنشــیĄ

ĮɅĬȹ

گــر کمربنــد ایمنــی خــراب و درســت نصب نشــده یا درســت ا
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Safety system
 of your vehicle

2

Seat belt restraint system 
Lap/shoulder belt 

To fasten your seat belt: 
Pull it out of the retractor and insert
the metal tab (1) into the buckle (2).
There will be an audible "click" when
the tab locks into the buckle.
The seat belt automatically adjusts to
the proper length after the lap belt
portion is adjusted manually so that it
fits snugly around your hips. If you
lean forward in a slow, easy motion,
the belt will extend and move with
you. If there is a sudden stop or
impact, the belt will lock into position.
It will also lock if you try to lean for-
ward too quickly.

If you are not able to smoothly pull
enough of the seat belt out from
the retractor, firmly pull the seat
belt out and release it. After
release, you will be able to pull the
belt out smoothly.

Height adjustment 
You can adjust the height of the
shoulder belt anchor to one of the
four different positions for maximum
comfort and safety.
The shoulder portion should be
adjusted so it lies across your chest
and midway over your shoulder near-
est the door, not over your neck.

NOTICE

Riding in an improper position
adversely affects the front pas-
senger's seat belt warning sys-
tem. It is important for the driver
to instruct the passenger as to
the proper seating instructions
as contained in this manual.

WARNING  

ODH033055
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

سوارشــدن در حالــت نامناســب می توانــد سیســتم هشــدار 
کمربنــد ایمنــی سرنشــین جلــو را تحــت اثــر منفــی قــرار 
 ɇکــر دهــد کــه طبــȡزم اســت بــه سرنشــین تĳ دهــد. راننــده
دســتورالعمل های ایــن راهنمــا، به طــور مناســب بنشــیند.

کمربند ایمنی ĄیسĦȱ مįار 

 تسمه رıī ران � ɓانه

کمربند ایمنی خود: برای بستن 

تســمه را از جمĎ کننــده بیــرون بکشــید و زبانــه فلــزی )1( 
کمربنــد )Ô( جــا بزنیــد. وقتــی زبانــه فلــزی در  را در ســگک 
کمربنــد چفــت شــود، صــدای جاافتــادن آن  داخــل ســگک 

به صــورت تیــک شــنیده می شــود.

کمربنــد ایمنــی به صــورت  پــس از آن کــه تســمه روی پــای 
قــرار  لگــن  دور  چســبان  به صــورت  شــد،  تنظیــم  دســتی 
ایمنــی  کمربنــد  شــانه  روی  تســمه  طــول  و  می گیــرد 
می شــود.  تنظیــم  اتوماتیــک  به طــور  مناســب  به مقــدار 

ــمه  ــول تس ــوید، ط ــم ش ــو خ ــته به جل ــی و آهس ــه آرام ــر ب گ ا
ــه اطــراȼ را می دهــد.  ــاد شــده، اجــازه حرکــت ب کمربنــد زی
گهانــی خــودرو،  در صــورت برخــورد بــا مانــĎ یــا توقــف نا
هم چنیــن  می شــود.  قفــل  خــود  موقعیــت  در  کمربنــد 
درصورتی کــه به طــور ســریĎ به جلــو خــم شــوید، بــاز هــم 

می شــود. قفــل  امینــی  کمربنــد 

کمربنــد ایمنــی را از ɓــیار بʘــرīن بʘاīریــد�  Ġــر نمی توانیــد  ا
کنیــد� Ąــɓ Ăȯــما  کمربنــد را محěــĦ بěشــید Ȝ īن را Ȝزاد 

کمربنــد را به راحȱــی بʘــرīن بʘاīریــد� می توانیــد 

ĮɅĬȹ

čاɨارت Ħتنظی

ارتفــاč پایــه نگه دارنــده تســمه روی شــانه را بــرای رســیدن 
کɵــر راحتــی و ایمنــی می توانیــد در چهــار وȯعیــت  بــه حدا

کنیــد. مختلــف تنظیــم 

کــه از روی  تســمه روی شــانه بایــد طــوری تنظیــم شــود 
بیشــتر  به طوری کــه  کنــد  عبــور  شــانه  وســط  و  ســینه 
به ســمت درب خــودرو نزدیــک باشــد و خیلــی نزدیــک بــه 

گــردن شــما نباشــد.

کɵــر در چهــار  حدا
وȯعیــت مختلــف تنظیــم کنیــد.
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Safety system of your vehicle

(Continued)
• Position one arm under the

shoulder belt and the other over
the belt, as shown in the illus-
tration.

• Always position the shoulder
belt anchor into locked posi-
tion at the appropriate height.

• Never position the shoulder
belt across your neck or face.

To adjust the height of the seat belt
anchor, lower or raise the height
adjuster into an appropriate position.
To raise the height adjuster, pull it up
(1). To lower it, push it down (3) while
pressing the height adjuster button (2).
Release the button to lock the anchor
into position. Try sliding the height
adjuster to make sure that it has
locked into position.

OLF034067

� Front seat

OLMB033025

Improperly positioned seat belts
may increase the risk of serious
injury in an accident.Take the fol-
lowing precautions when adjust-
ing the seat belt:
• Position the lap portion of the

seat belt as low as possible
across your hips, not on your
waist, so that it fits snugly. This
allows your strong pelvic bones
to absorb the force of the crash,
reducing the chance of internal
injuries.

(Continued)

WARNING  
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WARNING  
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

کمربندهــای بسته شــده می توانــد  موقعیــت نامناســب 
خطــر آســیب های جــدی در تصادفــات را افزایــش دهــد. 
توجــه  زیــر  مــوارد  بــه  ایمنــی  کمربنــد  تنظیــم  هنــگام 

فرماییــد:
در 	  بایــد  ایمنــی  کمربنــد  پــای  روی  تســمه 

محکــم  به طــور  ممکــن  ســطح  پایین تریــن 
کمــر  دور  بــه  نــه  و  لگــن  بــرروی  چســبان  و 
کــه  می شــود   ȃباعــ کار  ایــن  شــود.  بســته 
ȯربــه  شــما،  لگــن  محکــم  اســتخوان های 
کــرده و احتمــال آســیب های  تصــادȼ را تحمــل 

دهــد. کاهــش  را  داخلــی 

صندلی جلو

کمربنــد ایمنــی، تنظیم کننــده  بــرای تنظیــم ارتفــاč پایــه 
ارتفــاč را به ســمت بــاĳ یــا پاییــن حرکــت دهیــد تــا در مــکان 

گیــرد. دلخــواه قــرار 

 ĳبــا را  آن   ،čارتفــا تنظیم کننــده  پایــه  باĳبــردن  بــرای 
دکمــه  فشــردن  بــا  پایین آوردنــش،  بــرای   .)1( بکشــید 
پاییــن  به ســمت  را  آن   )Ô(  čارتفــا تنظیم کننــده  ȯامــن 

 .)3( دهیــد  فشــار 

موقعیــت  در  نگه دارنــده  پایــه  دکمــه،  کــردن  رهــا  بــا 
خــود قفــل می شــود. بــرای اطمینــان از قفل شــدن پایــه 
کنیــد تنظیم کننــده ارتفــاč را به ســمت  نگه دارنــده، ســعی 

کشــویی حرکــت دهیــد. به صــورت  پاییــن  و   ĳبــا

همانطــور کــه در شــکل می بینیــد بــک بــازو را زیــر 	 
تســمه شــانه کمربنــد و بــازوی دیگــر را از روی 

ــور دهیــد. تســمه عب
همیشــه تنظیم کننده تســمه روی شــانه کمربند را 	 

در ارتفــاč مناســب در حالــت قفــل قــرار دهید.
هرگــز تســمه روی شــانه کمربنــد ایمنــی را از روی 	 

گــردن یــا صــورت خــود عبــور ندهیــد.
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Safety system
 of your vehicle

2

Type A
When using the rear center seat belt,
the buckle with the “CENTER” mark
must be used.

Type B
Pull the metal tab (B) and insert it (B)
into the buckle (B'). There will be an
audible “click” when the tab locks into
the buckle. Make sure the belt is not
twisted.

When using the rear center seat belt,
the buckle with the “CENTER” mark
must be used.

Information 
If you are not able to pull out the safe-
ty belt from the retractor, firmly pull
the belt out and release it. After
release, you will be able to pull the belt
out smoothly.

i
OLF034062

� Type A

OLF034063

OLF034031

� Type B

Always have the metal tab (A)
inserted into the buckle (A').

WARNING  
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the buckle with the “CENTER” mark
must be used.

Information 
If you are not able to pull out the safe-
ty belt from the retractor, firmly pull
the belt out and release it. After
release, you will be able to pull the belt
out smoothly.

i
OLF034062

� Type A

OLF034063

OLF034031

� Type B

Always have the metal tab (A)
inserted into the buckle (A').

WARNING  
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 Ač Bč نو نو

A čنو

عقــب  صندلــی  در  وســط  ایمنــی  کمربنــد  از  هنگامی کــه 
 CENTER علامــت  بــا  کــه  قفلــی  از  می کنیــد،  اســتفاده 

کنیــد. اســتفاده  شــده   Ćمشــخ

B čنو

 )ªB( کمربنــد زبانــه فلــزی )B( را بکشــید و آن را در ســگک 
کمربنــد  کنیــد. وقتــی زبانــه فلــزی در داخــل ســگک  وارد 
چفــت شــود، صــدای جاافتــادن آن به صــورت تیــک شــنیده 
کمربنــد، تــاب نخــورده باشــد. کــه  می شــود. مطمئــن شــوید 

عقــب  صندلــی  در  وســط  ایمنــی  کمربنــد  از  هنگامی کــه 
 CENTER علامــت  بــا  کــه  قفلــی  از  می کنیــد،  اســتفاده 

کنیــد. اســتفاده  شــده   Ćمشــخ

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

کمربنــد )A( جــا  ــزی )A( را در ســگک  ــه فل همــواره زبان
بزنیــد.
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اĐĴČات

کمربنــد ایمنــی را از ɓــیار بʘــرīن بʘاīریــد�  Ġــر نمی توانیــد  ا
کنیــد� Ąــɓ Ăȯــما  کمربنــد را محěــĦ بěشــید Ȝ īن را Ȝزاد 

کمربنــد را به راحȱــی بʘــرīن بʘاīریــد� می توانیــد 

قفل

(B‘)

HYUNDAI SONATA OWNERS MANUAL

www.kianbattery.com


ما
ɓ 

ی
ÿو

Ĭد
ɇ 

نی
یم

م ا
ăت

Ąی

Ô

ÖÛ

وم
ل د

ص
   ف

  - 
    

SO
N

AT
A 

(L
F)

 2
01

ی  7
وار

ی اد
ها

س 
روی

ت س
و ثب

ی 
رانت

 گا
ده،

تفا
 اس

ی
ما

هن
را

2

2-30

Safety system of your vehicle

To release your seat belt: 
Press the release button (1) in the
locking buckle.
When it is released, the belt should
automatically draw back into the
retractor. If this does not happen,
check the belt to be sure it is not twist-
ed, then try again.

Pre-tensioner seat belt 
(Driver and front passenger) 

Your vehicle is equipped with driver's
and front passenger's Pre-tensioner
Seat Belts. The purpose of the pre-
tensioner is to make sure the seat
belts fit tightly against the occupant's
body in certain frontal collisions. The
pre-tensioner seat belts may be acti-
vated in crashes where the frontal col-
lision is severe enough, together with
the air bags.

When the vehicle stops suddenly, or
if the occupant tries to lean forward
too quickly, the seat belt retractor will
lock into position. In certain frontal
collisions, the pre-tensioner will acti-
vate and pull the seat belt into tighter
contact against the occupant's body.

ODH033057

OLMB033039

• Always wear your seat belt and
sit properly in your seat.

• Do not use the seat belt if it is
loose or twisted. A loose or
twisted seat belt will not pro-
tect you properly in an acci-
dent.

• Do not place anything near the
buckle. This may adversely
affect the buckle and cause it
to function improperly.

• Always replace your pre-ten-
sioners after activation or an
accident.

• NEVER inspect, service, repair
or replace the pre-tensioners
yourself. This must be done by
an authorized HYUNDAI dealer.

(Continued)

WARNING  
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Safety system of your vehicle

To release your seat belt: 
Press the release button (1) in the
locking buckle.
When it is released, the belt should
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contact against the occupant's body.

ODH033057

OLMB033039

• Always wear your seat belt and
sit properly in your seat.

• Do not use the seat belt if it is
loose or twisted. A loose or
twisted seat belt will not pro-
tect you properly in an acci-
dent.

• Do not place anything near the
buckle. This may adversely
affect the buckle and cause it
to function improperly.

• Always replace your pre-ten-
sioners after activation or an
accident.

• NEVER inspect, service, repair
or replace the pre-tensioners
yourself. This must be done by
an authorized HYUNDAI dealer.

(Continued)
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کمربند ایمنی� براı بازکردن 

کمربنــد آزاد  بــا فشــردن دکمــه آزادکننــده روی ســگک )1( 
می شــود.

کمربنــد آزاد شــود، تســمه بایــد به طــور  هنگامی کــه قفــل 
ایــن  گــر  ا برگــردد.  جمĎ کننــده  داخــل  بــه  اتوماتیــک 
کــه  کنیــد  کمربنــد را بازدیــد  اتفــاɆ انجــام نشــد، تســمه 
نماییــد. امتحــان  دوبــاره  ســپس  و  باشــد  تاب نخــورده 

 ī راننــده   ąــوćɄم� پɑʘ کشــنده  ایمنــی  کمربنــد 
ģɅــو�  ɺرنشــیĄ

بــرای  پیش کشــنده  ایمنــی  کمربنــد  بــه  شــما  خــودروی 
راننــده و سرنشــین جلــو مجهــز اســت. هــدȼ از به کارگیــری 
کشیده شــدن  از  ایمنــی پیش کشــنده، اطمینــان  کمربنــد 
بــه بــدن سرنشــین  کمربنــد ایمنــی  و چســبیدن محکــم 
می باشــد.  جلــو  از  برخــورد  تصادفــات   ąخــا  č نــو در 
کافــی  انــدازه  بــه  جلــو  از  برخــورد   ȼتصــاد هنگامی کــه 
همــراه  بــا  پیش کشــنده  ایمنــی  کمربنــد  باشــد،  شــدید 

می کنــد. عمــل  هــوا  کیســه 

یــا  شــود  متوقــف  گهانــی  نا به طــور  خــودرو  هنگامی کــه 
کنــد به طــور ســریĎ به ســمت جلــو خــم  سرنشــین جلــو ســعی 
ــل  ــت قف ــن موقعی ــی در ای ــد ایمن کمربن ــده  ــود، جمĎ کنن ش
پیش کشــنده  جلــو،  از  برخــورد  تصادفــات  در  می شــود. 
ــرای ســفت تر  کمربنــد را ب کمربنــد ایمنــی فعــال می شــود و 
شــدن در برابــر بــدن سرنشــین، به ســمت داخــل می کشــد.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

و 	  ببندیــد  را  خــود  ایمنــی  کمربنــد  همــواره 
بنشــینید. خــود  صندلــی  در  به درســتی 

از کمربنــد شــل یــا تاب خــورده اســتفاده نکنیــد� زیرا 	 
از شــما به درســتی در تصادفــات مراقبــت نمی کنــد.

ندهیــد. 	  قــرار  کمربنــد  ســگک  نزدیــک  چیــزی 
در  کــه  شــود   ȃباعــ اســت  ممکــن  کار  ایــن 

شــود. ایجــاد  مشــکل  ســگک  عملکــرد 
č حادثــه، 	  یــا وقــو همــواره بعــد از فعــال شــدن 

کنیــد.  ȭتعویــ را  خــود  پیش کشــنده  کمربنــد 
کمربنــد پیش کشــنده را بازدیــد، 	  هرگــز خودتــان 

ســرویس، تعمیــر یــا تعویــȭ نکنیــد. ایــن کار بایــد 
کرمــان موتــور  توســط نمایندگــی مجــاز شــرکت 

انجــام شــود.

به
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Safety system
 of your vehicle

2

The Pre-Tensioner Seat Belt System
consists mainly of the following com-
ponents. Their locations are shown in
the illustration above:
(1) SRS air bag warning light
(2) Retractor pre-tensioner  
(3) SRS control module

The sensor that activates the SRS
air bag is connected with the
pre–tensioner seat belts. The SRS
air bag warning light on the instru-
ment panel will illuminate for
approximately 6 seconds after the
ignition switch is placed to the ON
position, and then it should turn off.
If the pre-tensioner is not working
properly, the warning light will illu-
minate even if the SRS air bag is
not malfunctioning. If the warning
light does not illuminate, stays illu-
minated or illuminates when the
vehicle is being driven, we recom-
mend the pre-tensioner seat belts
and/or SRS air bags be inspected
by an authorized HYUNDAI dealer
as soon as possible.

NOTICE(Continued)
• Do not hit the seat belt assem-

blies.

Do not touch the pre-tensioner
seat belt assemblies for several
minutes after they have been
activated. When the pre-ten-
sioner seat belt mechanism
deploys during a collision, the
pre-tensioner can become hot
and can burn you.

WARNING  

Body work on the front area of
the vehicle may damage the
pre-tensioner seat belt system.
Therefore, we recommend that
the system be serviced by an
authorized HYUNDAI dealer.

CAUTION

OLMB033040/Q
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وارد 	  ایمنــی، ȯربــه  کمربنــد  کل مجموعــه  بــه 
نکنیــد.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

پــس  دقیقــه  چنــد  تــا  را  پیش کشــنده  ایمنــی  کمربنــد 
مکانیــزم  مجموعــه  نکنیــد.  لمــس  شــدن،  فعــال  از 
 ȴدا ،ȼــر یــک تصــاد کمربنــد ایمنــی در اث پیش کشــنده 

بســوزید.  اســت  ممکــن  و  می شــوند 

ÿاþɒه
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

هرگونــه عملیــات روی ناحیــه جلــوی خــودرو ممکــن 
کمربنــد ایمنــی آســیب  اســت بــه سیســتم پیش کشــنده 
کــه ســرویس ایــن  برســاند. بنابرایــن پیشــنهاد می کنیــم 
کرمــان موتــور  سیســتم، توســط نمایندگــی مجــاز شــرکت 

انجــام شــود.

از  عمــده  به طــور  ایمنــی  کمربنــد  پیش کشــنده  سیســتم 
اجــزای زیــر تشــکیل شــده اســت. مــکان ایــن اجــزا در شــکل 

نشــان داده شــده اســت:

1 .�SRS کیسه هوا چراȴ هشدار سیستم 

Ô .کمربند ایمنی� جمĎ کننده پیش کشنده 

3 ..SRS کنترل واحد 

کیســه هــوا SRS را فďــاġ می کنــد بــه  کــه   ıنســورĄ
 ɜــراɆ اĄــت�   Ģــćȱم پɑʘ کشــنده�  ایمنــی  کمربنــد 
کیســه هــوا SRS در ģɅــو داɓــبورد� ȷــĂ از  هشــدار 
مــدت  بــه   �ɺــɓīر موďɬیــت  بــه   ɀیȻــوĄ Ɇرخانــدن 
 Ⱥ Øانیــه رɓīــĄ ī ɺــĂȯ بایــد خامــوɓ ɐــود�

{
حــدīدا

کار  به درĄــȱی  ایمنــی  کمربنــد  پɑʘ کشــنده  Ġــر  ا
ــی  ȱــد حɓ خواهــد ɺــɓīهشــدار� ر ɜــراɆ ɺــʠــد� ا نěن
Ġــر  کیســه هــواSRS ı مشــģěی نداɓــȱه باɓــد� �ا Ġــر  ا
می مانــد   ɺــɓīر نمی ɓــود�   ɺــɓīر هشــدار   ɜــراɆ
 ɺــɓīر اĄــت  حرکــت   ġحــا در   īخــودر زمانی کــه  یــا 
فرĈــت�   ɺیــĤīا در   Ħمی کنیــ پʘشــنįاد  می ɓــود�� 
کیســه هــوا   ĦȱیســĄ ī کمربنــد ایمنــی پɑʘ کشــنده 
کرمــان موتــور  �SRS توĄــط نمایندĠــی مɂــاز ɓــرکت 

Ġیــرد� مــورد بازدیــد ī بررĄــی ɬــرار 

ĮɅĬȹ
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

بــه  آســیب رســیدن  یــا  مــرگ  کاهــش خطــر  به منظــور 
کمربنــد  جنیــن، زنــان بــاردار نبایــد هرگــز قســمت پاییــن 
ایمنــی را روی ناحیــه شــکم یــا بــاĳی آن – جایی کــه 

گرفتــه – قــرار دهنــد. جنیــن قــرار 

 	 ɺرنشــیĄ ī کمربنــد ایمنــی راننــده پɑʘ کشــنده 
پģįــو  یــا  ģɅــو  از  برخــورد  تćادفــات  در  ģɅــو� 

ممěــɺ اĄــت فďــاɓ ġــوند�

Ġــر در زمــان تćــاد�ɤ کمربندها بســȱه نشــده 	  حȱــی ا
باɓــند� ĄیســĦȱ پɑʘ کشــنده فďــاġ خواهد ɓــد�

کمربندها فďاɓ ġــوند� 	  هنğامی کــه پɑʘ کشــنده 
 ī ɓــده  ɓــنیده  اĄــت   ɺــěمم  ıنــدģب  ıــداĈ
 ɺʠــود� اɓ دیده īخــودر ɮد در اتــاīــبیه دɓ ıبــارɢ

ــدارد� ďɗīیــت Đــادı اĄــت ī خطــرı ن

ــودن ممěــɺ اĄــت 	  ــا Ʌīــود بɗ ňــرر ب ــار ب اʠــɢ ɺب
به مــدت  نبایــد   ī ɓــده  پوĄــت   ɐخــار  ȫــĐبا
کــه   ɤــادćاز هــر ت Ăــȷ ــود�ɓ ɮنشــاȱĄنــی اĳوČ
 ıکمربندهــا منɂــر بــه فďــاɓ ġــدن پɑʘ کشــنده 
ایمنــی ɓــود� Ąــطú پوĄــت در مďــرɔ دīد را 

کامــĢ بشــوȻید� به Čــور 

ĮɅĬȹکمربند ایمنی دیğر احȱیاĉ هاı امنیȱی مربوĉ به 

کمربند ایمنی در دīران حامğģی  اɨȱĄاده از 

کمربنــدی ایمنــی همــواره بایــد در طــول حاملگــی اســتفاده 
کــودک به دنیــا نیامــده،  شــود. بهتریــن راه محافظــت از 
کمربنــد ایمنی اســت. محافظــت از خودتــان توســط بســتن 

ــانه  ــا و ش ــد ایمنــی روی پ کمربن ــد همــواره  ــاردار بای ــان ب زن
بــه دور  و  از روی قفسه ســینه  را  شــانه  تســمه  ببندنــد.  را 
ــا حــد  ــد ت ــا را بای گــردن خــود عبــور دهیــد. تســمه روی پ از 
امــکان در پایین تریــن ســطح شــکم در عــرض لگــن و زیــر 
کنیــد. گیــرد تــا احســاس راحتــی  گــردی شــکم قــرار  قســمت 

کودکان کمربند ایمنی توĄط  اɨȱĄاده از 

ĚɆکو کودکان   ī نوزادان

کــودکان  از  محافظــت  بــرای  قوانینــی  کشــورها  کɵــر  ا در 
ــده  ــایل تǹییدش ــودکان در وس ک ــت  ــه ĳزم اس ک ــود دارد  وج
داده  قــرار  محافــظ  صندلــی  مثــل  کــودک،  از  محافظــت 
ایمنــی  کمربنــد  از  می تــوان  ســنی  چــه  از  این کــه  شــوند. 
کشــورهای  در  کــرد  اســتفاده  کــودک  محافــظ  به جــای 
مختلــف فــرɆ می کنــد، بنابرایــن بایــد از الزامــات قانونــی 
گاه  کــه بــه آن جــا مســافرت می کنیــد آ کشــور خــود یــا جایــی 
کــودک بایــد به طــور مناســب  باشــید. محافظ هــای نــوزاد و 
ــرای  ــوند. ب ــب ش ــده و نص ــرار داده ش ــب، ق ــی عق در صندل
اطلاعــات بیشــتر بــه قســمت �سیســتم صندلــی محافــظ 

کنیــد. کــودک� در ایــن بخــش مراجعــه 
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

یــک  در  را  خردســال  کــودکان  و  نــوزادان  همــواره 
کــودک  و وزن  قــد  بــا  کــه  مناســب  صندلــی محافــظ 

دهیــد. قــرار  بایــد  متناســب 
کــودک و  کاهــش خطــر آســیب جــدی یــا مــرگ  بــرای 
دیگــر سرنشــینان، در خــودروی در حــال حرکــت هرگــز 
کــودکان را روی پــا ننشــانده یــا آن هــا را بȸــل نکنیــد. نیروی 
شــدید ایجادشــده در حیــن تصــادȼ، کــودک را از بȸل شــما 

کــرده و به طــرȼ داخــل خــودرو پرتــاب می کنــد. جــدا 

کــودکان خردســال توســط سیســتم صندلــی  هنگامی کــه 
کشــور  کــودک هم خــوان بــا اســتانداردهای ایمنــی  محافــظ 
گیرنــد، در  شــما در صندلــی عقــب مــورد محافظــت قــرار 
محافظــت  صدمه دیــدن  از  وجــه  به بهتریــن  تصادفــات 
محافــظ  صندلــی   č نــو هــر  خریــد  از  قبــل  می شــوند. 
هم خــوان  صندلــی  ایمنــی  برچســب  داشــتن  از  کــودک، 
کشــور خــود اطمینــان حاصــل  بــا اســتانداردهای ایمنــی 
کــودک شــما  کنیــد. صندلــی محافــظ بایــد بــا قــد و وزن 
č، برچســب  متناســب باشــد. بــرای اطــلاč از ایــن موȯــو
کنیــد. به قســمت  کــودک را مطالعــه  روی صندلــی محافــظ 
بخــش  ایــن  در  کــودک�  محافــظ  صندلــی  �سیســتم 

کنیــد. مراجعــه 

کودکان بɍرĝ تر

و  دارنــد  بــزرگ  جثــه ای  کــه  ســال   13 زیــر  کــودکان 
کننــد،  اســتفاده  کــودک  از صندلــی محافــظ  نمی تواننــد 
گرفتــه و از تســمه روی  همیشــه بایــد در صندلــی عقــب قــرار 
کمربنــد بایــد در  کننــد.  کمربنــد ایمنــی اســتفاده  پــا و شــانه 
اطــراȼ لگــن و به آرامــی روی شــانه و قفســه ســینه قــرار 
کنــد. به طــور  کــودک را به طــور ایمــن محافظــت  بگیــرد تــا 
کــردن  کنیــد. تقلا کنتــرل  کمربنــد را  مرتــب، محکــوم بــودن 
دهــد.  تȸییــر  را  کمربنــد  موقعیــت  می توانــد  کــودک 
قــرار  کــودک  محافــظ  صندلــی  در  کــودکان  هنگامی کــه 
کمربنــدی ایمنــی را در صندلــی عقــب می بندنــد،  گرفتــه یــا 

برخوردارنــد. ایمنــی  بیشــترین  از  هنــگام تصادفــات 

کــودک بــا جثــه بزرگ تــر از 13 ســال بایــد روی صندلــی  گــر  ا
ــا و شــانه  کــودک بایــد توســط تســمه روی پ ــو بنشــیند،  جل
گرفتــه  کمربنــد موجــود، به نحــو ایمــن موردمحافظــت قــرار 

کشــیده شــود. و صندلــی آن تــا امــکان بــه عقــب 

کــودک  ــا صــورت  گــردن ی کمربنــد،  ــر تســمه روی شــانه  گ ا
کــودک را  کنیــد موقعیــت  کمــی لمــس می کنــد، ســعی  را 
ــر تســمه روی  گ کنیــد. ا ــر  به ســمت وســط خــودرو نزدیک ت
کــودک را لمــس  گــردن  کمربنــد، هنــوز صــورت یــا  شــانه 
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

یــک  در  را  خردســال  کــودکان  و  نــوزادان  همــواره 
کــودک  و وزن  قــد  بــا  کــه  مناســب  صندلــی محافــظ 

دهیــد. قــرار  بایــد  متناســب 
کــودک و  کاهــش خطــر آســیب جــدی یــا مــرگ  بــرای 
دیگــر سرنشــینان، در خــودروی در حــال حرکــت هرگــز 
کــودکان را روی پــا ننشــانده یــا آن هــا را بȸــل نکنیــد. نیروی 
شــدید ایجادشــده در حیــن تصــادȼ، کــودک را از بȸل شــما 

کــرده و به طــرȼ داخــل خــودرو پرتــاب می کنــد. جــدا 

کــودکان خردســال توســط سیســتم صندلــی  هنگامی کــه 
کشــور  کــودک هم خــوان بــا اســتانداردهای ایمنــی  محافــظ 
گیرنــد، در  شــما در صندلــی عقــب مــورد محافظــت قــرار 
محافظــت  صدمه دیــدن  از  وجــه  به بهتریــن  تصادفــات 
محافــظ  صندلــی   č نــو هــر  خریــد  از  قبــل  می شــوند. 
هم خــوان  صندلــی  ایمنــی  برچســب  داشــتن  از  کــودک، 
کشــور خــود اطمینــان حاصــل  بــا اســتانداردهای ایمنــی 
کــودک شــما  کنیــد. صندلــی محافــظ بایــد بــا قــد و وزن 
č، برچســب  متناســب باشــد. بــرای اطــلاč از ایــن موȯــو
کنیــد. به قســمت  کــودک را مطالعــه  روی صندلــی محافــظ 
بخــش  ایــن  در  کــودک�  محافــظ  صندلــی  �سیســتم 

کنیــد. مراجعــه 

کودکان بɍرĝ تر

و  دارنــد  بــزرگ  جثــه ای  کــه  ســال   13 زیــر  کــودکان 
کننــد،  اســتفاده  کــودک  از صندلــی محافــظ  نمی تواننــد 
گرفتــه و از تســمه روی  همیشــه بایــد در صندلــی عقــب قــرار 
کمربنــد بایــد در  کننــد.  کمربنــد ایمنــی اســتفاده  پــا و شــانه 
اطــراȼ لگــن و به آرامــی روی شــانه و قفســه ســینه قــرار 
کنــد. به طــور  کــودک را به طــور ایمــن محافظــت  بگیــرد تــا 
کــردن  کنیــد. تقلا کنتــرل  کمربنــد را  مرتــب، محکــوم بــودن 
دهــد.  تȸییــر  را  کمربنــد  موقعیــت  می توانــد  کــودک 
قــرار  کــودک  محافــظ  صندلــی  در  کــودکان  هنگامی کــه 
کمربنــدی ایمنــی را در صندلــی عقــب می بندنــد،  گرفتــه یــا 

برخوردارنــد. ایمنــی  بیشــترین  از  هنــگام تصادفــات 

کــودک بــا جثــه بزرگ تــر از 13 ســال بایــد روی صندلــی  گــر  ا
ــا و شــانه  کــودک بایــد توســط تســمه روی پ ــو بنشــیند،  جل
گرفتــه  کمربنــد موجــود، به نحــو ایمــن موردمحافظــت قــرار 

کشــیده شــود. و صندلــی آن تــا امــکان بــه عقــب 

کــودک  ــا صــورت  گــردن ی کمربنــد،  ــر تســمه روی شــانه  گ ا
کــودک را  کنیــد موقعیــت  کمــی لمــس می کنــد، ســعی  را 
ــر تســمه روی  گ کنیــد. ا ــر  به ســمت وســط خــودرو نزدیک ت
کــودک را لمــس  گــردن  کمربنــد، هنــوز صــورت یــا  شــانه 
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

یــک  در  را  خردســال  کــودکان  و  نــوزادان  همــواره 
کــودک  و وزن  قــد  بــا  کــه  مناســب  صندلــی محافــظ 

دهیــد. قــرار  بایــد  متناســب 
کــودک و  کاهــش خطــر آســیب جــدی یــا مــرگ  بــرای 
دیگــر سرنشــینان، در خــودروی در حــال حرکــت هرگــز 
کــودکان را روی پــا ننشــانده یــا آن هــا را بȸــل نکنیــد. نیروی 
شــدید ایجادشــده در حیــن تصــادȼ، کــودک را از بȸل شــما 

کــرده و به طــرȼ داخــل خــودرو پرتــاب می کنــد. جــدا 

کــودکان خردســال توســط سیســتم صندلــی  هنگامی کــه 
کشــور  کــودک هم خــوان بــا اســتانداردهای ایمنــی  محافــظ 
گیرنــد، در  شــما در صندلــی عقــب مــورد محافظــت قــرار 
محافظــت  صدمه دیــدن  از  وجــه  به بهتریــن  تصادفــات 
محافــظ  صندلــی   č نــو هــر  خریــد  از  قبــل  می شــوند. 
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کــودک شــما  کنیــد. صندلــی محافــظ بایــد بــا قــد و وزن 
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کنیــد. مراجعــه 

کودکان بɍرĝ تر

و  دارنــد  بــزرگ  جثــه ای  کــه  ســال   13 زیــر  کــودکان 
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اطــراȼ لگــن و به آرامــی روی شــانه و قفســه ســینه قــرار 
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قــرار  کــودک  محافــظ  صندلــی  در  کــودکان  هنگامی کــه 
کمربنــدی ایمنــی را در صندلــی عقــب می بندنــد،  گرفتــه یــا 

برخوردارنــد. ایمنــی  بیشــترین  از  هنــگام تصادفــات 

کــودک بــا جثــه بزرگ تــر از 13 ســال بایــد روی صندلــی  گــر  ا
ــا و شــانه  کــودک بایــد توســط تســمه روی پ ــو بنشــیند،  جل
گرفتــه  کمربنــد موجــود، به نحــو ایمــن موردمحافظــت قــرار 

کشــیده شــود. و صندلــی آن تــا امــکان بــه عقــب 

کــودک  ــا صــورت  گــردن ی کمربنــد،  ــر تســمه روی شــانه  گ ا
کــودک را  کنیــد موقعیــت  کمــی لمــس می کنــد، ســعی  را 
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

کــودکان 	  کمربنــد ایمنــی  همــواره مطمئــن شــوید 
ــر، بســته شــده و به درســتی تنظیــم شــده  بزرگ ت

باشــد. 
کمربنــد، 	  ــد تســمه روی شــانه  ــز اجــازه ندهی هرگ

کنــد. کــودک تمــاس پیــدا  گــردن یــا صــورت  ــا  ب
یــک 	  از  کــودک  یــک  از  بیــش  ندهیــد  اجــازه 

کننــد. اســتفاده  ایمنــی  کمربنــد 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

ــی خوابیــده، ســوار خــودرو 	  ــا پشــتی صندل ــز ب هرگ
ــال حرکــت نشــوید. در ح

بــه 	  آن  پشــتی  درحالی کــه  خــودرو  بــا  رانندگــی 
عقــب خــم شــده اســت، خطــر صدمــات جــدی یــا 
گهانــی  مــرگ آور را در صــورت تصــادȼ یــا توقــف نا

افزایــش می دهــد.
کامــلًا به عقــب 	  راننــده و سرنشــینان همیشــه بایــد 

بــر روی صندلــی خــود نشســته، به نحــو مناســب 
گیرند و  توســط کمربند ایمنی مورد محافظت قرار 

پشــتی صندلــی آن هــا در حالــت قاȓــم باشــد.

در  کــودک  محافــظ  صندلــی  بــه  بایــد  کــودک  می کنــد، 
صندلــی عقــب بازگردانــده شــود.

کمربند ایمنی توĄط اɨȱĄاده از 
ĥīدćم ąاɄɓا

کمربنــد ایمنــی در زمــان حمــل و نقــل فــرد مصــدوم بایــد 
گیــرد. در صــورت نیــاز بــرای توصیه هــای  مورداســتفاده قــرار 

کنیــد. خــاą بــا پزشــک مشــورت 

کمربند  Ěر یɨهر ن

یــک  از  نبایــد هم زمــان  کــودکان(  )شــامل  نفــر  دو  هرگــز 
č تصــادȼ، ایــن  کننــد. در صــورت وقــو کمربنــد اســتفاده 
عمــل می توانــد شــدت آســیب های وارده را افزایــش دهــد.

به Ąمت ĐقȨ دراز نěشید

رانندگــی بــا خــودرو درحالی کــه پشــتی آن بــه عقــب خــم شــده 
کمربنــد ایمنــی  گــر  اســت، می توانــد خطرنــاک باشــد. حتــی ا
را بســته باشــید، بــا خوابانــدن صندلــی، میــزان حفاظــت 
سیســتم محافظــت از سرنشــین )کمربنــدی و کیســه هــوا( تــا 

ــد. ــش می یاب کاه ــادی  ــد زی ح

کمربندهــا بایــد محکــم در  بــرای عملکــرد مناســب سیســتم، 
اطــراȼ لگــن و جلــوی ســینه قــرار گرفتــه باشــند. در طــی یــک 
تصــادȼ، ممکــن اســت در داخــل کمربنــد ایمنــی پــرت شــوید 

گــردن یــا آســیب های دیگــر شــوید. و دچــار آســیب 

باشــد،  شــده  خوابانــده  بیشــتر  صندلــی  پشــتی  هرچــه 
برخــورد  یــا  تســمه  زیــر  از  سرنشــین  لیزخــوردن  احتمــال 
گــردن سرنشــین بــه تســمه روی شــانه افزایــش می یابــد.

محکم
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.
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برخــورد  یــا  تســمه  زیــر  از  سرنشــین  لیزخــوردن  احتمــال 
گــردن سرنشــین بــه تســمه روی شــانه افزایــش می یابــد.
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F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

کــودکان 	  کمربنــد ایمنــی  همــواره مطمئــن شــوید 
ــر، بســته شــده و به درســتی تنظیــم شــده  بزرگ ت

باشــد. 
کمربنــد، 	  ــد تســمه روی شــانه  ــز اجــازه ندهی هرگ

کنــد. کــودک تمــاس پیــدا  گــردن یــا صــورت  ــا  ب
یــک 	  از  کــودک  یــک  از  بیــش  ندهیــد  اجــازه 

کننــد. اســتفاده  ایمنــی  کمربنــد 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

ــی خوابیــده، ســوار خــودرو 	  ــا پشــتی صندل ــز ب هرگ
ــال حرکــت نشــوید. در ح

بــه 	  آن  پشــتی  درحالی کــه  خــودرو  بــا  رانندگــی 
عقــب خــم شــده اســت، خطــر صدمــات جــدی یــا 
گهانــی  مــرگ آور را در صــورت تصــادȼ یــا توقــف نا

افزایــش می دهــد.
کامــلًا به عقــب 	  راننــده و سرنشــینان همیشــه بایــد 

بــر روی صندلــی خــود نشســته، به نحــو مناســب 
گیرند و  توســط کمربند ایمنی مورد محافظت قرار 

پشــتی صندلــی آن هــا در حالــت قاȓــم باشــد.

در  کــودک  محافــظ  صندلــی  بــه  بایــد  کــودک  می کنــد، 
صندلــی عقــب بازگردانــده شــود.

کمربند ایمنی توĄط اɨȱĄاده از 
ĥīدćم ąاɄɓا

کمربنــد ایمنــی در زمــان حمــل و نقــل فــرد مصــدوم بایــد 
گیــرد. در صــورت نیــاز بــرای توصیه هــای  مورداســتفاده قــرار 

کنیــد. خــاą بــا پزشــک مشــورت 

کمربند  Ěر یɨهر ن

یــک  از  نبایــد هم زمــان  کــودکان(  )شــامل  نفــر  دو  هرگــز 
č تصــادȼ، ایــن  کننــد. در صــورت وقــو کمربنــد اســتفاده 
عمــل می توانــد شــدت آســیب های وارده را افزایــش دهــد.

به Ąمت ĐقȨ دراز نěشید

رانندگــی بــا خــودرو درحالی کــه پشــتی آن بــه عقــب خــم شــده 
کمربنــد ایمنــی  گــر  اســت، می توانــد خطرنــاک باشــد. حتــی ا
را بســته باشــید، بــا خوابانــدن صندلــی، میــزان حفاظــت 
سیســتم محافظــت از سرنشــین )کمربنــدی و کیســه هــوا( تــا 

ــد. ــش می یاب کاه ــادی  ــد زی ح

کمربندهــا بایــد محکــم در  بــرای عملکــرد مناســب سیســتم، 
اطــراȼ لگــن و جلــوی ســینه قــرار گرفتــه باشــند. در طــی یــک 
تصــادȼ، ممکــن اســت در داخــل کمربنــد ایمنــی پــرت شــوید 

گــردن یــا آســیب های دیگــر شــوید. و دچــار آســیب 

باشــد،  شــده  خوابانــده  بیشــتر  صندلــی  پشــتی  هرچــه 
برخــورد  یــا  تســمه  زیــر  از  سرنشــین  لیزخــوردن  احتمــال 
گــردن سرنشــین بــه تســمه روی شــانه افزایــش می یابــد.
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کمربند ایمنی مراɬبت از 

کمربنــد ایمنــی هرگــز نبایــد از یکدیگــر جــدا  اجــزای سیســتم 
شــده یــا در آن تȸییراتــی اعمــال شــود. به عــلاوه بایــد بــا 
کمربنــد  مراقبــت از آســیب دیدن تســمه ها و اجــزای فلــزی 
اســتفاده های  دیگــر  یــا  درهــا  لوĳهــای صندلــی،  توســط 

کــرد. ناصحیــح جلوگیــری 

ıره اīبازدید د

یــا  فرســودگی   čنــو هــر  نظــر  از  ایمنــی  کمربندهــای  همــه 
قســمت های  گیرنــد.  قــرار  موردبازدیــد  بایــد  آســیب دیدگی 
آســیب دیده بایــد در ســریĎ ترین زمــان ممکــن تعویــȭ شــوند.

کمربندها را تمیī ɍ خشĚ نğه دارید

کمربندهــا بایــد تمیــز و خشــک نگــه داری شــوند. درصــورت 
 ɇیفــی می توانیــد آن هــا را بــا اســتفاده از محلــول رقیــɵک
و   Ğرنــ ســفیدکننده،  کنیــد.  تمیــز  گــرم  آب  و  صابــون 
مــورد  نبایــد  ســاینده  مــواد  یــا  قــوی  ک کننده هــای  پا
گیرنــد زیــرا ممکــن اســت باعــȃ خرابــی،  قــرار  اســتفاده 

کمربنــد شــوند. بافــت تســمه  کــردن  سســت و ȯعیــف 

کمربندهاı ایمنی  ɕویďزمان ت

بــودن  درگیــر  هنــگام  در  خــودرو   ȼتصــاد صــورت  در 
کمربنــد درگیــر  کمربنــد، همــه مجموعــه یــا مجموعه هــای 
گــر آســیبی هــم مشــاهده نشــد،  بایــد تعویــȭ شــوند. حتــی ا
کار بایــد انجــام شــود. در صــورت وجــود هرگونــه ابهــام  ایــن 
ــی  ــه نمایندگ ــی، ب ــد ایمن کمربن ــرد  ــورد عملک ــɗال در م و س

کنیــد. ــور مراجعــه  کرمــان موت مجــاز شــرکت 
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(CRS� ęدĬĜ ĈنĤþی 

ȨقĐ یĤندĈ کودکان همواره در

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

و  نشســته  عقــب  صندلــی  در  بایــد  همیشــه  کــودکان 
محافظــت  کــودک،  صندلــی  توســط  مناســب  به طــور 

شــوند.
کــودکان در هــر ســنی، درصورتی کــه در صندلــی عقــب 
اســتفاده  محافــظ  سیســتم های  از  مناســب  به نحــو 
کــه در صندلــی  کودکــی  کننــد، بســیار ایمن تــر هســتند. 
هــوا  کیســه  شــدن  فعــال  اثــر  در  می شــود،  ســوار  جلــو 
یــا  می توانــد دچــار ȯربــه شــود، آســیب جــدی ببینــد 

کشــته شــود.

کــودکان زیــر 13 ســال همیشــه بایــد در صندلــی عقــب قــرار 
گیرنــد تــا  گرفتــه و به طــور مناســب مــورد محافظــت قــرار 
گهانــی یــا تȸییــر  خطــر آســیب در اثــر تصــادȼ، توقــف نا
گهانــی بــه حداقــل برســد. طبــɇ آمــار تصادفــات،  مســیر نا
مــورد محافظــت  بțه هــا هنگامی کــه در صندلــی عقــب 
کــه در صندلــی  گرفته انــد ایمن تــر از زمانــی هســتند  قــرار 
کیســه هــوا، بțه هــا  جلــو ســوار شــده اند. حتــی بــا وجــود 
شــوند.  کشــته  یــا  آســیب دیده  شــدیداً  اســت  ممکــن 

کــودک  ــی  کــه نمی تواننــد از صندل ــزرگ  ــا جثــه ب کــودکان ب
ایمنــی  کمربندهــای  از  بایــد  همیشــه  نماینــد،  اســتفاده 

موجــود اســتفاده نماینــد.

کــودکان  از  محافظــت  بــرای  قوانینــی  کشــورها  کɵــر  ا در 
ــودکان در وســایل تǹییدشــده  ک ــه ĳزم اســت  ک وجــود دارد 
چــه  از  این کــه  شــوند.  داده  قــرار  کــودک  از  محافظــت 
کــودک  کمربنــد ایمنــی به جــای صندلــی  ســنی می تــوان از 
می کنــد،   Ɇفــر مختلــف  کشــورهای  در  کــرد  اســتفاده 
کــه  کشــور خــود یــا جایــی  بنابرایــن بایــد از الزامــات قانونــی 

باشــید. گاه  آ آن جــا مســافرت می کنیــد  بــه 

کــودک بایــد به طــور مناســب در صندلــی عقــب  صندلــی 
قــرار داده شــده و نصــب شــوند. شــما بایــد از صندلــی کودک 
تجــاری موجــود هم خــوان بــا الزامــات ایمنــی اســتاندارد 

کنیــد. کشــور خــود اســتفاده 

کلــی طراحــی شــده اند تــا توســط  کــودک به طــور  صندلــی 
تســمه روی پــا یــا بخــش روی پــای یــک تســمه پــا و شــانه، 
یــا توســط شــانه بند فوقانــی و یــا قــلاب ISOFIX )دو قــلاب 
کــودک( در صندلــی عقــب خــودرو،  مخصــوą صندلــی 

محافظــت شــوند.

ȨقĐ یĤندĈ همواره در �CRS� ęکود ĈندĤی 

کــودکان خردســال همــواره بایــد در یــک سیســتم  نــوزادان و 
کــه در صندلــی عقــب خــودرو به درســتی  محافــظ خــودرو 
بســته شــده اســت و می توانــد به ســمت جلــو یــا به ســمت 
گیرنــد. دســتورالعمل و  عقــب باشــد، مــورد محافظــت قــرار 
کــه ســازنده اراȓــه داده  کــودک را  نحــوه اســتفاده صندلــی 

کنیــد. اســت، خــوب بخوانیــد و رعایــت 
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

باشــد  نشــده  بســته  به درســتی  کــه  کودکــی  صندلــی 
می توانــد خطــر آســیب جــدی یــا مــرگ را در تصادفــات 
کــودک  بــاĳ ببــرد. همــواره هنــگام اســتفاده از صندلــی 

کنیــد: بــه مــوارد زیــر توجــه 
کــودک یــا نــوزاد را در صندلــی جلــو 	  هرگــز صندلــی 

نصــب نکنیــد.
عقــب 	  صندلــی  در  را  کــودک  صندلــی  همــواره 

ببندیــد. ایمــن  و  صحیــح  به طــور 
اســتفاده 	  و  نصــب  دســتورالعمل های  همیشــه 

کنیــد. را رعایــت  کــودک  ســازنده صندلــی 
کــودک 	  صندلــی  در  را  خــود  کــودک  همیشــه 

دهیــد. قــرار  صحیــح  به طــور 
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ــه 	  ــه ب ک ــی بțــه  ــا صندل ــوزاد ی ــی حمــل ن از صندل
پشــتی صندلــی وصــل می شــوند اســتفاده نکنیــد، 
کافــی را در تصادفــات  ــرا ممکــن اســت امینــی  زی

نداشــته باشــند.
کــه صندلــی 	  بعــد از تصــادȼ، پیشــنهاد می کنیــم 

پاییــن  قــلاب  ایمنــی،  کمربندهــای  کــودک، 
ISOFIX و شــانه بند فوقانــی آن توســط نمایندگــی 

کــرکان موتــور بررســی شــود.  مجــاز شــرکت 

ęکود انɄȱاĈ ȤندĤی 

خــود،  فرزنــد  بــرای  کــودک  صندلــی  انتخــاب  هنــگام 
بایــد:  همــواره 

کــودک دارای برچســبی 	  کــه صندلــی  مطمئــن شــوید 
کــه اســتانداردهای ایمنــی  کــه تǹییــد می کنــد  اســت 

کشــور شــما را رعایــت نمــوده اســت.

کــودک خــود 	  کــودک را براســاس قــد و وزن  صندلــی 
کنیــد. معمــوĳً در برچســب یــا دســتورالعمل  انتخــاب 
را  اطلاعــات  ایــن  می توانیــد  صندلــی  از  اســتفاده 

کنیــد. پیــدا 

مناســب 	  کــه  کنیــد  انتخــاب  را  کودکــی  صندلــی 
حالــت عــادی صندلــی خــودروی شــما می باشــد و 

باشــد. انــدازه  کامــلًا 

کــه 	  اخطارهــا و دســتورالعمل های نصــب و اســتفاده را 
همــراه صندلــی کــودک قــرار دارد، بخوانیــد و رعایــت کنیــد.

ęکود  ıی هاĤندĈ čانوا

کــودک وجــود دارد: صندلی هــای  ســه نــوč اصلــی صندلــی 
روبه پشــت، صندلی هــای روبه جلــو و صندلی هــای حامــی. 
آن ها براســاس ســن، قد و وزن کودک دســته بندی شــده اند.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

گــر پشت ســری صندلــی خــودرو مشــکلی بــرای نصــب  ا
کنیــد یــا  کــودک ایجــاد می کنــد، آن را تنظیــم  صندلــی 

کلــی برداریــد. به طــور 
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

ــو  ــی جل ــوزاد را در صندل ــا ن کــودک ی ــز یــک محافــظ  هرگ
ــد. ــب نکنی نص

کــودک روبه عقــب در صندلــی  قــراردادن یــک محافــظ 
کیســه  جلــو می توانــد در اثــر ȯربه خــوردن محافــظ توســط 

هــوای بادشــده، باعــȃ آســیب جــدی یــا مــرگ شــود.

صندلی کودک به سمت عقب

کرمان

ایمنی

همــراه صندلــی کــودک قــرار دارد ²بخوانیــد و رعایــت 
کنیــد.
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Safety system of your vehicle

A rear-facing child restraint provides
restraint with the seating surface
against the back of the child. The har-
ness system holds the child in place,
and in an accident, acts to keep the
child positioned in the restraint and
reduce the stress to the fragile neck
and spinal cord.
All children under age one must
always ride in a rear-facing child
restraint. There are different types of
rear-facing child restraints: infant-only
seats can only be used rear-facing.
Convertible and 3-in-1 child restraints
typically have higher height and
weight limits for the rear-facing posi-
tion, allowing you to keep your child
rear-facing for a longer period of time.

Keep using restraints in the rear-fac-
ing position as long as children fit
within the height and weight limits
allowed by the child restraint’s manu-
facturer. It’s the best way to keep them
safe. Once your child has outgrown
the rear-facing child restraint, your
child is ready for a forward-facing
child restraint with a harness.

Forward-facing child restraints
A forward-facing child restraint pro-
vides restraint for the child’s body with
a harness. Keep children in a forward-
facing child restraint with a harness
until they reach the top height or
weight limit allowed by your child
restraint’s manufacturer.
Once your child outgrows the forward-
facing child restraint, your child is
ready for a booster seat.

OLMB033041 OLF034033
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کــودک روبه عقــب، بــا اســتفاده از ســطح صندلــی  صندلــی 
آن  قــلاب  سیســتم  می کنــد.  محافظــت  کــودک  کمــر  از 
خــود  جــای  ســر  کــودک  تصادفــات،  در  می شــود   ȃباعــ
ــر  ــه خط ک ــرد  ــرار بگی ــظ ق ــودک در محاف ک ــوری  ــد و ط بمان
کاهــش  او  کمــر  مهره هــای  و  گــردن  بــه  آسیب رســیدن 

یابــد.

کــودکان زیــر یــک ســال همیشــه بایــد در صندلــی  تمــام 
کــودک  روبه عقــب قــرار بگیرنــد. انــواč مختلــف محافــظ 
نــوزادان   ąخــا صندلی هــای  دارد:  وجــود  روبه عقــب 
شــوند.  اســتفاده  روبه عقــب  به صــورت  می تواننــد  تنهــا 
کــودک تاشــو و 3 در 1 عمومــاً دارای محدوده  صندلی هــای 
قــد و وزن بیشــتری بــرای حالــت روبه عقــب می باشــند.

کــودک شــما بتوانــد مــدت بیشــتری را  کــه اجــازه می دهنــد 
کنــد. از حالــت روبه عقــب صندلــی اســتفاده 

کــودک طبــɇ راهنمــای ســازنده  قــد و وزن  تــا زمانی کــه 
حالــت  در  را  کــودک  می دهــد،  اجــازه  کــودک  صندلــی 
کار  ایــن  زیــرا  دهیــد،  قــرار  محافظــت  مــورد  روبه عقــب 
از  بعــد  می باشــد.  کــودکان  از  محافظــت  روش  بهتریــن 
کــه  کــودک شــما بزرگ تــر شــد، آن وقــت ĳزم اســت  این کــه 
کــه توســط شــانه بند بســته می شــود  از صندلــی روبه جلــو 

شــود.  کودę به Ąمت ģɅواســتفاده  ĈندĤی 

کــودک توســط  ــو، از بــدن  کــودک به ســمت جل ــی  در صندل
زمانی کــه  تــا  را  کــودکان  می شــود.  محافظــت  شــانه بند 
یــا وزن آن هــا اجــازه  کــودک طبــɇ قــد  ســازنده صندلــی 
کــه توســط  کــودک به ســمت جلــو  می دهــد، در صندلــی 

دهیــد. قــرار  می شــود  محافظــت  شــانه بند 

ــه او را  ک ــت  ــاده اس ــد، آم ــر ش ــما بزرگ ت ــودک ش ک ــه  وقتی ک
در یــک صندلــی حامــی قــرار دهیــد.
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Safety system of your vehicle

A rear-facing child restraint provides
restraint with the seating surface
against the back of the child. The har-
ness system holds the child in place,
and in an accident, acts to keep the
child positioned in the restraint and
reduce the stress to the fragile neck
and spinal cord.
All children under age one must
always ride in a rear-facing child
restraint. There are different types of
rear-facing child restraints: infant-only
seats can only be used rear-facing.
Convertible and 3-in-1 child restraints
typically have higher height and
weight limits for the rear-facing posi-
tion, allowing you to keep your child
rear-facing for a longer period of time.

Keep using restraints in the rear-fac-
ing position as long as children fit
within the height and weight limits
allowed by the child restraint’s manu-
facturer. It’s the best way to keep them
safe. Once your child has outgrown
the rear-facing child restraint, your
child is ready for a forward-facing
child restraint with a harness.

Forward-facing child restraints
A forward-facing child restraint pro-
vides restraint for the child’s body with
a harness. Keep children in a forward-
facing child restraint with a harness
until they reach the top height or
weight limit allowed by your child
restraint’s manufacturer.
Once your child outgrows the forward-
facing child restraint, your child is
ready for a booster seat.
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tion, allowing you to keep your child
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within the height and weight limits
allowed by the child restraint’s manu-
facturer. It’s the best way to keep them
safe. Once your child has outgrown
the rear-facing child restraint, your
child is ready for a forward-facing
child restraint with a harness.

Forward-facing child restraints
A forward-facing child restraint pro-
vides restraint for the child’s body with
a harness. Keep children in a forward-
facing child restraint with a harness
until they reach the top height or
weight limit allowed by your child
restraint’s manufacturer.
Once your child outgrows the forward-
facing child restraint, your child is
ready for a booster seat.
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Safety system of your vehicle

A rear-facing child restraint provides
restraint with the seating surface
against the back of the child. The har-
ness system holds the child in place,
and in an accident, acts to keep the
child positioned in the restraint and
reduce the stress to the fragile neck
and spinal cord.
All children under age one must
always ride in a rear-facing child
restraint. There are different types of
rear-facing child restraints: infant-only
seats can only be used rear-facing.
Convertible and 3-in-1 child restraints
typically have higher height and
weight limits for the rear-facing posi-
tion, allowing you to keep your child
rear-facing for a longer period of time.

Keep using restraints in the rear-fac-
ing position as long as children fit
within the height and weight limits
allowed by the child restraint’s manu-
facturer. It’s the best way to keep them
safe. Once your child has outgrown
the rear-facing child restraint, your
child is ready for a forward-facing
child restraint with a harness.

Forward-facing child restraints
A forward-facing child restraint pro-
vides restraint for the child’s body with
a harness. Keep children in a forward-
facing child restraint with a harness
until they reach the top height or
weight limit allowed by your child
restraint’s manufacturer.
Once your child outgrows the forward-
facing child restraint, your child is
ready for a booster seat.
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کــودک روبه عقــب، بــا اســتفاده از ســطح صندلــی  صندلــی 
آن  قــلاب  سیســتم  می کنــد.  محافظــت  کــودک  کمــر  از 
خــود  جــای  ســر  کــودک  تصادفــات،  در  می شــود   ȃباعــ
ــر  ــه خط ک ــرد  ــرار بگی ــظ ق ــودک در محاف ک ــوری  ــد و ط بمان
کاهــش  او  کمــر  مهره هــای  و  گــردن  بــه  آسیب رســیدن 

یابــد.

کــودکان زیــر یــک ســال همیشــه بایــد در صندلــی  تمــام 
کــودک  روبه عقــب قــرار بگیرنــد. انــواč مختلــف محافــظ 
نــوزادان   ąخــا صندلی هــای  دارد:  وجــود  روبه عقــب 
شــوند.  اســتفاده  روبه عقــب  به صــورت  می تواننــد  تنهــا 
کــودک تاشــو و 3 در 1 عمومــاً دارای محدوده  صندلی هــای 
قــد و وزن بیشــتری بــرای حالــت روبه عقــب می باشــند.

کــودک شــما بتوانــد مــدت بیشــتری را  کــه اجــازه می دهنــد 
کنــد. از حالــت روبه عقــب صندلــی اســتفاده 

کــودک طبــɇ راهنمــای ســازنده  قــد و وزن  تــا زمانی کــه 
حالــت  در  را  کــودک  می دهــد،  اجــازه  کــودک  صندلــی 
کار  ایــن  زیــرا  دهیــد،  قــرار  محافظــت  مــورد  روبه عقــب 
از  بعــد  می باشــد.  کــودکان  از  محافظــت  روش  بهتریــن 
کــه  کــودک شــما بزرگ تــر شــد، آن وقــت ĳزم اســت  این کــه 
کــه توســط شــانه بند بســته می شــود  از صندلــی روبه جلــو 

شــود.  کودę به Ąمت ģɅواســتفاده  ĈندĤی 

کــودک توســط  ــو، از بــدن  کــودک به ســمت جل ــی  در صندل
زمانی کــه  تــا  را  کــودکان  می شــود.  محافظــت  شــانه بند 
یــا وزن آن هــا اجــازه  کــودک طبــɇ قــد  ســازنده صندلــی 
کــه توســط  کــودک به ســمت جلــو  می دهــد، در صندلــی 

دهیــد. قــرار  می شــود  محافظــت  شــانه بند 

ــه او را  ک ــت  ــاده اس ــد، آم ــر ش ــما بزرگ ت ــودک ش ک ــه  وقتی ک
در یــک صندلــی حامــی قــرار دهیــد.
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ĈندĤی حامی

کــه بــرای بهتــر بســته  صندلــی حامــی، محافظــی اســت 
کمربنــد ایمنــی طراحــی شــده اســت. بــا  شــدن سیســتم 
کمربنــد ایمنــی طــوری قــرار  اســتفاده از صندلــی حامــی، 
کــودک  قوی تــر  قســمت های  به درســتی  کــه  می گیــرد 
کــودک خــود را در صندلــی  شــما را دربرمی گیــرد. همــواره 
کافــی بــزرگ شــود تــا  حامــی قــرار دهیــد تــا زمانی کــه به قــدر 

ببنــدد. را به درســتی  ایمنــی  کمربنــد  بتوانیــد 

ــا  کمربنــد ایمنــی، تســمه روی پ بــرای درســت بسته شــدن 
بایــد دو طــرȼ ران شــما و نــه روی شــکم شــما بســته شــود. 
ــد از روی شــانه و قفســه ســینه شــما  تســمه روی شــانه بای
کــودکان  کنــد.  گــردن یــا صــورت شــما عبــور  و نــه از روی 
ــی پشــت ســوار شــوند  زیــر 13 ســاال همــواره بایــد در صندل
و به طــور مناســب مــورد محافظــت قــرار بگیرنــد تــا خطــر 
جهــت  تȸییــر  یــا  توقــف   ،ȼتصــاد اثــر  در  آســیب دیدگی 

گهانــی به حداقــل برســد. نا

ęکود نĄ ȨćیسĈ ĦȱندĤی 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

کودک همواره: قبل از نصب صندلی 
ســازنده 	  توســط  شــده  اراȓــه  دســتورالعمل های 

کنیــد. کــودک را بخوانیــد و عمــل  صندلــی 
کــودک را 	  دســتورالعمل های مربــوط بــه صندلــی 

کنیــد. در ایــن راهنمــا بخوانیــد و عمــل 
عــدم پیــروی از تمــام اخطارهــا و دســتورالعمل ها 	 

می توانــد احتمــال آســیب جــدی یــا مــرگ را در 
صــورت بــروز، تصــادȼ افزایــش دهــد.

کــودک مناســب و بررســی ایــن  بعــد از انتخــاب صندلــی 
کــودک به درســتی در صندلــی  کــه ایــن محافــظ   č موȯــو
صندلــی  تــا  هســتید  آمــاده  می گیــرد،  جــای  شــما  عقــب 
کنیــد. ســه  کــودک را طبــɇ دســتورالعمل ســازنده نصــب 
کلــی بــرای نصــب صحیــح صندلــی وجــود دارد: مرحلــه 

به صــورت 	  خــودرو  در  به درســتی  را  کــودک  صندلــی 
صندلی هــای  تمــام  دهیــد.  قــرار  محافظت شــده 
کــودک بایــد بــا اســتفاده از تســمه روی پــا یــا بخــش 
تســمه روی پــا از یــک تســمه روی پــا / شــانه یــا توســط 
 ISOFIX و یــا قــلاب پاییــن ISOFIX شــانه بند فوقانــی
گیرنــد. )درصــورت مجهزبــودن( مــورد محافظــت قــرار 

کامــل 	  به طــور  کــودک  صندلــی  شــوید  مطمئــن 
محافظــت شــده اســت. بعــد از نصــب محافــظ کــودک 
کنیــد و تــکان دهیــد  در خــودرو، صندلــی را جلــو عقــب 
کــه به طــور ایمــن به صندلــی بســته  تــا مطمئــن شــوید 
شــده اســت. صندلــی کــودک که توســط کمربند ایمنی 
گرفتــه اســت، بایــد تــا حــدی  مــورد محافظــت قــرار 
امــکان محکــم بســته شــود. هرچنــد ممکــن اســت 

ــورد. ــکان بخ ــراȼ ت ــه اط ــی ب کم

· ایمــن 	 به طــور  کــودک  صندلــی  در  را  کــودک 

بتواند کمربند ایمنی را به درستی ببندد.
جانبــی در کناره هــای صندلــی کــودک بــه قلاب هــای پایینی 
صندلــی عقــب و باĳیــیISOFIX صندلــی( در صورت مجهز 

بــودن )وصــل  و  محکــم  مــورد  محافظــت  قــرار   گیرنــد.

تسمه

سال
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کــودک به درســتی  قــرار دهیــد. مطئمــن شــوید 
و طبــɇ دســتورالعمل های ســازنده صندلــی 

ــی بســته شــده اســت. کــودک در صندل

ÿاþɒه

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

کــودک در یــک خــودروی در بســته می توانــد  صندلــی 
خیلــی داȴ شــود. جهــت جلوگیــری از ســوختگی، قفــل 
کــودک در صندلــی  و ســطح نشســتن را قبــل از قــراردادن 

کنیــد. کــودک بررســی 

 ĦȱیســĄ� انــیɬــانه بند فوɓ ī ISOFIX  ɺــʘʠاȷ  ȤĴــɬ
اتćــا�ISOFIX ġ بــراı کودکان �در Ĉورت مɍįɂبودن�

کــودک را در طــول رانندگــی و  سیســتم ISOFIX صندلــی 
تصادفــات نگــه مــی دارد. ایــن سیســتم طراحی شــده اســت 
کــودک، آســان تر شــود و احتمــال نصــب  تــا نصــب صندلــی 
 ISOFIX کاهــش یابــد. سیســتم کــودک  اشــتباه صندلــی 
در  الحاقــی  وســایل  و  خــودرو  در  اتصــال  محل هــای  از 
کــودک اســتفاده می کنــد. سیســتم ISOFIX نیــاز  صندلــی 
کمربنــد ایمنــی بــرای محفــوȰ نگه داشــتن  بــه اســتفاده از 

ــرد. ــن می ب ــب از بی ــی عق ــودرو را در صندل ــظ خ محاف

هســتند  فلــزی  زبانه هــای  پایینــی،  اتصــال  محل هــای 
بــرای هرحالــت  بدنــه خــودرو وصــل می باشــند.  بــه  کــه 
کــه  صندلــی ISOFIX دو محــل اتصــال پاییــن وجــود دارد 
کــودک را بــه الحاقــات پایینــی آن می بنــدد. یــک صندلــی 

جهــت اســتفاده از سیســتم ISOFIX در خــودروی خــود، 
ISO- الحاقــا  به همــراه  خــودرو  محافــظ  یــک  تبایــد 

FIX داشــته باشــید )صندلــی ISOFIX تنهــا در خــودروی 
کــه از الزامــات ECE-R 4 تبعیــت  ــا خودرویــی  سفارشــی ی

می کنــد نصــب شــده اســت(.

شــرکت ســازنده بــرای صندلــی کــودک بــه ســفارش مشــتری 
تکیــه گاه و قــلاب بــرای صندلــی کــودک ISOFIX ²را فراهــم 

می ســازد.

ECE-R44
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Safety system
 of your vehicle

2

ISOFIX lower anchorages have been
provided in the left and right outboard
rear seating positions. Their locations
are shown in the illustration. There
are no ISOFIX lower anchorages pro-
vided for the center rear seating posi-
tion.

The ISOFIX lower anchorages posi-
tion indicator symbols are located on
the left and right rear seat backs to
identify the position of the ISOFIX
lower anchorages in your vehicle
(see arrows in illustration).
Both rear outboard seats are
equipped with a pair of ISOFIX lower
anchorages as well as a correspon-
ding top-tether anchorage on the
back side of the rear seats.
(CRS with universal approval to ECE-
R44 need to be fixed additionally with
a top-tether strap connected to the
corresponding top-tether anchorage
point on the back side of the rear
seats.)

OLF034036

Do not attempt to install a child
restraint system using ISOFIX
lower anchorages in the rear cen-
ter seating position. There are no
ISOFIX lower anchorages provid-
ed for this seat. Using the out-
board seat anchorages can dam-
age the anchorages which may
break or fail in a collision result-
ing in serious injury or death.

WARNING  

OLF034037

ISOFIX Lower Anchorage
Position Indicator
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ISOFIX lower anchorages have been
provided in the left and right outboard
rear seating positions. Their locations
are shown in the illustration. There
are no ISOFIX lower anchorages pro-
vided for the center rear seating posi-
tion.

The ISOFIX lower anchorages posi-
tion indicator symbols are located on
the left and right rear seat backs to
identify the position of the ISOFIX
lower anchorages in your vehicle
(see arrows in illustration).
Both rear outboard seats are
equipped with a pair of ISOFIX lower
anchorages as well as a correspon-
ding top-tether anchorage on the
back side of the rear seats.
(CRS with universal approval to ECE-
R44 need to be fixed additionally with
a top-tether strap connected to the
corresponding top-tether anchorage
point on the back side of the rear
seats.)

OLF034036

Do not attempt to install a child
restraint system using ISOFIX
lower anchorages in the rear cen-
ter seating position. There are no
ISOFIX lower anchorages provid-
ed for this seat. Using the out-
board seat anchorages can dam-
age the anchorages which may
break or fail in a collision result-
ing in serious injury or death.

WARNING  

OLF034037

ISOFIX Lower Anchorage
Position Indicator

 ISO FIXینیȓموقعیت قرارگیری قلاب پا
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محل هــای اتصــال پایینــی ISOFIX در ســمت چȁ و راســت 
دو طــرȼ صندلــی عقــب قــرار داده شــده اند. محــل قرارگیــری 
آن هــا را در شــکل می بینیــد. بــرای صندلــی وســط عقــب، 

محــل اتصــال پایینــی ISOFIX وجــود نــدارد.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

از محــل  بــا اســتفاده  را  کــودک  ســعی نکنیــد صندلــی 
وســط  صندلــی  قســمت  در   ISOFIX پایینــی  اتصــال 
کنیــد. بــرای ایــن صندلــی، هیȘ گونــه  عقــب، نصــب 
اســت.  نشــده  تعبیــه   ISOFIX پایینــی  اتصــال  محــل 
صندلی هــای  در  اتصــال  محل هــای  از  اســتفاده 
یــا  آسیب رســیدن   ȃباعــ اســت  ممکــن   ،ȼدوطــر
شکســتن آن هــا در تصادفــات و در نتیجــه آســیب جــدی 

یــا مــرگ شــود.
محل هــای  موقعیــت  مشــخĆ کننده  علامت هــای 
اتصــال پایینــی ISOFIX در ســمت چــȁ و راســت پشــتی 
محل هــای  موقعیــت  تــا  گرفته انــد  قــرار  عقــب  صندلــی 
اتصــال پایینــی ISOFIX را در خــودرو نشــان دهنــد )بــه 

کنیــد(. توجــه  عکــس  در  فلش هــا 

هــر دو صندلــی طــرȼ عقــب بــه یــک جفــت محل هــای 
شــانه بندی های  به همــراه   ISOFIX پایینــی  اتصــال 
مربوطــه در پشــتی صندلی هــای عقــب مجهــز شــده اند. 

  ECE-R 44 کــه دارای اســتاندارد جهانــی کــودک  صندلــی 
کــه بــه  می باشــد، بایــد مȮافــاً توســط یــک تســمه شــانه بند 
محــل فوقانــی شــانه بند مربوطــه در صندلــی عقــب خــودرو 

گیــرد(. وصــل می شــود، مــورد محافظــت قــرار 

حتما
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F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

زیــر  به مــوارد   ISOFIX سیســتم  از  اســتفاده  هنــگام 
کنیــد: توجــه 

ــتم 	  ــورد سیس ــده در م ــه ش ȓدســتورالعمل های ارا
ایمنــی خــودرو را خوانــده و انجــام دهیــد.

ایمنــی 	  کمربنــد  گرفتــن  از  جلوگیــری  جهــت 
ایمنــی  کمربندهــای  تمــام  کــودک،  توســط 
کــرده و در   Ďاستفاده نشــده صندلــی عقــب را جمــ
کمربنــد بــه  گــر تســمه  کنیــد. ا جــای خــود محکــم 
کــودک پیțیــده شــود امــکان خفگــی  گــردن  دور 

دارد. وجــود 
کــودک را بــه یــک 	  هرگــز بیــش از یــک صندلــی 

کار ممکــن  ایــن  نکنیــد.  اتصــال وصــل  محــل 
اســت باعــȃ شل شــدن یــا شکســتن قــلاب محــل 

اتصــال شــود.
 	 ISOFIX سیســتم   ،ȼتصــاد از  پــس  همــواره 

کرمــان موتــور  توســط نمایندگــی مجــاز شــرکت 
بررســی شــود. سیســتم ISOFIX در تصادفــات 
از  به درســتی  و  ببینــد  آســیب  اســت  ممکــن 

نکنــد. محافظــت  کــودک  صندلــی 

محــل اتصــال پایینــی ISOFIX بیــن پشــتی صندلــی 
و تشــک صندلــی در دو صندلــی عقــب ســمت پنجــره 

ــه اســت. گرفت ــرار  ق

 ،ISOFIX پایینــی  اتصــال  محــل  از  اســتفاده  جهــت 
 ISOFIX قســمت رویــی روکــش محــل اتصــال پایینــی

را فشــار دهیــد.

 Ģمحــ  ĦȱیســĄ توĄــط   ęکــود کــردن  محافظــت 
ISOFIX  ġــاćات

کــودک ســازگار بــا ISOFIX در  بــرای نصــب صندلی هــای 
هرکــدام از صندلی هــای طرفیــن در صندلــی عقــب بایــد:

اتصــال . 1 از محل هــای  دور  را  ایمنــی  کمربنــد  قفــل 
دهیــد. قــرار   ISOFIX پایینــی 

Ô . کــه ممکــن اســت از اتصــال ایمــن بیــن هــر شــیئی را 
 ISOFIX محافــظ صندلــی و محل هــای اتصــال پایینــی

جلوگیــری کنــد برداریــد.

صندلــی کــودک را در روی صندلــی خــودرو قــرار دهیــد، . 3
ســپس صندلــی را طبــɇ دســتورالعمل های اراȓــه شــده 
کــودک، بــه محــل اتصــال  توســط ســازنده صندلــی 

کنیــد. پایینــی ISOFIX وصــل 

Ö . تنظیــم بــرای  کــودک  صندلــی  دســتورالعمل های 
کــردن اتصــاĳت پایینــی روی صندلــی  دقیــɇ و ســفت 
کنیــد. کــودک بــه محل هــای اتصــال پایینــی را دنبــال 
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Safety system
 of your vehicle

2

Securing a child restraint seat
with “Tether Anchor” system 
(if equipped) 

Child restraint hook holders are
located on the package tray.

1. Route the child restraint seat strap
over the seatback.
For vehicles with adjustable head-
rest, route the tether strap under
the headrest and between the
headrest posts, otherwise route
the tether strap over the top of the
seatback.

2. Connect the tether strap hook to
the appropriate child restraint
hook holder and tighten to secure
the child restraint seat.

OLF034034

OLF034035

Take the following precautions
when installing the top-tether
strap:
• Read and follow all installation

instructions provided with
your child restraint system.

• NEVER attach more than one
child restraint to a single
ISOFIX top-tether anchorage.
This could cause the anchor-
age or attachment to come
loose or break.

• Do not attach the top-tether
strap to anything other than
the correct ISOFIX top-tether
anchorage. It may not work
properly if attached to some-
thing else.

• Child restraint anchorages are
designed to withstand only
those loads imposed by cor-
rectly fitted child restraints.
Under no circumstances are
they to be used for adult seat
belts or harnesses or for
attaching other items or
equipment to the vehicle.

WARNING  
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Safety system
 of your vehicle

2

Securing a child restraint seat
with “Tether Anchor” system 
(if equipped) 

Child restraint hook holders are
located on the package tray.

1. Route the child restraint seat strap
over the seatback.
For vehicles with adjustable head-
rest, route the tether strap under
the headrest and between the
headrest posts, otherwise route
the tether strap over the top of the
seatback.

2. Connect the tether strap hook to
the appropriate child restraint
hook holder and tighten to secure
the child restraint seat.

OLF034034

OLF034035

Take the following precautions
when installing the top-tether
strap:
• Read and follow all installation

instructions provided with
your child restraint system.

• NEVER attach more than one
child restraint to a single
ISOFIX top-tether anchorage.
This could cause the anchor-
age or attachment to come
loose or break.

• Do not attach the top-tether
strap to anything other than
the correct ISOFIX top-tether
anchorage. It may not work
properly if attached to some-
thing else.

• Child restraint anchorages are
designed to withstand only
those loads imposed by cor-
rectly fitted child restraints.
Under no circumstances are
they to be used for adult seat
belts or harnesses or for
attaching other items or
equipment to the vehicle.

WARNING  
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 ȤĴɬ� ĦȱیســĄ اده ازɨȱــĄبا ا ęی کودĤندĈ محافظت از
ɓــانه بند� �درĈــورت مɍįɂ بــودن�

ــودک در طاقțــه عقــب  ک ــی  ــای قــلاب صندل نگهدارنده ه
گرفته انــد. قــرار 

صندلــی . 1 پشــتی  روی  از  را  کــودک  صندلــی  تســمه 
دهیــد. عبــور 

پشت ســری  دارای  کــه  خودروهایــی  بــرای 
زیــر  از  را  شــانه بند  تســمه  هســتند،  تنظیــم  قابــل 
پشت ســری و بیــن ســتون آن عبــور دهیــد یــا این کــه 

کنیــد. رد  صندلــی  پشــتی  روی  از  را  تســمه 

Ô . کــودک صندلــی  قــلاب  بــه  را  شــانه بند  تســمه 
شــدن  مطمئــن  جهــت  و  کنیــد  وصــل  مربوطــه 
نماییــد. ســفت  را  آن  کــودک  محافــظ  صندلــی 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

ــه ایــن مــوارد  ــی ب ــانه بند فوقان هنــگام نصــب تســمه ش
کنیــد: توجــه 

دســتورالعمل های اراȓــه شــده به همــراه صندلــی 	 
کنیــد. کــودک را بخوانیــد و رعایــت 

کــودک را بــه یــک 	  هرگــز بیــش از یــک صندلــی 
قــلاب شــانه بند فوقانــی ISOFIX وصــل نکنیــد. 
یــا  شل شــدن   ȃباعــ اســت  ممکــن  کار  ایــن 

یــا متعلقــات آن شــود. شکســتن قــلاب 
به جــز 	  چیــزی  بــه  را  فوقانــی  شــانه بند  تســمه 

 ISOFIX فوقانــی  شــانه بند  مناســب  قــلاب 
وصــل  دیگــری  به جــای  گــر  ا نکنیــد.  متصــل 

نکنــد. کار  درســت  اســت  ممکــن  کنیــد 
کــودک تنهــا می تواننــد وزن 	  قلاب هــای صندلــی 

محافــظ صندلــی درســت بســته شــده را تحمــل 
کننــد.

کمربنــد  بســتن  بــرای  آن هــا  از  شــرایطی   Șهیــ تحــت 
کــردن  کــردن یــا وصــل  افــراد بــزرگ یــا جهــت آویــزان 

نکنیــد. اســتفاده  اجســام  دیگــر 
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وȯعیت های ISOFIX خودرو

کلیطبقه اندازهقلاب گروه 
ردیف عقب سمت سرنشینردیف عقب وسط

صندلی جلو ردیف عقب 
راننده

-XX-ISO/L1Fک حمل نوزاد سا
-XX-ISO/L2G

-ILIL-ISO/R1Eکیلوگرم  1Ò تا :Ò

-ILIL-ISO/R1E
کیلوگرم +Ò: تا 13  -ILIL-ISO/R2D

-ILIL-ISO/R3C
-ILIL-ISO/R2D

کیلوگرم  1Ú تا Û:1
-ILIL-ISO/R3C
-IUFIUF-ISO/F2B
-IUFIUF-ISO/F2XB1
-IUFIUF-ISO/F3A

کودę براı موďɬیت هاISOFIX ı براı ارȷīا محافĈ əندĤی 

صندلی سرنشین جلو  ردیف عقب
 (پشت سر صندلی رانند)

 ردیف عقب
 (پشت سر صندلی سرنشین جلو)

عقب وسط
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 ISOFIX مناســب بــرای صندلی هــای روبه جلــوی � IUF
گــروه  مطابــɇ بــا اســتانداردهای جهانــی بــرای ایــن دســته 

وزنــی.

 ąخــا  ISOFIX کــودک  صندلــی  بــرای  مناســب   �  IL
ایــن سیســتم های  اســت.  آمــده  لیســت ȯمیمــه  کــه در 
گــروه �خــودرو خــا�ą، �محــدود� یــا �نیمــه  ISOFIX در 

می گیرنــد. قــرار  جهانــی� 

کــودک ISOFIX بــرای ایــن  X � نامناســب بــرای صندلــی 
گــروه وزنــی و یــا ایــن طبقــه انــدازه. دســته 

* ISO / R2 و ISO / R3 تنهــا بــا دورتریــن فاصلــه صندلــی 
سرنشــین قابــل اســتفاده خواهند بود.

ISOFIX کودک Ǖ طبقه اندازه و قلاب های صندلی 

کامــل   čــا ارتفــا کــودک روبه جلــو ب A – ISO/F3 : صندلــی 
)ارتفــاÙÔÒ č میلی متــر(

ــر  کمت  čــا ــا ارتف ــو ب ــودک روبه جل ک ــی  B – ISO/F2 : صندل
)ارتفــاØ×Ò č میلی متــر(

ــخه دوم  ــو نس ــودک روبه جل ک ــی  B1 – ISO/F2X : صندل
کمتــر )ارتفــاØ×Ò č میلی متــر(  čــا ارتفــا ب

کامل کودک روبه عقب با ابعاد  C – ISO/R3 : صندلی 

ابعــاد  بــا  روبه عقــب  کــودک  صندلــی   :  D – ISO/R2
یافتــه کاهــش 

کودک روبه عقب با ابعاد نوزاد E – ISO/R1 : صندلی 

ک  کــودک روبه ســمت چــȁ )ســا F – ISO/L1 : صندلــی 
حمــل نــوزاد(

ک  کــودک روبه ســمت راســت )ســا G – ISO/L2 : صندلــی 
تخت خواب حمل نوزاد)حمل نــوزاد(

تخت خواب حمل نوزاد)
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Safety system
 of your vehicle

2

Securing a child restraint with
a lap/shoulder belt
When not using the ISOFIX anchor-
ages system, all child restraints must
be secured to a vehicle rear seat with
the lap part of a lap/shoulder belt.

Installing a  child restraint with a
lap/shoulder belt 
To install a child restraint system on
the rear seats, do the following:
1. Place the child restraint system on

a rear seat and route the lap/shoul-
der belt around or through the
restraint, following the restraint
manufacturer’s instructions.
Be sure the seat belt webbing is not
twisted.

When using the rear center seat
belt, you should also refer to the “3-
point Rear Center Seat Belt” sec-
tion in this chapter.

NOTICE

ALWAYS place a rear-facing
child restraint in the rear seat of
the vehicle.
Placing a rear-facing child
restraint in the front seat can
result in serious injury or death
if the child restraint is struck by
an inflating air bag.

WARNING  

OLMB033044

2 - 65

کمربند ȷا � ɓانه کودę با اɨȱĄاده از  نĈ ȨćندĤی 

هنگامی کــه از سیســتم قــلاب ISOFIX اســتفاده نمی کنیــد 
کــودک بــا اســتفاده از تســمه پــا /  همــواره بایــد صندلــی 

ــی عقــب خــودرو متصــل شــود. ــه صندل شــانه ب

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

کــودک را در صندلــی عقــب  همیشــه صندلــی محافــظ 
ــد. ــرار دهی ــودرو ق خ

کــه به ســمت عقــب می باشــد  کــودک  قــراردادن صندلــی 
کیســه هــوا بایــد شــود و  گــر  در صندلــی جلــو خــودرو – ا
کنــد – می توانــد باعــȃ آســیب جــدی یــا  بــه آن برخــورد 

کــودک شــود. مگــر 

کودę با اɨȱĄاده از تسمه ȷا � ɓانه نĈ ȨćندĤی 

کــودک در صندلــی عقــب مراحــل زیــر  بــرای نصــب صندلــی 
را انجــام دهیــد:

کــودک را بــر روی صندلــی عقــب قــرار داده . 1 صندلــی 
و تســمه پــا / شــانه را مطابــɇ دســتورالعمل ســازنده 

از داخــل یــا دور صندلــی عبــور دهیــد.

از تابیده نشده بودن کمربند اطمینان حاصل کنید.

Ąīــط  ĈندĤــی  ایمنــی  کمربنــد  از  اĄــɨȱاده   ĥاğهنــ
Ąīــط  ĈندĤــی  ایمنــی  �کمربنــد   ɑــɄب بــه   �ȨقــĐ
کنیــد� مراďɅــه   Ģــćف  ɺــʠا در   �ıــه نقطه اĄ  ȨقــĐ

ĮɅĬȹ

باد

مرگ
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Safety system of your vehicle

2. Fasten the lap/shoulder belt latch
into the buckle. Listen for the dis-
tinct “click” sound.

Position the release button so that
it is easy to access in case of an
emergency.

3. Remove as much slack from the
belt as possible by pushing down
on the child restraint system while
feeding the shoulder belt back into
the retractor.

4. Push and pull on the child restraint
system to confirm that the seat
belt is holding it firmly in place.

If your CRS manufacturer instructs or
recommends you use a ISOFIX top-
tether anchorage with the lap/shoul-
der belt, see page 2-43.

To remove the child restraint, press
the release button on the buckle and
then pull the lap/shoulder belt out of
the restraint and allow the seat belt
to retract fully.

NOTICE

OLMB033045 OLMB033046
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Safety system of your vehicle

2. Fasten the lap/shoulder belt latch
into the buckle. Listen for the dis-
tinct “click” sound.

Position the release button so that
it is easy to access in case of an
emergency.

3. Remove as much slack from the
belt as possible by pushing down
on the child restraint system while
feeding the shoulder belt back into
the retractor.

4. Push and pull on the child restraint
system to confirm that the seat
belt is holding it firmly in place.

If your CRS manufacturer instructs or
recommends you use a ISOFIX top-
tether anchorage with the lap/shoul-
der belt, see page 2-43.

To remove the child restraint, press
the release button on the buckle and
then pull the lap/shoulder belt out of
the restraint and allow the seat belt
to retract fully.

NOTICE

OLMB033045 OLMB033046
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Ô . قــلاب کمربنــد ایمنــی را شــانه / پــا را در جــای ســگک قــرار
دهیــد. به صــدای تیــک جاافتــادن آن توجــه کنیــد.

کــردن ɬــȤĴ کمربنــد ایمنی را Čــورɬ ıرار دهید  دکمــه Ȝزاد 
ــا Ȝن  کــه در Ĉــورت ɓــرایط اɗطــرارı به راحȱــی بȱــوان ب

دȱĄرĄــی داɓــت�

ĮɅĬȹ

ــور . 3 ــا به ط ــید ت ــمه را بکش ــد، تس کمربن ــتن  ــد از بس بع
کامــل جمــĎ شــود.

Ö . بــا حرکــت دادن صندلــی بــه جهــات مختلــف از ایمــن
و محکــم بــودن آن اطمینــان حاصــل کنیــد.

پیشــنهاد  یــا  کــرده  الــزام  خــودرو  صندلــی  ســازنده  گــر  ا
ــی ISOFIX به همــراه  ــه از قــلاب شــانه بند فوقان ک می کنــد 
 Ö3-Ô صفحــه  بــه  کنیــد  اســتفاده  شــانه   / پــا  تســمه 

نماییــد. مراجعــه 

بــرای بازکــردن صندلــی کــودک، دکمــه آزادشــدن را روی ســگک 
فشار دهید و تسمه شانه / پا را از صندلی بیرون بکشید و اجازه 

دهیــد کمربنــد ایمنی به طــور کامل جمĎ شــود.

ØÔ�Ô

به

شانه
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کمربند ایمنی در ĈندĤی خودرī براı ارȷīا کودę هنğاĥ اɨȱĄاده از  تحمʠɉȷ ĢرĈ ıندĤی 

کنید. کودک به جدول زیر مراجعه  کنید. هنگام استفاده از صندلی ایمنی  کودک شما باشد استفاده  که به صورت رسمی تǹیید شده و مناسب  کودکی  از صندلی 

حالت نشستن
کلی گروه 

سرنشین جلودو ردیف کناری عقبدو ردیف وسط عقب

UFUX)ماه  ÛتاÒ ( کیلوگرم  1Ò تا

UFUX)سال ÔتاÒ(  کیلوگرم تا 13 

UFUX)سال Öماه تاÛ( کیلوگرم  1Ú تا Û 

UFUFX)1 سالÔ تا Ö( کیلوگرم  3Ø 1 تا×

گروه وزنی. U: برای صندلی های موردتǹیید �استاندارد جهانی� و متناسب با این 

گروه وزنی. UF: برای صندلی های روبه جلوی موردتǹیید �استاندارد جهانی� و متناسب با این 

گروه وزنی. کودکان در این  X: وȯعیت صندلی نامناسب برای 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

کــودک را  کــه مجبوریــد صندلــی  کــودک خــود، در شــرایط خاصــی  کــودک در صندلــی عقــب خــودرو نصــب شــود. به منظــور حفــظ ایمنــی  کــه یــک صندلــی محافــظ  پیشــنهاد می کنیــم 
کنیــد. کیســه هــوای سرنشــین جلــو را غیرفعــال  در صندلــی جلــو خــودرو قــرار دهیــد بایــد 

در دو در
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کودę منȨɄȱ براı ارȷīا  ıی هاĤندĈ

S: تسمه شانه بند فوقانی L: محافظ پا   ISOFIX حالت :I کمربند  B: بسته شده با 
کرمان موتور تماس بگیرید. برای جزȓیات بیشتر پیشنهاد می کنیم با نمایندگی مجاز شرکت 

ɺتăɒȸ  های ȪیďɬĬم

ÿĬģɅدیɦ دوم

چȁراستچȁوسطراست

گروه �B_ _ _+0Maxi Cosi CabriofixÒموجود نیستقبولقبولمعاȼقبول

جهانی 

 )× امتیاز(
B_ _ _(Roemer King (Belt mountedموجود نیستقبولقبولمعاȼقبول

گروه 1

I_SRoemer Duo Plus_موجود نیستمعاȼقبولمعاȼقبول

_B_Lموجود نیستقبولقبولمعاȼقبول
Maxi Cosi Cabriofix

Plus Easybase2
Ò� گروه

نیمه جهانی

 )× امتیاز(

_IL_موجود نیستمعاȼقبولمعاȼقبول
Maxi Cosi Cabriofix

Plus Easyfix

گروه IL_HTS iZi Kid X3Ò+1_موجود نیستمعاȼقبولمعاȼقبول

_IL_موجود نیستمعاȼقبولمعاȼقبول
Maxi Cosi Pearl
Plus Familyfix1گروه

BILSموجود نیستمعاȼقبولمعاȼقبول
 CRS MAKE,

MODEL
U/SUQ1.5)OEM( متفرقه

)Ôامتیاز( BILSموجود نیستمعاȼقبولمعاȼقبول
 CRS MAKE,

MODEL
U/SUQ3

HYUNDAI SONATA OWNERS MANUAL

www.kianbattery.com


ما
ɓ 

ی
ÿو

Ĭد
ɇ 

نی
یم

م ا
ăت

Ąی

Ô

ØÛ

وم
ل د

ص
   ف

  - 
    

SO
N

AT
A 

(L
F)

 2
01

ی  7
وار

ی اد
ها

س 
روی

ت س
و ثب

ی 
رانت

 گا
ده،

تفا
 اس

ی
ما

هن
را

2

2-49

Safety system
 of your vehicle

2

AIR BAG - SUPPLEMENTAL RESTRAINT SYSTEM  

OLF034038L
The actual air bags in the vehicle may differ from the illustration.

1. Driver’s front air bag

2. Passenger’s front air bag

3. Side air bag

4. Curtain air bag

2 - 69

ĜیĮă هĬا 

کیسه هوای جلو راننده. 1

Ô .کیسه هوای جلو سرنشین

کیسه هوای جانبی. 3

Ö .کیسه هوای پرده ای

کیسه هاı هواī ıاďɬی در خودرī ممɺě اĄت با Ģěɓ فرɮ داȱɓه باɓد�
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کیســه هــوا بــرای صندلــی راننــده و  خــودرو بــه سیســتم 
کیســه های هــوای جلــو  سرنشــین جلــو مجهــز شــده اســت. 
نقطــه ای  ســه  ایمنــی  کمربنــد  بــرای  مکملــی  به عنــوان 
کیســه های هــوا از شــما  طراحــی شــده اند. بــرای این کــه 
کمربنــد  کننــد همــواره بایــد هنــگام رانندگــی  محافظــت 

ایمنــی خــود را ببندیــد.

کمربنــد ایمنــی خــود را نبندیــد ممکــن اســت در  کــه  گــر  ا
کشــته  این کــه  یــا  شــده  مصــدوم  به شــدت  تصادفــات 
کمربندهــای  مکمــل  به عنــوان  هــوا  کیســه های  شــوید. 
ایمنــی هســتند و امــا جایگزیــن آنهــا نیســتند. هم چنیــن 
کــه در تمــام تصادفــات عمــل  طــوری طراحــی نشــده اند 
تنهــا  ایمنــی  کمربندهــای  تصادفــات  بعȮــی  در  کننــد. 

از شــما هســتند. وســیله محافظــت 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

ĜیĮă هĬا مĴحɚاȦ ایمنی 
کنیــد� در تمامــی ســفرها، تمامــی اوقــات و بــرای 	  کــودک اســتفاده  کمربنــد ایمنــی و صندلــی محافــظ  همیشــه از 

 ȼگــر کمربنــد ایمنــی را نبســته یــا آن را درســت نبســته باشــید در هنــگام تصــاد همــه� حتــی بــا وجــود کیســه هــوا، ا
کشــته شــوید. کیســه هــوا ممکــن اســت به شــدت مصــدوم شــده یــا  و بادشــدن 

کــودک یــا صندلــی حامــی در قســمت صندلــی جلــو خــودرو قــرار ندهیــد. فعــال 	  کــودک را در صندلــی محافــظ  هرگــز 
کنــد و باعــȃ آســیب جــدی یــا مــرگ او شــود. کــودک برخــورد  کیســه هــوا می توانــد به شــدن بــه نــوزاد یــا  شــدن 

ــرای تمامــی 	  ــرا بهتریــن مــکان سوارشــدن ب ــرار دهیــد. زی ــی عقــب ق ــر 13 ســال را در صندل ــودکان زی ک همیشــه 
کمربنــد ایمنــی را  کــودک بــاĳی 13 ســال بایــد در صندلــی جلــو بنشــیند، بایــد  گــر  کــودکان بــا هــر ســنی می باشــد. ا

ببندیــد و تــا حــد ممکــن صندلــی به ســمت عقــب آورده شــود.
تمــام سرنشــینان بایــد به صــورت قاȓــم و بــا پشــتی صندلــی در حالــت صــاȼ و در مرکــز تشــک صندلــی نشســته و 	 

کنــد  کــف خــودرو بــا آســایش قــرار داده تــا این کــه ماشــین پــارک  کمربنــد ایمنــی خــود را ببندنــد و پاهــای خــود را در 
 Ďکــه یــک سرنشــین در جــای خــودش ننشســته باشــد، بازشــدن ســری گــر  و موتــور خامــوش شــود. در تصادفــات ا

کنــد و باعــȃ آســیب جــدی یــا مرگ بــار شــود. کیســه هنــوا ممکــن اســت بــه او برخــورد 
کنســول 	  کیســه های هــوا نشســته یــا لــم دهنــد و یــا بــه در و  شــما و سرنشــینان خــودرو نبایــد بی جهــت نزدیــک بــه 

کنیــد، درحالی کــه  کیســه های هــوای جلویــی دور  وســط تکیــه دهنــد. تــا جایی کــه می توانیــد صندلــی خــود را از 
کنتــرل خــودرو را نیــز در دســت داشــته باشــید.

اگر کودک باĳی 13 ســال اســت می تواند

HYUNDAI SONATA OWNERS MANUAL

www.kianbattery.com


ما
ɓ 

ی
ÿو

Ĭد
ɇ 

نی
یم

م ا
ăت

Ąی

Ô

Ù1

وم
ل د

ص
   ف

  - 
    

SO
N

AT
A 

(L
F)

 2
01

ی  7
وار

ی اد
ها

س 
روی

ت س
و ثب

ی 
رانت

 گا
ده،

تفا
 اس

ی
ما

هن
را

2

2-51

Safety system
 of your vehicle

2

Where are the air bags? 
Driver’s and passenger’s  front
air bags 
Your vehicle is equipped with a
Supplemental Restraint System
(SRS) and lap/shoulder belts at both
the driver and passenger seating
positions.
The SRS consists of air bags which
are located in the center of the steer-
ing wheel and the passenger's side
front panel pad above the glove box.
The air bags are labeled with the let-
ters “AIR BAG” embossed on the pad
covers.

The purpose of the SRS is to provide
the vehicle's driver and front passen-
gers with additional protection than
that offered by the seat belt system
alone in case of a frontal impact of
sufficient severity.

To reduce the risk of serious
injury or death from an inflating
front air bags, take the following
precautions:
• Seat belts must be worn at all

times to help keep occupants
positioned properly.

• Move your seat as far back as
possible from front air bags,
while still maintaining control
of the vehicle.

• Never lean against the door or
center console.

• Do not allow the front passen-
ger to place their feet or legs on
the dashboard.

• No objects should be placed
over or near the air bag mod-
ules on the steering wheel,
instrument panel, and the front
passenger's panel above the
glove box. Such objects could
cause harm if the vehicle is in a
crash severe enough to cause
the air bags to deploy.

WARNING  

OLF034039

OLF034041

� Passenger’s front air bag

� Driver’s front air bag

2 - 71

کɂا ɬرار دارند� کیسه هاı هوا در 

کیسه هاı هواı راننده Ą īرنشیģɅ ɺو

کمربندهــای  کیســه ی هــوای )SRS( و  خــودروی شــما بــه 
کمــر / شــانه در هــر دو صندلــی راننــده و سرنشــین مجهــز 

شــده اســت.

وســط  در  کــه  می باشــد  هــوا  کیســه های  شــامل   SRS
فرمــان  وســط  در  کــه  داشــبورد  جعبــه  بــاĳی  و  فرمــان 
جلــو  سرنشــین  ســمت  در  داشــبورد  جعبــه  بــاĳی  و 
عبــارت بــا  هــوا  کیســه های  محــل  گرفته انــد.   قــرار 

«AIR BAG» روی داشبورد مشخĆ شده اند.

کیسه هوای راننده جلوی راننده

کیسه هوای سرنشین جلو

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

کاهــش خطــر آســیب جــدی و یــا مــرگ ناشــی  به منظــور 
کنیــد: کیســه های هــوا، مــوارد زیــر را رعایــت  از بادشــدن 

به منظــور 	  بایــد  همــواره  ایمنــی  کمربندهــای 
بســته  سرنشــینان  نشســتن  درســت  بــه  کمــک 

باشــند. شــده 
از 	  دور  را  خــود  صندلــی  می توانیــد  حدی کــه  تــا 

کیســه های هــوای جلــو قــرار دهیــد درحالی کــه 
ʋ نشــود. از دســت تان خــار کنتــرل خــودرو 

کنسول وسط تکیه ندهید.	  هرگز به در یا 
بــه سرنشــینان جلــو اجــازه ندهیــد پــای خــود را 	 

روی داشــبورد قــرار دهنــد.
هیȘ چیــزی نبایــد رو یــا نزدیــک محــل قرارگیــری 	 

جلــوی  فرمــان،  قســمت  در  هــوا  کیســه های 
در  جلــو  سرنشــین  جلــوی  قســمت  و  داشــبورد 
اشــیا  ایــن  شــود.  داده  قــرار  داشــبورد  بــاĳی 
بازشــدن  هنــگام  و  تصادفــات  در  می تواننــد 

شــوند. آســیب   ȃباعــ هــوا  کیســه های 

کیسه هوای جلوی راننده

هرگز به درب
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Safety system of your vehicle

Side air bags (if equipped) 

Your vehicle is equipped with a side air
bag in each front seat. The purpose of
the air bag is to provide the vehicle’s
driver and the front passenger with
additional protection than that offered
by the seat belt alone.

The side air bags are designed to
deploy only during certain side impact
collisions, depending on the crash
severity, angle, speed and point of
impact.
The side air bags are not designed to
deploy in all side impact situations.

OLF034042

OLF034043

(Continued)
• Do not use any accessory

seat covers.This could reduce
or prevent the effectiveness
of the system.

• Do not place any objects over
the air bag or between the air
bag and yourself.

• Do not place any objects
between the door and the
seat. They may become dan-
gerous projectiles if the side
air bag inflates.

• Do not install any accessories
on the side or near the side air
bags.

• Do not cause impact to the
doors when the ignition
switch is in the ON position or
this may cause the side air
bags to inflate.

• If the seat or seat cover is
damaged, we recommend that
the system be serviced by an
authorized HYUNDAI dealer.

To reduce the risk of serious
injury or death from an inflating
side air bag, take the following
precautions:
• Seat belts must be worn at all

times to help keep occupants
positioned properly.

• Do not allow passengers to
lean their heads or bodies onto
doors, put their arms on the
doors, stretch their arms out of
the window, or place objects
between the doors and seats.

• Hold the steering wheel at the 9
o’clock and 3 o’clock positions,
to minimize the risk of injuries
to your hands and arms.

(Continued)

WARNING  

2 - 72

کیسه هاı هواɅ ıانبی �در Ĉورت مɍįɂ بودن�

کیســه هــوای جانبــی در هــر ســمت  بــه  خــودروی شــما 
ــوا  ــه های ه کیس  ȼــد ــت. ه ــده اس ــز ش ــو مجه ــی جل صندل
فراهــم نمــودن محافظــت بیشــتر بــرای راننــده و سرنشــین 
کمربنــد ایمنــی می باشــد. جلــو نســبت بــه اســتفاده تنهــا از 

کــه ȯربــه از  کنــاری تنهــا در تصادفاتــی  کیســه های هــوای 
بȸــل باشــد بســته بــه شــدت ȯربــه، زاویــه، ســرعت و نقطــه 

اصابــت بــاز می شــوند.

تمــام  در  جانبــی  هــوای  کیســه های  کــه  نیســت  قــرار 
کننــد. عمــل  کناریــن  از  تصادفــات 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

کاهــش خطــر آســیب جــدی یــا مــرگ بــر اثــر  به منظــور 
کنیــد: کیســه هــوا بــه مــوارد زیــر توجــه  فعــال شــدن 

کمــک بــه درســت نشســتن سرنشــینان در 	  جهــت 
کمربنــد ایمنــی آن هــا  جــای خــود همــواره بایــد 

بســته باشــد.
یــا 	  بــدن  ســر،  ندهیــد  اجــازه  سرنشــینان  بــه 

قــرار دهنــد، دست شــان  در  را روی  خــود   ȗآرنــ
کــرده و یــا چیــزی بیــن در و  را از پنجــره بیــرون 

دهنــد. قــرار  صندلــی 
دســت 	  در   Ë و   Ñ ســاعت  حالــت  در  را  فرمــان 

بگیریــد تــا خطــر آســیب بــه دســت و بــازوی شــما 
بــه حداقــل برســد.

از روکــش صندلــی اȯافــی اســتفاده نکنیــد. ایــن 	 
ــا  کاهــش داده ی کارایــی سیســتم را  ــد  کار می توان

کنــد. مختــل 

کیســه هــوا و 	  بیــن  یــا  کیســه هــوا  چیــزی روی 
ندهیــد. قــرار  خودتــان 

زیــرا 	  ندهیــد،  قــرار  صندلــی  و  در  بیــن  شــیئی 
جانبــی  هــوای  کیســه های  بازشــدن  هنــگام 

می شــوند. پرتــاب  شــما  به ســمت 
کیســه های هــوای جانبــی تجهیزاتــی 	  کنــار  رو یــا 

نصــب نکنیــد.
درهــا 	  بــه  اســت  روشــن   Șیȓســو هنگامی کــه 

 ȃفشــار نیاوریــد زیــرا ایــن کار ممکــن اســت باعــ
شــود. جانبــی  هــوای  کیســه های  بادشــدن 

گــر صندلــی یــا روکــش صندلــی آســیب دیده اســت، 	  ا
کــه آن را بــه یــک نمایندگــی  پیشــنهاد می کنیــم 

کرمــان موتــور نشــان دهیــد. مجــاز شــرکت 
درب قرار دهند

درب  
و

شیئی بین درب
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Safety system
 of your vehicle

2

Curtain air bags (if equipped) 

Curtain air bags are located along
both sides of the roof rails above the
front and rear doors.

They are designed to help protect the
heads of the front seat occupants
and the rear outboard seat occupants
in certain side impact collisions.
The curtain air bags are designed to
deploy only during certain side
impact collisions, depending on the
crash severity, angle, speed and
impact.
The curtain air bags are not designed
to deploy in all side impact situations.

OLF034044

OLF034045

To reduce the risk of serious
injury or death from an inflating
curtain air bags, take the follow-
ing precautions:
• All seat occupants must wear

seat belts at all times to help
keep occupants positioned
properly.

• Properly secure child restraints
as far away from the door as
possible.

• Do not allow passengers to
lean their heads or bodies
onto doors, put their arms on
the doors, stretch their arms
out of the window, or place
objects between the doors
and seats.

• Do not open or repair the side
curtain air bags.

WARNING  

2 - 73

کیسه هاı هواı پرده اı �در Ĉورت مɍįɂبودن�

کیســه های هــوای پــرده ای در طــول هــر دو ریــل ســقفی و 
کیســه ها  ــد. ایــن  ــو و عقــب قــرار دارن ــاĳی درب هــای جل ب
کمــک بــه محافظــت از ســر سرنشــینان صندلــی جلــو  بــرای 
کنــاری  و سرنشــینان دوطــرȼ عقــب در اثــر برخوردهــای 

تنهــا  پــرده ای  هوایــی  کیســه های  شــده اند.  طراحــی 
کــه ȯربــه از بȸــل باشــد بســته بــه شــدت  در تصادفاتــی 

ȯربــه، زاویــه، ســرعت و نقطــه اصابــت بــاز می شــوند.

تمــام  در  پــرده ای  هــوای  کیســه های  کــه  نیســت  قــرار 
کننــد. عمــل  کناریــن  از  تصادفــات 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

کاهــش خطــر آســیب جــدی یــا مــرگ بــر اثــر  به منظــور 
زیــر  مــوارد  بــه  پــرده ای  هــوای  کیســه های  بادشــدن 

کنیــد: توجــه 
کمــک بــه درست نشســتن سرنشــینان در 	  جهــت 

کمربنــد ایمنــی آن هــا  جــای خــود همــواره بایــد 
بســته باشــد.

کــودک را دور از 	  ــا حــد امــکان صندلــی محافــظ  ت
درهــا قــرار دهیــد.

 	 ȗبــه سرنشــینان اجــازه ندهیــد ســر، بــدن یــا آرنــ
را  دست شــان  یــا  دهنــد  قــرار  در  روی  را  خــود 
و  بیــن در  یــا چیــزی  و  کــرده  بیــرون  پنجــره  از 

دهنــد. قــرار  صندلــی 
تعمیــر 	  یــا  بــاز  را  پــرده ای  هــوای  کیســه های 

. نکنیــد

کیسه هوای جلوی راننده )1(

درب ها قرار دهید.

خــود را روی درب قــرار دهنــد
درب 

و
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Safety system of your vehicle

How does the air bags system
operate? 

The SRS consists of the following
components:
(1) Driver's front air bag module
(2) Passenger's front air bag module
(3) Side air bag modules
(4) Curtain air bag modules
(5) Retractor pre-tensioner assem-

blies
(6) Air bag warning light
(7) SRS control module (SRSCM)
(8) Front impact sensors
(9) Side impact sensors

(10) Side pressure sensors
(11) Driver’s and front passenger’s

seat belt buckle sensors.
(if equipped)

The SRSCM continually monitors
SRS components except for buckle
sensor while the ignition switch is in
the ON position to determine if a
crash impact is severe enough to
require air bag deployment or pre-
tensioner seat belt deployment.

SRS warning light

The SRS air bag warning light on the
instrument panel will illuminate for
about 6 seconds after the ignition
switch is turned to the ON position,
after which the air bag warning light
should go out.

ODH033104L/Q

If your SRS malfunctions, the
air bag may not inflate properly
during an accident increasing
the risk of serious injury or
death.
If any of the following condi-
tions occur, your SRS is mal-
functioning:
• The light does not turn on for

approximately six seconds
when the ignition switch is in
the ON position.

(Continued)

WARNING  
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Safety system of your vehicle

How does the air bags system
operate? 

The SRS consists of the following
components:
(1) Driver's front air bag module
(2) Passenger's front air bag module
(3) Side air bag modules
(4) Curtain air bag modules
(5) Retractor pre-tensioner assem-

blies
(6) Air bag warning light
(7) SRS control module (SRSCM)
(8) Front impact sensors
(9) Side impact sensors

(10) Side pressure sensors
(11) Driver’s and front passenger’s

seat belt buckle sensors.
(if equipped)

The SRSCM continually monitors
SRS components except for buckle
sensor while the ignition switch is in
the ON position to determine if a
crash impact is severe enough to
require air bag deployment or pre-
tensioner seat belt deployment.

SRS warning light

The SRS air bag warning light on the
instrument panel will illuminate for
about 6 seconds after the ignition
switch is turned to the ON position,
after which the air bag warning light
should go out.

ODH033104L/Q

If your SRS malfunctions, the
air bag may not inflate properly
during an accident increasing
the risk of serious injury or
death.
If any of the following condi-
tions occur, your SRS is mal-
functioning:
• The light does not turn on for

approximately six seconds
when the ignition switch is in
the ON position.

(Continued)
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کیسه هاı هوا نحوه Đمěģرد 

کیسه هوا )SRS( شامل اجزای زیر است:

کیسه هوای روبروی راننده�. 1 بخش 

Ô .کیسه هوای سرنشین جلو� بخش 

کناری�. 3 کیسه هوای  بخش های 

Ö .کیسه هوای پرده ای� بخش های 

کمربند ایمنی�. × مکانیزم پیش کشنده 

Ø .کیسه هوا� چراȴ اخطار 

Ù .�)SRSCM( بخش کنترل سیستم ایمنی تکمیلی

Ú .ربه جلویی�ȯ سنسورهای

Û .ربه جانبی�ȯ سنسورهای

1Ò .سنسورهای فشار جانبی� 

سنســورهای قفــل کمربنــد ایمنــی راننــده و سرنشــین . 11
جلــو )در صــورت مجهزبودن(.

به جــز   SRS اجــزای  مــداوم  به طــور   SRSCM سیســتم 
کــه ســوȓیȘ روشــن اســت،  ــودن را هنگامــی  سنســور قفل ب
کنــد آیــا ȯربــه وارده به قــدری   Ćبررســی می کنــد تــا مشــخ
کیســه هــوا یــا  کــه باعــȃ عمــل نمــودن  شــدید بــوده اســت 

ــا خیــر. کمربنــد ایمنــی شــود ی مکانیــزم پیش کشــنده 

SRS اخطار ɜراɆ

بعــد از این کــه ســوȓیȘ را در حالــت روشــن قــرار می دهیــد 
کیســه هــوای SRS در جلــو داشــبورد بــه مدت  چــراȴ اخطــار 
کــه بعــد از آن ایــن چــراȴ بایــد  Ø ثانیــه روشــن خواهــد شــد 

خامــوش شــود.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

گــر سیســتم SRS خــودروی شــما مشــکل داشــته باشــد،  ا
کیســه هــوا هنــگام تصــادȼ به درســتی بــاز نمی شــود و 

خطــر آســیب جــدی یــا مــرگ را افزایــش می دهــد.
کــه سیســتم  بــروز هریــک از شــرایط زیــر، بدیــن معناســت 

کار نمی کنــد: SRS شــما درســت 
حالــت 	  در  خــودرو   Șیȓســو دادن  قــرار  هنــگام 

روشــن، چــراSRS ȴ به مــدت حــدوداً شــش ثانیــه 
نمی شــود. روشــن 

گȡشــت حــدوداً شــش ثانیــه، روشــن 	  چــراȴ بعــد از 
باقــی می مانــد.

چراȴ در حال حرکت روشن می شود.	 

معنا است
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چشــمک 	   ȴچــرا موتــور،  بــودن  روشــن  هنــگام 
. نــد می ز

č هریــک از مــوارد فــوɆ مــا توصیه 	  در صــورت وقــو
می کنیــم ســریعاً بــه یــک نمایندگــی مجــاز شــرکت 

کنید. کرمــان موتــور مراجعــه 

ســرعت  کاهــش  سنســورها  جلــو،  از   ȼتصــاد زمــان  در 
کاهــش ســرعت  گــر میــزان  خــودرو را تشــخیĆ می دهنــد. ا
کنتــرل دســتور می دهــد  کافــی زیــاد باشــد، واحــد  به انــدازه 
بــاز  نیــروی ĳزم  بــا  و   Ďکیســه هیا هــوای جلــو به موقــ تــا 

شــوند.

از جلــو و  کیســه های هــوای جلویــی در هنــگام ȯربــات 
کمربنــد ایمنــی به تنهایــی محافظــت ĳزم  کــه  در جایــی 
سرنشــین  و  راننــده  از  حفاظــت  بــه  نمی کننــد  فراهــم  را 
کنــار،  از   ȼتصــاد  č وقــو اثــر  در  می کننــد.  کمــک  جلــو 
کنــاری از شــما  کیســه های هــوای  هنگامی کــه ĳزم باشــد 

می کننــد. محافظــت 

کیســه های هــوا، 	  تنهــا در زمانی کــه ســوȓیȘ بــاز باشــد 
فعــال می باشــند )در صــورت نیــاز بــاز می شــوند(.

کیســه های هــوا در هنــگام ȯربــات خــاą از جلــو یــا 	 
ــینان  ــت از سرنش ــه محافظ ــا ب ــوند ت ــاز می ش ــار، ب کن

کننــد. کمــک  در برابــر آســیب های بدنــی جــدی، 

هــوا 	  کیســه های  بازشــدن  بــرای  خاصــی  ســرعت 
هــوا  کیســه های  کلــی،  به طــور  نــدارد.  وجــود 
طراحــی شــده اند تــا براســاس شــدت ȯربــه و جهــت 

کــه  ــاز شــوند. ایــن دو عامــل، تعییــن می کننــد  آن ب
کننــد. را ارســال  سنســورها ســیگنال فعــال شــدن 

ــه 	  ــور از جم ɴک ــد فا ــه چن ــوا ب ــه ه کیس ــودن  ــل نم عم
ســفتی  و  کــم  ترا برخــورد،  زاویــه  خــودرو،  ســرعت 
بــا   ȼتصــاد هنــگام  کــه  اشــیاȓی  یــا  خودروهــا 
دارد.  بســتگی  می کننــد  برخــورد  شــما  خــودروی 
مــوارد  ایــن  بــه  گرچــه عوامــل تعیین کننــده تنهــا  ا

نمی شــود. محــدود 

کیســه های هــوای جلــو در یــک لحظــه، بــاد شــده 	 
دیــدن  امــکان  واقعیــت،  در  می شــوند.  خالــی  و 
 ȼــاد ــک تص ــگام ی ــوا در هن ــه های ه کیس ــدن  بازش
کــه احتمــال دیــدن آن  غیرممکــن اســت. آن چــه 
کــه  می باشــد  هوایــی  کیســه های  اســت،  بیشــتر 
پــس از تصــادȼ از محــل نگــه داری خــود آویــزان 

شــده و بــاد آن هــا خالــی شــده اســت.
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Safety system of your vehicle

• To help provide protection, the air
bags must inflate rapidly. The
speed of air bag inflation is a con-
sequence of extremely short time
in which to inflate the air bag
between the occupant and the
vehicle structures before the occu-
pant impacts those structures. This
speed of inflation reduces the risk
of serious or life-threatening
injuries and is thus a necessary
part of air bag design.
However, the rapid air bag inflation
can also cause injuries which can
include facial abrasions, bruises
and broken bones because the
inflation speed also causes the air
bags to expand with a great deal of
force.

• There are even circumstances
under which contact with the air
bag can cause fatal injuries, espe-
cially if the occupant is positioned
excessively close to the air bag.

You can take steps to reduce the risk
of being injured by an inflating air
bag. The greatest risk is sitting too
close to the air bag. An air bag needs
space to inflate. It is recommended
that drivers sit as far as possible
between the center of the steering
wheel and the chest while still main-
taining control of the vehicle.

When the SRSCM detects a suffi-
ciently severe impact to the front of
the vehicle, it will automatically
deploy the front air bags.

OLMB033054

� Driver’s front air bag (1)

2 - 76

ــد 	  کیســه های هــوا بای ــه محافظــت،  کمــک ب ــرای  ب
کیســه هــوا،  به ســرعت بــاد شــوند. ســرعت بادشــدن 
کــه در زمــان فوɆ العــاده  بایــد به حــدی ســریĎ باشــد 
کوتــاه بتواننــد بــا بادشــدن خــود، بیــن سرنشــین و 
ــا از برخــورد سرنشــینان  ــد ت بدنــه خــودرو قــرار بگیرن
ــا خــودرو جلوگیــری شــود. ایــن ســرعت بادشــدن،  ب
کاهــش  را  مرگ بــار  و  جــدی  آســیب های  خطــر 
می دهــد، بنابرایــن ایــن بخشــی ȯــروری از طراحــی 
کیســه   Ďکیســه هــوا می باشــد. هرچنــد بادشــدن ســری
کــه  کنــد  هــوا نیــز می توانــد آســیب هایی را ایجــاد 
کبــودی و شکســتگی  شــامل خراشــیدگی صــورت، 
 ȃباعــ  ،Ďســری بازشــدن  زیــرا  می شــود  اســتخوان 
ــردد. ــاد می گ ــدت زی ــا ش ــوا ب ــه ه کیس ــدن  ــط ش منبس

کیســه هــوا 	  ــا  کــه برخــورد ب مــواردی نیــز وجــود دارد 
کنــد،  ایجــاد  را  مرگ بــار  آســیب های  می توانــد 
هــوا  کیســه  بــه  خیلــی  سرنشــین  گــر  ا مخصوصــاً 

باشــد. نشســته  نزدیــک 

می توانیــد مراحلــی را انجــام دهیــد تــا خطــر آســیب دیدن 
کاهــش دهیــد. بیشــترین  کیســه هــوا را  توســط بادشــدن 
کیســه هــوا  کــه خیلــی بــه  خطــر مربــوط بــه زمانــی اســت 
کیســه هــوا بــرای بادشــدن  نزدیــک نشســته باشــید. یــک 

کــه راننــده تــا حــد  بــه فȮــا نیــاز دارد. پیشــنهاد می شــود 
امــکان بیشــترین فاصلــه را بیــن مرکــز فرمــان و قفسه ســینه 
کنتــرل خــودرو را در دســت  کنــد درحالی کــه  خــود ایجــاد 

داشــته باشــد.

هنگامی کــه سیســتم SRSCM یــک برخــورد نســبتاً شــدید 
خــودکار  به طــور  دهــد،   Ćتشــخی را  خــودرو  جلــوی  از 

بــاز می کنــد. را  کیســه های هــوای جلــو 

کیسه هوای جلوی راننده )1(
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Safety system
 of your vehicle

2

Upon deployment, tear seams mold-
ed directly into the pad covers will
separate under pressure from the
expansion of the air bags. Further
opening of the covers allows full
inflation of the air bags.
A fully inflated air bag, in combina-
tion with a properly worn seat belt,
slows the driver's or the front pas-
senger's forward motion, reducing
the risk of head and chest injury.

After complete inflation, the air bag
immediately starts deflating, enabling
the driver to maintain forward visibili-
ty and the ability to steer or operate
other controls.

OLMB033055

� Driver’s front air bag (2)

OLMB033056

� Driver’s front air bag (3)

OLMB033057

� Passenger’s front air bag

To prevent objects from becom-
ing dangerous projectiles when
the passenger's air bag inflates:
• Do not install or place any

objects (drink holder, CD
holder, stickers, etc.) on the
front passenger's panel above
the glove box where the pas-
senger's air bag is located.

• Do not install a container of
liquid air freshener near the
instrument cluster or on the
instrument panel surface.

WARNING  
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Upon deployment, tear seams mold-
ed directly into the pad covers will
separate under pressure from the
expansion of the air bags. Further
opening of the covers allows full
inflation of the air bags.
A fully inflated air bag, in combina-
tion with a properly worn seat belt,
slows the driver's or the front pas-
senger's forward motion, reducing
the risk of head and chest injury.

After complete inflation, the air bag
immediately starts deflating, enabling
the driver to maintain forward visibili-
ty and the ability to steer or operate
other controls.

OLMB033055

� Driver’s front air bag (2)

OLMB033056

� Driver’s front air bag (3)

OLMB033057

� Passenger’s front air bag

To prevent objects from becom-
ing dangerous projectiles when
the passenger's air bag inflates:
• Do not install or place any

objects (drink holder, CD
holder, stickers, etc.) on the
front passenger's panel above
the glove box where the pas-
senger's air bag is located.

• Do not install a container of
liquid air freshener near the
instrument cluster or on the
instrument panel surface.

WARNING  
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)Ô( کیسه هوای جلوی راننده)کیسه هوای جلوی راننده )3

کیسه هوای جلوی سرنشین جلو )3(

موجــود  درزهــای  هــوا،  کیســه های  بازشــدن  هنــگام  در 
کیســه های هــوا، از هــم  کاور به دلیــل فشــار بازشــدن  در 
کاورهــا باعــȃ باشدشــدن  جــدا می شــوند. بازشــدن بیشــتر 

می شــود. هــوا  کیســه های  بیشــتر 

کامــل بــاز شــده باشــد به همــراه  کــه به صــورت  کیســه هوایــی 
کــه به صــورت مناســب بســته شــده باشــد،  کمربنــد ایمنــی 
و  داده  کاهــش  را  راننــده  و  سرنشــین  روبه جلــوی  حرکــت 

کاهــش خطــر صدمــه بــه ســر و ســینه می شــود.  ȃبــه باعــ  čشــرو ســریعاً  هــوا  کیســه  کامــل،  بازشــدن  از  بعــد 
خالی شــدن می کنــد و بــه راننــده اجــازه می دهــد تــا دیــد 
کنترل هــای  کنتــرل فرمــان و  مقابــل را به همــراه توانایــی 

گیــرد. دیگــر در دســت 
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

ک اشــیا هنــگام  به منظــور جلوگیــری از پرتــاب خطرنــا
کیســه هــوای سرنشــین:  بازشــدن 

)جالیوانــی، 	  اشــیا  نصــب  یــا  قــراردادن  از  بایــد 
جــای CD، برچســب و ...( روبــروی سرنشــین 
کیســه هــوا  کــه  جلــو در بــاĳی جعبــه داشــبوردی 

کنیــد. در آن جــا قــرار دارد خــودداری 
طــرȼ خوشــبوکننده هــوای مایــĎ را نزدیــک یــا 	 

روی ســطح داشــبورد نصــب نکنیــد.
ȼظر

اشیاء

اشیاء
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 ɐظــارȱــد ان کیســه هــوا بای ــه بďــد از بازɓــدن  ک ȜنɃــه 
را داɓــȱه باɓــید

کنــاری، بــه ســرعت  کیســه هــوای جلــو یــا  بعــد از بازشــدن 
 ȃباعــ هــوا  کیســه  بازشــدن  می شــود.  خالــی  آن  بایــد 
ــا هدایــت  ــد ی ــوی خــود را ببین ــد جل نمی شــود راننــده نتوان
پــرده ای  هــوای  کیســه های  دهــد.  دســت  از  را  خــودرو 
به صــورت  بازشدنشــان  از  بعــد  مدتــی  تــا  اســت  ممکــن 

بماننــد. باقــی  نیمه بادشــده 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

کیسه هوا به موارد زیر دقت فرمایید: بعد از بازشدن 
در 	   ȼتصــاد از  بعــد  را  درهــا  و  پنجره هــا 

و  دود  باقی مانــدن  از  تــا  کنیــد  بــاز  Ň وقت  اســر
بادشــده  هــوای  کیســه  توســط  رهاشــده  پــودر 

نماییــد. جلوگیــری 
کیســه هــوا 	  محفظــه داخلــی ناحیــه قرارگرفتــن 

کیســه هــوا، لمــس  را بلافاصلــه بعــد از بازشــدن 
کیســه هــوای  نکنیــد. قســمت های مربــوط بــه 

بادشــده ممکــن اســت خیلــی داȴ باشــند.
همیشــه نواحــی ســطحی در معــرض تمــاس را بــا 	 

آب ولــرم و صابــون ملایــم بشــویید.
بعــد از بازشــدن کیســه هــوا، پیشــنهاد می کنیــم کــه 	 

توســط نمایندگــی مجاز شــرکت کرمــان موتور کیســه 
هــوا عــوض شــود. کیســه های هــوا طــوری طراحــی 

شــده اند کــه تنهــا یک بــار قابــل اســتفاده باشــند.

درب ها

باد
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 of your vehicle
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Noise and smoke from inflating
air bag 
When the air bags inflate, they make
a loud noise and may produce
smoke and powder in the air inside of
the vehicle. This is normal and is a
result of the ignition of the air bag
inflator. After the air bag inflates, you
may feel substantial discomfort in
breathing because of the contact of
your chest with both the seat belt and
the air bag, as well as from breathing
the smoke and powder. The powder
may aggravate asthma for some
people. If you experience breathing
problems after an air bag deploy-
ment, seek medical attention imme-
diately.
Though the smoke and powder are
nontoxic, they may cause irritation to
the skin, eyes, nose, throat, etc. If
this is the case, wash and rinse with
cold water immediately and seek
medical attention if the symptoms
persist.

Do not install a child restraint
on the front passenger seat

Never install a child restraint in the
front passenger’s seat. An inflating
air bag can forcefully strike a child or
restraint resulting in serious or fatal
injury.

OYDESA2042

OLM034310

� Type A

� Type B

• Extreme hazard! Do not use a
rearward facing child restraint
on a seat protected by an air
bag in front of it!

• NEVER use a rearward facing
child restraint on a seat pro-
tected by an ACTIVE AIRBAG
in front of it, DEATH or SERI-
OUS INJURY to the CHILD can
occur.

• Never put a child restraint in
the front passenger’s seat. If
the front passenger air bag
inflates, it would cause seri-
ous or fatal injuries.

WARNING  
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کیسه هوا Ĉدا ī دīد ناɓی از بادɓدن 

 ĳًاحتمــا و  بلنــد  صــدای  ایجــاد  بــا  هــوا  کیســه  بادشــدن 
انتشــار دود و پــودر در داخــل خــودرو همــراه اســت. ایــن 
کیســه  امــر طبیعــی می باشــد و در اثــر احتــراɆ بادکننــده 
ممکــن  هــوا،  کیســه  بادشــدن  از  بعــد  می باشــد.  هــوا 
کــه ایــن به خاطــر  کنیــد  اســت تاحــدی احســاس ناراحتــی 
کیســه هــوا  کمربنــد ایمنــی و  ــا  برخــورد قفسه ســینه شــما ب
و هم چنیــن استنشــاɆ دود و پــودر می باشــد. ایــن پــودر 
گــر بعــد از  کنــد. ا می توانــد آســم را در افــراد مبتــلا تشــدید 
ــریعاً  ــد س کردی ــدا  ــی پی ــکل تنفس ــوا مش ــه ه کیس ــدن  بادش

برویــد. آن  پزشــکی  درمــان  به دنبــال 

امــا  می باشــد  غیرســمی  انتشــاریافته،  پــودر  و  دود  گرچــه  ا
ممکــن اســت باعــȃ خارش پوســت، چشــم، بینی، گلــو و ... 
گــر ایــن حالــت پیــش آمد، ســریعاً موȯــĎ موردنظــر را با  شــود. ا
گــر نشــانه های  کنیــد و ا آب ســرد شست وشــو دهیــد، خشــک 

آن باقــی مانــد بــه پزشــک مراجعــه نماییــد.

جلــو  سرنشــین  صندلــی  در  را  کــودک  محافــظ  صندلــی 
نکنیــد. نصــب 

هرگــز صندلــی محافــظ کــودک را در صندلــی سرنشــین جلــو نصب 
نکنیــد. بادشــدن کیســه هــوا می توانــد به شــدت بــه کــودک یــا 
صندلــی برخــورد کنــد و آســیب جــدی یــا مرگ بــاری را حادǿ شــود.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

صندلــی 	  از  هرگــز  باشــید�  مراقــب  فوɆ العــاده 
کــه  ــی  ــر روی صندل کــودک بــه شــکل برعکــس ب
کیســه هــوا در روبــروی آن می باشــد  مجهــز بــه 

نکنیــد. اســتفاده 
برعکــس 	  شــکل  بــه  کــودک  صندلــی  از  هرگــز 

هــوای  کیســه  بــه  مجهــز  کــه  صندلــی  بــرروی 
فعــال در روبــروی آن می باشــد اســتفاده نکنیــد، 
کــودک  ممکــن اســت بــه مــرگ و یــا آســیب جــدی 

منجــر شــود.
صندلــی 	  در  را  کــودک  محافــظ  صندلــی  هرگــز 

کیســه  بادشــدن  ندهیــد،  قــرار  جلــو  سرنشــین 
آســیب   ȃباعــ می توانــد  جلــو  صندلــی  هــوای 

شــود. مرگ بــار  یــا  جــدی 

Ač نو

 Bč نو
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کیسه هوا در برخی تćادفات ģĐت بازنشدن 

تمــام  در  کــه  شــده اند  طراحــی  طــوری  هــوا  کیســه های 
نمی شــوند. بــاز  تصادفــات 

هــوا  کیســه های   ،ąخــا تصادȼ هــای  از  بعȮــی  در 
نمی کننــد. عمــل  بیشــتر  محافظــت  به منظــور 

یــا  پشــت،  از  تصادȼ هــای  اســت  ممکــن  مــوارد  ایــن 
یــا  یــا ســوم در تصادفــات چندبرخــوردی  ȯربه هــای دوم 
ȯربه هــای بــا ســرعت پاییــن را شــامل شــود. خســارت وارده 
بــه خــودرو نشــان دهنده انــرȣی جȡب شــده ȯربــه و نشــانگر 
کیســه هــوا بایــد بــاز می شــده یــا خیــر، نمی باشــد. این کــه 

Ąنسورهاɗ ıربه کیسه هوا �در Ĉورت مɍįɂبودن�

کیســه هــوا  گهانــی  به منظــور جلوگیــری از خطــر بازشــدن نا
و بــروز خســارت جــدی یــا مرگ بــار بایــد:

محــل 	  یــا  هــوا  کیســه های  بــه  مربــوط  قســمت 
اجــازه  یــا  و  نکنیــد  لمــس  را  سنســورها  قرارگیــری 

کنــد. برخــورد  آن  بــه  شــیئی  ندهیــد 

کار تعمیــری 	  در قســمت سنســورها یــا اطــراȼ آن هــا 
گــر مــکان یــا زاویــه سنســورها تȸییــر  انجــام ندهیــد. ا
کیســه های هــوا ممکــن اســت زمانی کــه ĳزم  کنــد، 
بــاز  اســت،  یــا زمانی کــه ĳزم  و  بــاز شــوند  نیســت، 

ــوند. نش

از محافــظ ســپر اســتفاده نکنیــد و ســپر خــود را بــا 	 
کار به شــدت  جنــس غیراصــل تعویــȭ نکنیــد. ایــن 
در تصادفــات مɗثــر بــوده و روی عملکــرد بازشــدن 

ــر دارد. کیســه هــوا تǹثی

ــت 	  ــوȓیȘ را در حال ــودرم، س ــیدن خ ــگام یدک کش هن
کــردن  LOCK/OFF یــا ACC قــرار دهیــد تــا از عمــل 

کیســه هــوا جلوگیــری شــود. ســهوی 

· تعمیــرات 	 تمــام  کــه  می کنیــم  پیشــنهاد  مــا 
کیســه های هــوا توســط نمایندگــی  مربــوط بــه 

ــور انجــام شــود. کرمــان موت مجــاز شــرکت 

خودرو

HYUNDAI SONATA OWNERS MANUAL

www.kianbattery.com


ما
ɓ 

ی
ÿو

Ĭد
ɇ 

نی
یم

م ا
ăت

Ąی

Ô

Ú1

وم
ل د

ص
   ف

  - 
    

SO
N

AT
A 

(L
F)

 2
01

ی  7
وار

ی اد
ها

س 
روی

ت س
و ثب

ی 
رانت

 گا
ده،

تفا
 اس

ی
ما

هن
را

2

2-61

Safety system
 of your vehicle

2

1. SRS control module

2. Front impact sensor

3. Side pressure sensor (front)  

4. Side impact sensor (rear)

OLF034046N/OLF034047/OLF034048/OLF034049/OLF034068
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1 .�SRS کنترل واحد 

Ô .ربه جلو�ȯ سنسور

سنسور فشار جانبی )جلو(�. 3

Ö .)ربه جانبی )عقبȯ سنسور
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Safety system of your vehicle

Air bag inflation conditions 

Front air bags 
Front air bags are designed to inflate
in a frontal collision depending on
the severity, speed or angles of
impact of the front collision.

Side and curtain air bags 
Side and curtain air bags are
designed to inflate when an impact is
detected by side collision sensors
depending on the severity, speed or
angles of impact resulting from a
side impact collision.

Although the driver’s and front pas-
senger’s air bags are designed to
inflate only in frontal collisions, they
also may inflate in other types of col-
lisions if the front impact sensors
detect a sufficient impact. Side and
curtain air bags are designed to
inflate only in side impact collisions,
but they may inflate in other colli-
sions if the side impact sensors
detect a sufficient impact.
If the vehicle chassis is impacted by
bumps or objects on unimproved
roads, the air bags may deploy. Drive
carefully on unimproved roads or on
surfaces not designed for vehicle
traffic to prevent unintended air bag
deployment.

OLF034051

OLF034052

OLF034050
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کیسه هوا ɓرایط باز ɓدن 

کیسه هاı هواģɅ ıو

کیســه هــای هــوای جلوطــوری طراحــی شــده اند کــه در اثــر 
برخــورد از جلــو ²بســته بــه شــدت ²ســرعت و زاویــه برخــورد 

از جلــو بــاز می شــوند.

ıپرده ا ī انبیɅ ıهوا ıکیسه ها

کیســه هــای هــوای جانبــی و پــرده ای طــوری طراحــی 
ــر برخــورد تشــخیĆ داده شــده توســط  ــد کــه در اث شــده ان
سنســور های ȯربــه جانبــی ²بســته بــه شــدت ²ســرعت و 

زاویــه برخــورد از کناریــن بــاز شــوند.

ــوری  ــو ط ــین جل ــده و سرنش ــوای رانن ــه های ه ــه کیس گرچ ا
تنظیــم شــده اند کــه فقــط در برخوردهــای از جلــو بــاز شــوند. 
امــا ممکــن اســت در صورتــی کــه سنســورها ȯربــه  جلــو² 
برخــوردی  بــا ȯربــه زیــاد را تشــخیĆ دهنــد نیــز ²بــاز شــوند. 
همțنیــن کیســه های هــوای جانبــی و پــرده ای  طــوری 
طراحــی شــده اند کــه فقــط در برخوردهــای از کنــار بــاز شــوند² 
امــا ممکــن اســت در صورتــی کــه سنســورها ȯربــه  کنــاری 
برخــوردی  بــا ȯربــه زیــاد را تشــخیĆ دهنــد نیــز ²بــاز شــوند. 

یــا توســط اشــیا در  گــر بــه اتــاɆ خــودرو در دســت انداز  ا
جاد ه هــای ناهمــوار ȯربــه وارد شــود ²ممکــن اســت 
کیســه های هــوا عمــل کنند.هنــگام رانندگــی در جاده هــای 
ــور خــودرو نمی باشــد  ــه جهــت عب ــا مســیرهایی ک ناهمــوار ی
دقــت کنیــد تــا از بــاز شــدن ناخواســته کیســه های هــوا 

جلوگیــری نماییــد.
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2-63

Safety system
 of your vehicle

2

Air bag non-inflation conditions 

In certain low-speed collisions the air
bags may not deploy. The air bags
are designed not to deploy in such
cases because they may not provide
benefits beyond the protection of the
seat belts.

Front air bags are not designed to
inflate in rear collisions, because
occupants are moved backward by
the force of the impact. In this case,
inflated air bags would not provide
any additional benefit.

Front air bags may not inflate in side
impact collisions, because occupants
move in the direction of the collision,
and thus in side impacts, front air bag
deployment would not provide addi-
tional occupant protection.
However, side and curtain air bags
may inflate depending on the severity,
vehicle speed and angles of impact.

OLF034055OLF034054

OLF034053
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در برخوردهــای خــاą بــا ســرعت پاییــن ممکــن اســت 
کیســه های هــوا عمــل نکننــد .عمــل نکــردن کیســه ها هــوا 
در ایــن شــرایط بدیــن ســبب اســت کــه آن هــا محافظتــی 
فراتــر از کمربند هــای ایمنــی را بــرای شــما فراهــم می اورنــد.

کیســه های هــوای جلــو قــرار نیســت در تصادفــات از پشــت 
ــه عقــب فشــار  ــه ب ــر ȯرب عمــل کننــد زیــرا سرنشــینان در اث
داده می شــوند.در ایــن حالــت بازشــدن کیســه های هــوای 

جلــو هیــȘ مزیــت دیگــری فراهــم نمی کننــد.

کیســه های هــوای جلــو در تصادفــات از کنــار عمــل 
نمی کننــد زیــرا سرنشــینان در جهــت وارد شــدن ȯربــه 
حرکــت می کننــد و بنابرایــن در تصادفــات از کنــار بــاز شــدن 
کیســه هــوای جلــو باعــȃ محافظــت بیشــتر سرنشــینان 

نمــی شــود.
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Safety system of your vehicle

In an angled collision, the force of
impact may direct the occupants in a
direction where the air bags would
not be able to provide any additional
benefit, and thus the sensors may
not deploy any air bags.

Just before impact, drivers often
brake heavily. Such heavy braking
lowers the front portion of the vehicle
causing it to “ride” under a vehicle
with a higher ground clearance. Air
bags may not inflate in this "under-
ride" situation because deceleration
forces that are detected by sensors
may be significantly reduced by such
“underride” collisions.

Front air bags may not inflate in
rollover accidents because front air
bag deployment would not provide
additional occupant protection.

ODH033076 OLF034056 OLF034057
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ȯربــه  اثــر  بــر  واردشــده  انــرȣی  زاویــه دار،  تصادفــات  در 
کــه  کنــد  منتقــل  جهتــی  در  را  سرنشــینان  می توانــد 
کیســه های هــوا نتوانــد فایــده ای داشــته باشــند، بنابرایــن 
نکننــد. بــاز  را  هــوا  کیســه های  اســت  سنســورها ممکــن 

ترمــز  به شــدت  راننــدگان   ،ȼتصــاد از  قبــل  درســت 
می گیرنــد. ایــن شــدت ترمــز باعــȃ پایین آمــدن قســمت 
بدنــه  تــا  می شــود   ȃباعــ و  می شــود  خــودرو  جلویــی 
جلویــی  بلنــد  خــودروی  ســپر  زیــر  در  شــما  خــودروی 
این چنینــی  تصادفــات  در  هــوا  کیســه های  شــود.  وارد 
کــه توســط  کاهــش ســرعتی  عمــل نمی کننــد زیــرا شــدت 
تــا  اســت  ممکــن  می شــوند  داده   Ćتشــخی سنســورها 
یابــد. کاهــش  تصادفــات  این گونــه  توســط  حدزیــادی 

هنــگام واȣگــون شــدن خــودرو کیســه های هــوای جلــو ممکن 
کیســه های هــوای جلــو،  اســت عمــل نکننــد زیــرا بازشــدن 

محافظــت بیشــتری را بــرای شــما فراهــم نمی کننــد.
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2-65

Safety system
 of your vehicle

2

Air bags may not inflate if the vehicle
collides with objects such as utility
poles or trees, where the point of
impact is concentrated and the colli-
sion energy is absorbed by the vehi-
cle structure.

SRS care 
The SRS is virtually maintenance-
free and there are no parts you can
safely service by yourself. If the SRS
air bag warning light does not illumi-
nate when the ignition switch is in the
ON position, or continuously remains
on, we recommend that the system
be immediately inspected by an
authorized HYUNDAI dealer.
We recommend any work on the
SRS system, such as removing,
installing, repairing, or any work on
the steering wheel, the front passen-
ger's panel, front seats and roof rails
be performed by an authorized
HYUNDAI dealer. Improper handling
of the SRS system may result in seri-
ous personal injury.

OLF034058

To reduce the risk of serious
injury or death take the follow-
ing precautions:
• Do not attempt to modify or

disconnect the SRS compo-
nents or wiring, including the
addition of any kind of badges
to the pad covers or modifica-
tions to the body structure.

• Do not place objects over or
near the air bag modules on
the steering wheel, instrument
panel, and the front passen-
ger's panel above the glove
box.

• Clean the air bag pad covers
with a soft cloth moistened
with plain water. Solvents or
cleaners could adversely
affect the air bag covers and
proper deployment of the sys-
tem.

• We recommend that  inflated
air bags be replaced by an
authorized HYUNDAI dealer.

(Continued)

WARNING  
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بــا اشــیایی چــون دکل هــای  در صــورت برخــورد خــودرو 
کیســه های هــوا ممکــن اســت بــاز  بــرɆ و تلفــن یــا درخــت، 
ــرȣی  ــوده و ان ــز ب ــرا نقطــه برخــورد به طــور متمرک نشــوند زی

برخــورد توســط بدنــه خــودرو جــȡب می شــود.

(SRS� کیسه هوا محافظت از 

سیســتم SRS در حقیقــت بــدون نیــاز بــه تعمیــر می باشــد 
کــه بتوانیــد خودتــان  و هیــȘ قطعــه ای در آن وجــود نــدارد 
 Șیȓگــر هنگامی کــه ســو کنیــد. ا به طــور ایمــن آن را تعمیــر 
کیســه  اخطــار   ȴچــرا می باشــد  روشــن  حالــت  در  خــودرو 
هــوای SRS روشــن نمی شــود یــا همیشــه روشــن می مانــد، 
پیشــنهاد می کنیــم ســریعاً سیســتم خــودروی شــما توســط 
و  بازدیــد  موتــور  کرمــان  شــرکت  مجــاز  نمایندگــی  یــک 

بررســی شــود.

مثــل   SRS سیســتم  روی  هــرکاری  می کنیــم  توصیــه 
فرمــان،  روی  هــرکاری  یــا  تعمیــر  نصــب،  برداشــتن، 
داشــبورد سرنشــین جلــو، صندلی هــای جلــو و ریل هــای 
کرمــان موتــور  ســقفی تنهــا توســط نمایندگــی مجــار شــرکت 
سیســتم  مــورد  در  مناســب  تدبیــر  عــدم  پȡیــرد.  صــورت 
SRS می توانــد بــه صدمــات جانبــی جــدی منجــر شــود.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGÿاċɇا

به منظــور جلوگیــری از خطــر آســیب جــدی یــا مــرگ، بــه 
کنیــد: مــوارد زیــر توجــه 

ســعی نکنیــد قطعــات یــا سیم کشــی SRS را تȸییــر 	 
کنیــد� افــزودن هرگونــه آرم یــا   Ďداده یــا آن را قطــ
ســاختار  در  تȸییــر  یــا  داخلــی  کاور  روی  نشــانه 

ــود. č می ش ــو ȯــن مو ــامل ای ــم ش ــه ه بدن
کیســه هــوا در قســمت 	  کنــار بخش هــای  رو یــا 

فرمــان، داشــبورد و ناحیــه مقابــل سرنشــین جلــو 
ــرار ندهیــد.  ــاĳی جعبــه داشــبورد، شــیئی ق ب

کیســه هــوا را بــا یــک پارچــه نــرم 	  کاور  قســمت 
کمــی نــم دار شــده اســت تمیــز  کــه بــا آب تمیــز 
تمیزکننده هــا  یــا  شــوینده ها  از  اســتفاده  کنیــد. 
تحــت  را  هــوا  کیســه  کاور  به شــدت  می توانــد 
بازشــدن  در  اختــلال   ȃباعــ و  داده  قــرار  تǹثیــر 

آن هــا شــود.
کیســه های هــوای بازشــده 	  پیشــنهاد می کنیــم 

کرمــان موتــور  توســط نمایندگــی مجــاز شــرکت 
تعویــȭ شــوند.

دور 	  بایــد  هــوا  کیســه  سیســتم  درصورتی کــه 
ــد اوراɆ شــود، بایــد  ــا خــودرو بای انداختــه شــود ی
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چنــد اقــدام ایمنی لحاȰ شــود. برای اطلاعــات ĳزم 
کرمــان موتــور مشــورت  بــا نمایندگــی مجــاز شــرکت 
گرفتــن ایــن اقدامــات ممکــن اســت  کنیــد. نادیــده 

باعــȃ افزایــش خطــر آســیب بدنــی شــود.

دیğر احȱیاĉ هاı ایمنی

درهنــگام حرکــت خــودرو، سرنشــین نبایــد از صندلــی خــود 
کنــد. در هنــگام  ʋ شــده یــا صندلــی خــود را عــوض  خــار
ــد در  کمربن ــدون  ــز اȯطــراری، سرنشــین ب ــا ترم ــادȼ ی تص
ʋ از  داخــل خــودرو، به ســمت دیگــر سرنشــینان یــا بــه خــار

خــودرو پرتــاب خواهــد شــد.

بــرروی  جانبــی  تجهیــزات  هرگونــه  به کارگیــری  از 
کنیــد. تجهیــزات تبلیȸاتــی  کمربندهــای ایمنــی خــودداری 
تȸییــر  بــا  بیشــتر  آســایش  یــا  ایمنــی  تǹمیــن  مدعــی  کــه 
کاهــش ایمنــی تǹمین شــده   ȃکمربنــد ایمنــی هســتند باعــ
در  جــدی  صدمــات  خطــر  و  شــده  کمربندهــا  توســط 

می دهنــد. افزایــش  را  تصادفــات 

کنیــد. تȸییــردادن  از تȸییــر صندلی هــای جلــو خــودداری 
ــو ممکــن اســت باعــȃ ایجــاد اختــلال در  صندلی هــای جل
ــا تجهیــزات حســگر یــا  عملکــرد سیســتم ایمنــی تکمیلــی ی

کیســه های هــوای جانبــی شــود.

از قــراردادن اشــیا در زیرصندلی هــای ردیــف جلو خودداری 
جلــو  ردیــف  زیــر صندلی هــای  در  اشــیا  قــراردادن  کنیــد. 
می توانــد باعــȃ اختــلال در عملکــرد اجــزا حســگر سیســتم 

ایمنــی و باعــȃ ایجــاد اشــکال در سیم کشــی آن هــا شــود.

کــه  بــه درهــا فشــار وارد نکنیــد. فشــار بــه درهــا هنگامــی 
 ȃدر حالــت روشــن می باشــد ممکــن اســت باعــ Șیȓســو

کیســه های هــوا شــود. بازشــدن 

بــه  مجهــز  خــودروی  تȸییــردادن  یــا  تجهیــزات  افــزودن 
کیســه هــوا

ســازه،  قالب هــا،  تȸییــر  بــا  را  خــود  خــودرو  درصورتی کــه 
 ȃییــر دهیــد. باعــȸکنــاری یــا انتخابــی ت ســپر، فلزهــای 
کیســه هــوای خــودرو می شــوید. ایجــاد اختــلال در سیســتم 
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Safety system
 of your vehicle

2

Air bag warning labels 
(if equipped) 

Air bag warning labels are attached
to alert the driver and passengers of
potential risks of the air bag system.

Be sure to read all of the information
about the air bags that are installed on
your vehicle in this Owner’s Manual.

OLF034060

� Type A

OLF034060N

� Type B
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کیسه هوا �در Ĉورت مɍįɂبودن� برɆسȨ  هاı هشدار 

کیســه هــوا به منظــور اطلاč رســانی  برچســب های هشــدار 
و  راننــده  بــه  هــوا  کیســه  سیســتم  احتمالــی  خطــرات 

اســت. شــده  تعبیــه  سرنشــینان 

ــه در  ک ــوا  ــه های ه کیس ــه  ــوط ب ــات مرب ــام اطلاع ــاً تم حتم
خــودروی شــما نصــب شــده اند را در ایــن دفترچــه راهنمــا 

کنیــد. مطالعــه   Ač نو

 Bč نو
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